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AL M- R. ET ILL/^ 

SIGNORE 

CHRISTOFORO TASSO 

Abbaco. CWiòìf^ 

E oppofitiom chrp^&M. 
celAcademia del- 
la Crufca alla Gie- 
rtifalemme libera- 
ta delSigfrorcjua' 
to T affo furono per 
amentura con deh oli, eh e non hehb ero 
htjògno gran fatto di rtbattitore:.con tut 
to Ciò parue à lai, in difendendo [140 P a- 
dre/h'inpeme feco era fato offefò, non 
ifcoffìpagnar da cjuella la difefa de le co 
(è proprie ; e cosi formò l' Apologia che 
fi vede , e che fregiata dell' illhfl ri f^tmo 
nome fùo và attorno . (nA qmfa fu /«- 
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continente fatta, 'una replica dall'In^ 
fArtoato Academico della Crufca/uno 
deprimi Oppojjtori ; non hauendo egli 
ancora mancato m quella feconda Ccrit 
ima d'azgrauar con nuom biajmi quel 
Poema: ma a quefla non rifpojè ilTap 
fo,fe ben fu detto ch'egli il faceua . e ben 
Vote a tralaf ciarlo con fuo onore , comcj 
anche di rifonder alla prima : ma dif» 
fe i che lafciaua la difefà delle cofe fùe à 
gli amici. Jiiojfe quefa parola l'Autor 
delia prefente Rifpofla il Signor Giulio 
Guaftamni : dqualcj tenendofi amico 
fuo, ma molto più della 'verità ; e giudi- 
cando che àtortofuffe lacerato quelpoe- 
ma^ il quale egli tiene per lo migliore , e 
pm bello di quanti y o d antichi, ò dima- 
derni fi veggono oggidì in luce^non potè 
comportar Ci chefujferoconjìrmati,^ 
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acCrefcmù i htafini dati ad opera così 
(ublimeionde fi rnifià far mona Ri fio 
(t a alla replica \ con pevfiero pero, saU- 
cmo altro comp arma per queflo effet- 
to, di lafciar l'tr/jprefa.-percioche ejfert' 
dola fua da auefla molto dmerfa pro- 
festone ,fi tiene di (àper pochi fimo, e 
auafintiliadi cofe di poefia,e cede ad 
ogniuno : ma gitene p arena pero di fa-- 
per tanto, che fujfe bajìetioleperrifpon^ 
dere alla predetta frittura . Or egli fe- 
ce laRiJpofla.ma tardaua pure a darla 
fuori, per veder s'altri toglteua la fteff* 
imprefa: ma non vedendo, ne fentendo 
alcuno , come che dagli amici delTaf 
Jofujfe perauuentura Rimata co fa fouer 
chta,fi rifòlfe egli di man dar lami. e già 
molti mefi fono l'inuiòima tra per la di' 
mora ,€*hebbe per iflrada per difauuen 
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tUfa di chi laportaua, e per altri impe- 
dimenti ^mn prima d'adejjo [ho io po- 
tata dare in luce . Ora io la mando fuO' 
ri, e penjando di per fona à ernia douep- 
fi indirizzare acciò ella fu^e cara, e 'vo 
lentierirtcemtay V. S. lU.fuhito m'è 
'venuta alla mente :la anale ejjendo non 
piamente amica del Stg. Torcjmto , 
ma etiandio parente , e parente cosi 4- 
mor ernie ^ cosi affitto fo , come egli fiep 
fò in piti luoghi delle fite Lettere ha gra- 
tamente mojirato ; sò che non poteua fi 
non con occhio molto [ereno leggerti 
(quelle co fi, che foffero firitte per la dtfe- 
fii(5* psr thonore di per fona fico con 
legame dibenei4olen%a, di congiun- 
tione di f angue jir e tt amente legata . 
S'aggiunge, eh e ejfendo V. S. nella Filor 
fofia , nella Teologia ,fue principali 
^. prò- 
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trof estoni .molto ver/ata, ha injìemcj 
non ùkciolacognitione delle cofe dipoe- 
fta:nelle (^ualtfè ben ella. forfè occupane 
do fi ne' piìt gratti jludij , non impiega la 
penna fua ; nondimeno così bene ne di-- 
(corre, e tanto nintede. che mi confido, 
che etiadio per cjuejla cagione ella pren 
dera in grado la pr e finte opera, c'hora le 
dedico i ^ tmto: nella male V. S. co' 
nofcerà h manifejìe proue> hauer ilSig. 
GuajlafMni twprefò a difendere non 
tanto il Sigfrorcfuato, cjtianto la veri- 
tade ficjfa; e ciò con tutto quel corte fi 
'modo, e amila modefiia ch'àgentilhuo- 
mo fi conmene , come può ciafcheduno 
ageuolmente conofiercj . Lajcio l'altre 
rare doti di V- S. la beneuolenXa ver fi 
ciafcheduno Sadoperarfi per tutti cos) 
prontamente, com 'ellafaja cortefiajd 

fplen- 



JplcndideX^iCoìe cernii cofe alletfa co-^ 
sì ciafcmo à finche non e hmmo in que^ 1 
fiaCtttàjche da lei grandemente benefit 
caio, grandemente non lami . Io dm^ 
(jue mo fra cjt4efìi de fiderò oltre moda 
con ciò che topra le fia grata ^di mofirarr, 
leperalcm figno l'intrinjèca affettione 
miaje vengo tnanXì con laprefente de- 
'Scatione, e tenendo per fermo ,chLJ 
quello debba feguìre ; e che dal poco e 
non mio ch'io dono , // molto ^ il pro^ 
frio che vorrei, ella de bbd recar fi age-- 
uolmente nel pen fiero : non dico altro à 
V.S.fe non che baciandole umilmente 
le mani, le prego da Dìo ogni contento . 

JDi 'Bergamo aliiio di Maggio, m.d lxxxviii. 

DiF.S.m.R.^f ni. 

Affettionatt^.firititore 
Gio. Battifia Jjctno, 
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RISPOSTA 

DI G I V L I O 

GVASTAVINI 
ALLO INFARINATO 

Academico della Crufca^ijn^». 

PER DIFESA ^fj^liir^ 

Dell* tipologìa di Torquato Tajfo . 

S tamp' f^^^^^^^^^^^l TdmpoJJi qui in Firenz.e 9 

wfieme con eerte Mtmep 
un libretto diqueflo titoloX 
Il CARAFFA 
ro deirfpìca PoeftaiDia" 
lo^o di Camtuillo Pelle" 
grino, e dtedefi fuori iti 
pubblico dt Dicembre 
timamente pajjato . Nel 
qual Dtalo^o paragonane 
dofh e ponendoftinnanz^uquafi in tutte le Partii ìaGe* 
Yufalem di Torquato Tajjo ali* Orlando Furiofo di 
Ludouico Ario fio ; e biafimandofi ti Morgante del 
mftro Pulci, epriuandofidelle douute lodii poemi dà* 
(Alamanni \ propoferogli Accademici della Crufcay 
4 V*di alquanti giorni dappoi fu data notizJa di quel 

di/cor* 




' RISPOSTA 

difcorfo{rjon perche fof] e di mefinrt.mA per iflorregli 
ifltn da fimiL gHifa di Paradojfi contraU fcritturcdi 
kntt orili . 

Rijp. lldircilparerfuodiqualfi vogi ia feri ttura, per 
eccellente, 5c aldo rcuole eh ella fia, cftata libertà 
idi ogni fecolo, e di chiunqucfc n'c volutò feruirc; 
inaffimàmentc perquel modo, & con quella mo* 
dcftia che via il Pellegrino . Ne so ben vedere, con 
che ragione , ò con qual ti tolo , ad vfanza cosi vec- 
chia fi vogliano. ora faj'inconcraquefti Accademi- 
d della Cruica.Lafciamo ftarci Critici antichi, Ari 
ftofane, & Ariftarcho Grammatici , & altri ; tal li- 
bertà fi tolfe Ariftotele; non folocontra i Filofofi 
più vecchi di lui; de' quali, quafi in ogni maniera-» 
di dottrina, ch'egli trattò, fcoperfe cotanti errori; 
ma cciandio contra a' Poeti, quefti in alcune paxù , 
Iodando,in alcune riprendendo, & ora quefti, ora 
quelli per diuerfi rifpetcì , l'vno all'altro antepone- 
<lo.Phcone,della cui fauella fu detto, chr fe Giouc 
haucfie hauuto à parlare, non con altra lingua ha- 
urebbc fauellato, trouò in quella riprcnfori molti} 
e particolarmente Dionifio Alicarnafèo, il quale 
Demoftene gli anrepofè.Ma^GeorgioTrapezontio 
non paragonò Piatone & Ariftotele f e biafimò , e 
calonnìò di Platone,pcr fopranomc il Diuino,rutti 
laFilorofia.?MarcoTullio parlando de'celcbu Ora- 
tori non diede defiì il Tuo parere, le loro lodi & 
idifferti manifeftando ; e quale per qual rirpetrcr' 
foftc da porre inanzi^ò dopo dimoftrando.^t dello 
ftefib M.Tullio loftile à quanti difpiacque, & da 
quanti fu riprefo^tì Macrobio non parangonò mol 
li luoghi d'Omero,^^ di Virgilio,in alcuni à Virgi- 
lio, in altri ad Omero dando la preeminenza,<X: 
alcuni facendoli pari2£ fu modcrrù^U Cafteluct((» 

3 " ^lai 



D^t GV ASTAV'Iìfl. ^ 

*€hi làfciò intatto ndJafua Poetica/Ma lo Scaligero ^ 
in quante parti annpofe Virgilio nó folo ad Omc* ^ 
ro nella poefia Eroica,ma à Teocrito nella Paftora- 
leA' airri Poeti Latini à i Greci , contra quello che 
forfè fin airiìora era ftimato;c ciò con fuafomma-» 
lode/' E lo rtertb ancora, quanti errori dimoftiò di ^ 
iiìol ti Poeti.** In fomma a chi fa mai uiecato o in có- 
menti, o annotationi ,o trattati,© varie lettioni, o 
éitra maniera di fcritti il non dare il Tuo giudicio < 
di qualfì uoglia icritturahumana,o di cuttain^ 
vniuerlale,© d'alcuni luoghi particolari? Perche 
dunque ral libertà, accompagnata etiandio cox>^ 
molto vtile degh fludiofì , i quali in tal maniera (i 
àfTottigliano maggiormente inconofcereil verot , 
vorrà dopò tante migliaia d'anni torre al mondo 
l'Accademia della Crufca.^ Ma dite un poco, o Stà- 
patorcpoiche fète cosi bene informalo della men* 
te di querti Accademici , corarufficio perche han- 
no effi imprefof per zelo degli auttoreuoh fcritto- 
ri,alle cui lodi non vog!ioao,che fia punto detrat- 
to, o peraltro ? Se non per altro (che altro non mi 
parche fi poflaperfltre) clodeuole cotalvolontàj 
ma perche fanno efii ciò che in altri non vogliono 
eomportarc/" Fotrcalorofbliquefta auttoritàat- 
tribucndofi , ad ogn'altro intendono di torla ì ma 
perche quello ? e donde in elfi fimile prerogatiua ì 

D'Omero dicono quefte parole. 
99 Non filo VlfJJe.che fempre più valfe mIU parole, fè* 
*> nelle frodiyche ne/I* opere dt prodeT^i ma Achille fiep 
w foxheda lui fi figura per figrancofay ^'induce apia- 
$y gfter dal fuo Poeta come vn bamboccio intorno alla^ 
)> mamma per conto della puttana :la quale metre eh* egli 
I» €on ifconcie farete fcoppta in brutttffime villania con- 
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^ frj rfi^^, infino al minacciarlo dcUaperfind 9 fi Uté^ 
^ fita torfu%e friuarfcne come vn fanciullo . 

tedi VirgiIio,qucfto. 

py E neWSneadCi che bel co fiume i quello d Enea già md* 
9» turo > e ch'auea vn figliuolo già, grande , che doueua im* 
>> parare a viuere e prendere ejf empio da Im^ nel temp§ 
9% eh* egli haueua per le mani fi grande tmprefa a pianta* 
f> tare ti fondamento dello* mperio di Roma » il che a lui 
») era flato riuelatOyCa^idarfi intabaccando , e perdendo 
99 negli amoraTjÀ* aguifa di vngioumetto ; e tradire con 
$% Si federata frode quella reat femmina y che ignudo, c 
9> tapìnoy e diferto faueua raccolto nelle fue braccia, et or 
0P pertagli Camma e'I corpo ^ Vdtffimai il più folennf 
9> tradimento di quefto ? ed e fcufà da bambini il rifugi§ 
>• del comandamento di Giouet e fuor di ogni veri fìmt* 
•> le : perche da quello I D D l O >che s aueua per lo fw 
premo , non poteua venire ne comandamento^ ne injbi^ 
^ roJLione ,fe non fanta. E forfè che non gli è coleo 
il vcnfiinilcch'ccflcndal differenza della PoefiaJ, 
Ec dello fteÀbalcroue» parlandoli dal Pellegrinò 
della morte di Didonennta da Virgilio eflcrfuc- 
Ceifa per altra occafionc,che per qudla.che fi sa per 
l'iftoria veramente eflTcr feguica , efoggiungendo 
con quella modeftia che per tutto v(a quel Genril- 
huomo , che per tal cofà non c lodato Virgilio , ag- 
giungono eflì per fommo aggrauamento del fello, 
t> Se t(iy^rioflo hauejfe fatto vnafimil co fa , le gogne , /# 
imter€i& le ruote farebbonoy come fidiccyvna frulla . - 

Et neirvltimo del libro. 

c 

H Come che fia thauere t Arioso dietro al prìncipi^ . 
9% peccato del fuo poema, auegna cheinaltragutfaecom' , 
## muaca lui coti y$rgili9 '^ foiche la fauoU dell' Eneada 
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•» per auentur a non ha principio y non cominciando com^ 
»> daurehhtdavncapod^wazxJonei come fkrebbt vn4 
•> partita M qualche luo^o. 

Ec d'Omero un'altra uoira. 

Ma non Cono anche in Omero , i TcrfitU i Ciclopi^ 
„ draltrtftmtUiijfatì e quel ch'i pintore , nonètlfon^ : 
„ demento [opra il^uale e fabricato H Uade tutto jcilf^ 

„ tatìffìmo. 

E dopo alcune altre parole pur contra 1 Iliade. 
Et deliyitffea altrettanto^ e peggio Potrebbe dirfi. 
- SeciVi dunque, e conerà Poeti d altra auitorità 
che l'Anofto non è,coral licenza fi prendono a lof 
piacere, perche ad altri lauogliono negare? tnAi 
liltro ci vuole a chiuder laboccaagli intendenti, 
&a frenar le penne de* letterati, c bifogna uenir 
innanzi con altro, che con (empiici parole . E tutto: 
quefto s*èdecto , concedendo ancora che Topi-» 
nioncdel Peil^grìno fofle Paradoffa : ilchcnon* 
per niuna manieri daconfentirc > eflendo la pili 
commune delle più intendenti , c letterate per* 
fone nonfolod'lcaJia , maciiandio di Franciaje 
Spagna. 

Stdf. Quella dtfefa dell* j4rio(io , per t ejfenda gfyie* 
cademict Hata dettata con doppio fdegno,cioè, e contr 
éd Pellegrino per l' off e fa del Pulcty et delC ^lamannu 
ér contr al TaJJò , per le [ne pubbliche > quantunque 
tffoffate maledtcenz.e , contra quefla naz^tone :fu dagli 
étmtct d*eJpo Torquato con artificio meffa in concetta 
dt maledica fcrtttura.e mordace e quajiper tutta Ita* 
Ha diuolgatane la querimonia', la quale da molti , che'l 
fondamento non ne fàpeuanoy come diritta flriceue^ 
ua^efenhibbe compaffione : infin atanto , che per di' 
chiarire a vero di quepo fatto» furono come coSlretti 
♦ ^ $ quefii 



? R. I S P O S T !/t 
quefti gentil' hugmint della Crufca di comandare al 
Sindaco loro i che pMlicaJfd quella lettera y che dal* 
lo' n ferrigno ìor fegretario , intorno a quefli r ammari^ 
€hi)ìalqt4anti giorni addietro ygli era fiata mandata a 
Roma . Il che dall' ubbidiente Sindaco preflamente 
recato a fine; ed ejfa lettera aventotto di Giugno , che 
per C vltimo trafafsò , finita/! di flambare ^ cejfaron 
fibito le querele: e lacompafftone che dianz^i s haueuti 
^ al T*aJpo y firtuolfe in mMcuoglienz^a» 
Rijf^» Quanto poco ragioneuol mente ciò che della 
dtcàdi Fiorenza ragiona il TafTo neiroracioneac- 
rribuita a fuo padre nel dialogo del piacer oneflo» 
habbia per così fiero modo curbato gli animi del* 
li Accademici della Crufca,!! mpftrera poco dopo: 
ma che per la publicacione della lettera dell'Jnfc'^ 
rigno , mancalFe lo fdcgno , Se il difgufto , non Isu 
compaffione checoftui dice, che per cotale im-t 
prefà da tante perfone s'hcbbe, c tanto lontano 
dal nero, che dopo quel tempo fì fon ueduti molti 
hauere non fblo parlato , ma fcritto in Aia difefaj^ 
eciò che co (fan dice, tutto da lui fi finge , o più to- 
fto d'altrui finto fi fii a coftui raccontare; per fare 
conraccotifènrimento de gli altri mencolpeuole 
il loro procedere, 

^fip' Quando ecco d$ nuouoalla fin dell* vltimo Luglio % 
ciàfualli 2^- comparir qui afirenz^e per lo corriere 
vn Apologia del mede fimo Torquato Tajfo , neS^^ 
fualc 9 mentre che prende carico di difputar con gli, 
v^ccademici dipicciola parte di quelle cofe , le quali ^ 
da elfi notate sperano nel fuo poema con opportuna ca* 
gione della dife fa dell* Artoìlo . 

Jf/j^, E quale opportuna cagione/ Or non fi ueggono 
in tutti ifAUij ia tutti i biafimi che fi danno al 

TaOb 
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TaflTo in quelle lorchiofcli iforzad concatena- 
memi, eie mendicate appiccature/* Odafi con^iC^' 
entrino mquefti, chefonoi principali . R2f;jQn4 
il. Pellegrino del Poeta Eroico & acuì eonueng^ 
tal nome, e fra le altre dice qiieftepa«^ole. Marni 
,y nafce vn dubbio, che fi ctò e , come voi ditele he il TaJJit 
» fiadre , e l*^rio(lo fono dcgm del nome di ffÌ4:o poeta » 
,> ne farà a?ìc or degno non folo Luigi Pulci t il Conte 
fJM^atteo . A chefoggiuDgono gli Accademici.: 
( confiderà, o tu che le^gN Topportuiia cagione di 
«9 queftafèntenza.) // Pulciy e l Boiardo fon dj gran 
9» lunga d^por^a Affanti a tutti due i Taffl ; ór dtrebbe/i 
» il perche ,fe lo diceffe Invilendolo della fua opinione . 
Parimente altroiie dicendo il Pellegrino cosi; M 4 
gji altri Romani^ che voi dire , come ciance d' huomi\ 
»y ni indotti , e plebei, non hauendo tn ntuna parte coja di 
9, buono y ne di ftile , ne di fauola^rendono iloro feriti ori 
»> o fenzjt nome youero indegni di nome tale ^ Soggiun? 
>, gono efii , Intende del M organte ir deirOrlande 
innamorato. Ai a come può i loro fuggetti chiamar eia* 
dthuomini indotti & plebei ,fe fino in tutto i mede* 
^, fimi che nel F uno/o y cioè guerre di Carlo AI agno g e, 
d'altri gran Re di quei tempi ? f quanto alla locuzioni' 
del M organte ella fibiafima a no (Iri temphda chi ne 
** può dar giudiciot quanto ti cieco de^ colori. & Jè in quel 
libro fi trouano talvolta desmodi, & de* verft taffi 
** fecondo C j^utor del dialogOyforfi che nel G ejfredo^do" 
uè il T affo fa profeffione di magnifico, & dtgrautffìmù 
(confidera,o tu che leggi , l'opportuna cagione di 
quefti biafimi) nhain que (lo genere» e quanto alle v§. 
dy& quanto al (itone, de' piufolenniy e più fpeffi» 

Dell*opere notturne era qualcuna. 

^ Appreflfo il quale molti altri ne regìAranoyfenzft 

tyf ^ perà 
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pero addurre ragione alcuna per cmtfR libiafi- 
mino, e condannino ;coiTic anco fuori di propo- 
sto ^ e con rra ragione il riprendono in quclto luo- 
go incorno all'vfo di alcune noci . Brieuementc 
quando il Pellegrino biafima ]1 Taflb òc lo fà in* 
fcnoreali' AriortovJial'Ariofto bifogno di difefa, 
oeuui allora opportuna cagione di riprendere-* 
ilTalFj/ E pure in tutto il libro, per ogni chio- 
(à, ecjuafiperogiiiriga, altro non fi contengono^ 
cheriprcnlìoai, altro non fi leggono che detrae- 
uoni • 

StMf* Lafciamo (lare il non haftar^U di fare opera di 
faltiarfe,ma volere anche, mcntreche femf re fremet- 
te tutto il contrario X ^rio^o vituperare : e fo (tenere a 
tutti i partiti [con quanta mode[lta, fauto lettore. nelU 
fiejja bocca di fé mede fimo ) che dee ti Poema fuo al 
Foema di quelgra/td^huamo, cofì nelle parti , come nel 
tutto , lungo fpazio porfi dauanti. ' - 

Kijp. li Tafib non dice mai,che il Poema fuo debba e(^ 
fcreanteporto i quello deli'Ariofto , anzi nel prin- 
apio dell'Apologia diceil contrario': ma fi sforza 
bendiprouare, che quello di fuoPadregli fi^ifu- 
penore, o almeno eguale. Ma quandojben dicefle 
tutto CIÒ che gli viene apporto , non ci farebbe cosi 
pocamodeftia, come fi vuole mortrare; perche a 
aò ragioneuolmcnte lo sforzeria il carico prefo di 
difenderfi dalla CJrufca,chefouente,anziquafiretn 
prc, fenza pruoua alcuna blafima, riprende, e lace- 
ra quel poema , e fenza prouaaltresi lo fa inferiore 
a quello deli'Ariofto . 

Lid E e ejjendofi hauuto mira da quelT^ccademui, non 
t4m§d$ difendere in qutUc chiofel'^rtoilof quanf 

•V * iiof- 



DEL GVASTAV1N1. 5 

J[ ofpugìiAre,C9m€ficoTtofce^le^^endolcJa GierufaUf»' 

fHe liheratA del SigH^ or quoto Tajjo* 
Q La Crufia ebbe mtra di difender Cytrioflo : ma do^ . 

fnptr. ^gyjj^f; nfjfondere al Peregrino che Caccufe dell Or*^ 
^^^'^1 landò Furiofo dalle lodi della Gerufalem voìeua fh** 
wr,3(^ apparire > non fi {otetiafare altr ameni che come ^ 

dice co fini. 

R 'fB come non fi poteua fare altramente ì è ncccf" 
' ^' fario,che Tela Gierufaleinme è poema bello, &: per- 
fetto , ^ perciò viene lodaro,che fia il furiofo im» 
perfetto,c da fprezzare? e chi inalza quello, biafimi 
queAo ? o non polFono effere in vn genere due jpoc 
ini perfetti ? Chi loda Omero , biafima Vir^ifio ? 
Chi celebra Pindaro, merita da gli axnatori d'Ora- 
rio, d'eflcre trafficto / 



IJci. Prendi tn grado cortefe lettore queflo poco di mU 
diligen'^a ; e prendi infieme ejfempio di buona creartZjty 
i di buon coflume da quella parte di quesl^optrcy che tté 
trcuer^ifiritte con modcftia y imparando all'incontro 
sfuggire , come cofein tutto contrarie al viuer ciuild i 
modi odiofiy e l'acerbità, con che vedrai dettata l'altr a 
parte. 

ffffìir. La creanza , f 7 buon volume , la modeftia del 
car.z. hj^moflrato lo' nftrignonojìro accademico nel^ 

^,jjjajualettera che s eflampata qui in Fìrenz^e a gior- 
mpaffutiye pubblicata/i con quefto titolo , Lettera, &c% 
Eposodapot . L hausr morfo,àptu toflo nmorfo d 
Tajfo, e fiato gafligoy egiuftitia: ma che il Tafoabbta 
velenofamente calognate Città, & popalh & 
tàycontra all' e jj empio di quell Omero ^ ^'^7« profefto- 
ne d'imitare: e per adempierlo fia trapalato in fino 4 
falpficarle fcnnure^come ambe dvna volta ha fai 
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to delle ris^o(le della noflra^^ccMemUs Mcaque^té^^ 
juo medefimoproccur^torCiCon che titola dirittatnerUi, 
Jlconnemffè di nominar lo, Die alo CtncUta Citta dt Sie* 
ftA.dtcalo Urtoif/lf IJf macina di Perfidia, dicalo /a^ti» 
chifflnta Città d^ AreT^o , e cotante altre con cjfo loro; 
dfi le qu4h ti Tajfo fa in m^tniera ne^fìioi Dialogi , che 
d ntun f^rado di nobiltà, , a muna grandeXzji ^ feconda 
il [ho diHifamtnto^non pojfon matyeruemre. 

li TanTojne di Siena,ne di Perugia, ne à*^rt^^Q^ 
ne di canc'alrreCirtàjComc voi gli apponete, non.* 
parlò mai ch'io fàppia , ne' dialogi Tuoi , meno che 
honoratamente. e per auenturanon ne fece mai 
per nome mencione , fi che per io dinifamento fuc| 
fi polli affermare di quefte Cirrà ciò che voi dite y 
folo di Fiorenza fcrirfc quanto ogniun può vede- 
re nel Dialogo ddpiaccr honefto,neirorationear- 
tn'biiitaa Tuo padre. Ma fé per quefto egli debba 
tflere di mala creanza , e di malo coftume conden- 
nato,e di piggior titolo , come vorrefte , chiunque 
ha veduto la rirpofta da lui fatta alla da voi nomi- 
nata lettera dell'Inferigno, può facilmentegiudi- 
€are,& infieme chiaramente comprcndcrc,ch'egli 
ne fcritturc falfificò , ne tante cofe fece, di che voi 
cosi acerbamente l'accufàte . E come potete voi di- 
re,che Thauer per fimil guifà morfei! Taflro,fia fla- 
to giudi ria e gaftigo, fe non fi gaftiga chi non falla 
delitto alcuno non commi/è ilTalTo: adunque c 
ftata iniquità &:ingiuftitia , quella del voftro feue- 
ro tribunale à procedere in tal maniera fèco . E co* 
me puote egli hauer calonniato la voftra Fiorenza, 
quando anche n'hauefTe detto ogni male che dir (i 
porta, s'egli parla in dialogo , & il dialogo non pu^ 
xalonniare ì Or non è egli chiara cofà apprefTo eia* 

fchc- 
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fchcdunojche infimilc genere di fcrirtura perciò 
fere aIlapocfiafimiliffima,non il vero, n-iailvcrifi- 
niilefì ricerca? E fé di quello, che in biafìmo altrui 
(ccondo le occafioni fcriuono i poeri, fi doneHe te- 
ner con to,come haria meritato di elTer concio Vir 
giiiOjda Auguftojil quale d'enea, onde faccua che 
di(cende(reqaeirimperatore,dicc tante ingiuriose 
e villane parole in perfbna di Didone , e di Turno , 
chiamandolo empio,fceleraro,codardo, vile, & ef- 
feminato? Ma di ciò che accade recar cflempi^rc ne 
fono pieni i poeti tutti.? e fé come verc,«Sc dalla pro- 
pria pcrfona douertcroeflTere accettate le cofe da* 
Dialogifti fcrirte, e da gli Oratori anco raIuolta> 
chelode meriteria Platone nel Gorgia (per tacer 
per ora d'altri) il quale della Retorica parla cosi 
vitiiperofàmence>com'ogniun sa? E che fi doureb- 
bedire d'Ifocratc, che cosi ampiamente lodò & 
Eiena,6<: Bufiride t Ma quanti altri, cosi negli anti- 
chijCome ne' moderni tempi, o in oiatione,o in al- 
tra maniera di ferirti , fecondo le occafioni differo 
male di popoli , e di Città: e pure da effe non fe ne 
tenne verun conto , anzi furono alcuni dopo tem- 
po in quelli ben vifti , accarezzati, e premiati f Ma 
*Voi che fiete cotanto fcnfiriui, e teneri dell 'onor 
•Voftro, perche hauete lafciatopaifare tanti altri, 
ch'in iftoria, & altra maniera di fcrittura^che mol- 
to più importa, che'l dialogo, hanno cosi ampia- 
mente detratto alla fiima della voft ra Citta f ne fo- 
no ftranicri quefti, ma etiandio di Fiorenza , quiui 
iiati,allcuati,Ó<: crefciuti , & de* più celebri fcritto- 
ri / non accade ch'io ftia a regiftrarc i luoghi partii 
colati , acciò non paia , ch'io voglia rifrcfcar quelle 
ingiurie ; e voi beniflSmo li (àpece ; bafta che di qui 
lì conoica non eifere appo legiudiiioie perfone po 
-iiv.* tuta 
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tuta parere cagion valeiiole d'haucr cotanto vini* 

peraio il poema del Tallo, quefta cheprctcndetc.- 

Tajp.— ; ; 1 ' 

Se dunque nimico non e fiuto ioppofitor Fiorentino'* 
che fi chiaméz dffenjor dell* u^rto(loybenche non fia que" 
\ fio il fuo fin principale , quale affetto l'ha Mojfo ì 'Vice 

c^iiipcrferuirea/iacaf'Jh. 
I nfnr. [Per Jerutre alla caujk ] dijje U Crufca auer riprefi 
car.7. ilgoffredo, volendo per minor penadeiTajjo, tacerji 
verfs-Wpusìijlìmuca^ion dello fdegno : maauendo egli dap-» 
poi fparjè qnefie fne querele per tutta J t altane (iat a for^ 
\at4 ejja Crufca d commettere allo'nfengno , che per 
quella lettera la pale fi ^ 
Rtf^» Strana benignità , caricar alcun di biafimi,c la- 
^ fciando nel penderò altrui che ciò a ragione,«S: per 
. nirerifi gli fia fatto, taceifi Taccidental cagione» 
che fblleuamento gli apporterebbe. 

Tajfo* L e mie lodi dunq & i hiafimi da me non debbono 
ejfere mifittate col piacere y 0 col difpiacere ^ come fi* 
gliono ordmariamenteyma co/laverttÀyCf colla f ai fità* 
fìr fé elle fon vere, 0 lodiiO nprenfioni che fiuno^ debù^. 
no piacermi; di [piacer mi, s'ell e fon falfe . 

Jnfar* Sicontraddice,auendo detto dtfòpra.FoUJfe Iddi§; 

car.7. cheti mio poema yO non f offe ffaìo foggetf ad alcHn§ 

ve. 1 6. oppofiz^ioni , o non auejje rttrouato t opp»fitore . 

J?//^. Non fi contradice alcrimenti : perche beniflìma 
può ftareinfieme , c'huomo defideri>ch'alccina 
Tua fattura, o non contenga falli onde fia fo^getra 
(id oppofitioni, o hauendoli, che pei foueichio af- 
fetto , il quale talora fi porta alle cofe fiic , defideri 
che non gli fiano (coperti ìk. fatti a (àpere ; & infic- 
meche fcopcrci pure eh' efC fono» eUaluicono^ 

fciU' 
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(ciiuipcr ueri, ceflando l'afferro di prima perfaU 
forza della uerità; e quefìache prima non gli fa- 
rebbe piacciuta , 'virta inconnnenfe per la Tua 
fomma bellezza piacendogli, fiano da lunn quella 
guifk mifurari, nella quale douer'efTere mifuraà 
gliattnbuiti al Tuo poema dice quiilTafTo. 

T*^j/a. N € mi par credibile y che il Segretario d'vna jicst» 
de > ia Fiorentina» c pur l'Academia tutta ,firiMend0 
di cofe dt poefia » e dt lingua» nella quale fono molto fii- 
fertort a tutte le natiom , come pare alor me de fimi. 
In far. A t Fior et ini par e ejjer fupe rtori a voi nella notiz^is 
€ar'7. della lor lingua 1 fi come nella vojlraj 0 'Bergamafiay # 
ve-2S' ^ apoletanay ciò ella fi fia'^ vi cedono fenzjk contrailo. 
SLiii* Di lingua, difTe il TaiTo^nella maniera che da mol 
ti fi fuole vfarc fai vocc,inrcndendo per la Jingua,la 
lingua Italiana buona,& regolata . Ora s'm quella 
parcairAcademia'uoftra, non a tutti 1 Fiorentmi, 
come uorrefte interpretare le parole del Taffo, 
d'e^Tere alui fuperiore, poiché il giudicio in caufà 
propria c fafpetro, la(ciarcmoqueftoa coloro, i 
quali priuati di pafiionc fono intendenti del fiirro» 

» ■ ■ ' ■ ■ ■ ■■ I I ■ II——» 

J'^jfo* Vofjitio de i Retori e dire il vero^ fi come de' (jiu^ 
diciil dtffinire ilgiuftoy laqualperfòna foppofiiore fi 
Ville nei fine del libretto ^ e dà la fintenz^a conforme 
alladtfefa. ^ 
JnfoTn 'DtgraZ.ianon ci fate del Platonico addojfo. CvficÌ0 
€ar 8. de* Retori ed'infeynar la Retorica : e Je per [ de* Reto- ^ 
ver.p.rijmtendetedegliora'ori : l'vfitio de gli oratorie di 
parlare m maniera > che fia acconcia a perfuadire . Il 
dire il vero fimpltceme^ae tocca al Ftlojofo, ejpez.ial' 
mente al diurno , All' or at ore > e al 'Dialettico non mi* 
jcafimplicemcnte^ mé^ quando accade che Jia lo (lejfo 
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che il lor proponimento p articolare : fecondo che eti» 
Ora noi diciamo^ che nella dtfeja àeW j^riofìo impre- 
jono i noftri u4€cademici% non d* oratore , ma vfìcto di 
dialettico 9 e conjr ontosi in quelC vjicto labro inten- 
T^one yfenon col vcro^ con quello almeno ^ che flimard' 
riOy e (limano, che fojje vero. 
'R'Fh Quei cheinfegnano ia Rctorica,s'addimanda 
no ben Rccori; marufficio del Retore none già 
d'infegnar la Reconca, ma di uedere in ciafcheda- 
na cola quello che Ila acconcio a per fuadere . Che 
cffo debba difendere il uero , non folo di Plaronc, 
•ma d'Arirtotelefulentenza, il quale su quello la- 
prima uniità della Retorica tondo: c tutto chc> 
dica, tal facoltà efier facoltà dc'contranj, fi dichia- 
xò però expreflamentc, non per ftre ambedue le 
cofe, che il male non fi dee mai fare ; ma per cond- 
fcerecomc ftàilnegocio \ e per potere Icioglierc 
s'alcuno Tene feruiiìe. lo Ikflo afferma ancora del 
Dialettico. 



Ta^o* E perche mio Padre; il quale e morto nel fepolcrOyfi 
può dir viuo nel poema; chi cerca d'offenderla fiiaf»^ 
jìa > procura dargli morte vn altra volta ; e ciafcuna 
f offende f che lo vuole far inferiore ad alcun altro del- 
la mede (ima for t e ^à" particolarmente al M organte^et 
al Boiardo^ ai quali é tantofuperiore nell* elocutione » 
e nelle belleT^ poetiche , che in niun modo ptu ardito y 
potrebbe t oppofltore far inferiore lacaufa fitperiore» 
r 11 Morgante , e l'Orlando innamorato fono tanto 
Jnjar. ^^p^y.^.^ auanti alf^madtgi^ e alla (ferufalem libera- 
cav.fo*^^^ ^«4^7/0 il vero animale al dipinto y o vogliam dir 
'^'thuomoal cadauero: percioche i due prtmt hunno C éè' 
nimay cioilafauola^ della\quale fon priui t fecondi* Che 
tifponàerete vot q^tìCJontraddircte voi ad Ari(lotU$^ 

(he 
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che lafauoU [ìx come Cantmji del Poema: e vorrete fi- 
flener pertinacemente > che vna (torU tolta dipefò ad 
édtrm y perchè Jt trauefìa da poefia.vero poema fi con^> 
Henga d$ riputare / Or non vi r/corda egU > che ezJan* ^ 
dio in quello vi bi fognerà far briga con y^rtTfotiley chi 
con Cef 'empic della Storia uSrodotOyvi dà la fentenXta 
contro y e dalUui diffinitiua ì £ quando anche fifoJJèyO 
fmÀrrito , ò perduto quefio gtudicio , non èque/la vna 
majfima in poefia > che noni poeta chi non rttrouaì 
E che pcnftce voi,che fia /Ito obbligo dtritruouareì pM*' 
r^le, numeri, ornament ti figure ^ concetti particolari > r 
dtgrejjlont'^ £ co^ne potrebbe eie ejjer verone queflc co*' 
fe in ejfo poema^ ver/i di fe^ non fon nulUi ma tutte na* 
fcono, e tutte dependono dullafauola , e tutte fi. pofànè 
/òpra di le lì Della fau (ti a adunque eller vi conuentua ri 
trouatoriife voleuate , chele vo[fre opere\ e col Al or^ 
gante , con Ì Orlando innamorato venir poteffon9' 
in piti^agone.. P erocche U tocuz^ione > elebellctx,e poc 
fiche, nelle quali dite,che voHro padre e tanfo fùperiù' ' 
rtjd ncattarui della perdita della fauola^ non farebbofi 
fìifficienrij^ion più certo^chele f^lendide veflimentapo 
Jle tndoffo <d cadaucro-, a farlo preporre a huomo ve(H^ 
tOyCome che fojfe , o anche del tutto ignudo^non basìi^ 
rebbono in alcun modo . Alane quefio ancora vi fi con- 
cederebbe,fe noi prouaffe : e del ^ Sgorgante majfima" 
menteych'egli in belW^e poettche^t in fakellafo[Je viti 
t$ dall* Amadigi * 
Jii^. Voi, che fare profcffioncdi ftorrc gli altri dal 
propor paradoflìjporetebfciaiui vfcirdaila bocca, 
nonchcdallapcnna,fimili parole^ ? Orquandole 
ragioni fofCcvo anco ballu;vci a far tenere > che la 
Gicruralemme falle inferiore al Morgante, if<. al* 
l'Oliando inamoraro, delche fanno tutto il con- 
trario^ Io fpaccioi che delle decine delle migliaia di ^ 

ul 
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tal libro in cosi pochi anni se veduto, J'eflercco- 
minciaroariadurrc in Latino, in Francefè, letto 
con tanto gufto in irpagna,fabricato fopra eflb Tra 
gedie, illurtrato con tante annótacioni , accetta-; 
to con tanto piacere in ogni parte, eccetto che da 
voi,non vi potcuafar credere che forte vn paradof 
foil farlo inferiore a que' due ; a'quah quando 
fu mai dal mondo fatto vn tale onore ? Ma vcdia- 
inole ragionj,conchciI Morgsnrce l'Or andò ina 
morato gli preponete . Creiti hanno la fanoIa,di- 
tc voi , ch'è come l'anima del poema : ma della fa- 
uola èpriua laGierufàlemme ; ondequafi corpo 
morto fi rimane in rifpetrodi que'due. Ecomt-> 
Ariftocele afferma, che fe Tifto ria d'Erodoto foflc 
mcffa in vcrfi, non farebbe però poema ; così , dite 
voijC da penfare della Gierufalemme. Ma quefta ra- 
gione nulla vale . Vci o è,ch e la fauola è come lani- 
lìia del poema/econdo che afferma A riflotele: ma 
che di fauola; fia prina la Gierufàlemme , queflo è 
fsi\foy3c Io proueremo poco dopo. Alla fomi^lianza 
cleiriftoriad'Erodoto,che recate d'Ariftotelejfi ri- 
(pondeeffcrvero il detto di quel Filofofo.-percio- 
che tale iftoria per fuo parere non hauendo quella 
conrtitutionedicofe, nequelle conditioni, chei 
poema fono richiede , fe efla nella guifa ch'ora ftà , 
folle da alcuno ridotta in verfi , farebbe ne più ne 
meno iftoria , chen te è ; come ancora feguii ebbe » 
s'alcunoin verfi riduceffe Ti ftoria della hberatione 
di Gicrafalemmc dell'Arciuefcono di Tiro, o del- 
l'Accold nella maniera, che adeflToftanno, ma chi 
può negare , che dalla iftoria d'Erodoto non fi po- 
tefic pigliar vna parte, e fabricando fopra effaU 
fauola, mediante i precetti dell'arte farne ri ufcif 
poefia^comc della faa Gierufàlemme ha fatto ilTaA 

foì 



DEL G V A S T A VI N^I. 9 

fb? di qui a conofcc , come poco ioanzi ho detto, 
cficrc falfo ciò che voi volcuatc , cioè che la Gicrun^ 
fòlcmmc manchi di fauola : ma voi per abba^hari^ 
ftmplici contraponcte iftoria a pocfia,e, quafflc fa*' 
uolede* poemi Eroici debbano clFere come quelle 
d'Efopo|5oaloro|fimili, qu^li abbambini foglio^ 
no apprdfo il fuoco raccontar le vecchiarclle ; per« 
che la fauola dei poema del TalToé cauaradall'ifto 
ria, le negate il nome di fauola . Or non la definifcc 
Ariftorele, Coftitution delle cofe fecondo il veri- 
fimile > & il nccefTario, con le altre qualità , che nel 
fuo libro della Noetica le aflTegna ma q uefta non fi 
troua nella Gicrufalemmc? maqueftanon cftata 
inuenrara dall'ingegno del TaflTo ? Adunque delia 
feuola , contra il voltro detto , é flato egli ritroua*> 
toretadunque la Gieru(alcmme e poema. Lo ftelFo 
fi può affermare ancora dell'Amadigi del Padre , 

Eer Thaucr effo fopra la fauolofa iftoria vecchia,fa- 
ricaranuoua fauola, e nuoui coftumi;ne in quc- 
fto erratocontra il precetto d'Ariftorele , come di 
fbtto fi vedrà . Che nelle bellezze poetiche, e nella 
fauella, dall' Amadigi fia vinto il Morgantc, pol- 
che voifenza prouenol volete concedere al Taf- 
fo,nc noi fomiglian temente a voi fenza proua eoa 
cèderemo il contrario. Si rimarrà d unquc dafchc- 
duno nel fuo parere > Se i giudiciofi ahresi giudi» 
cheranno quello,che loro parrà . 

T*éijpf> ^^'^^ varietà de gli accidenti , [pai la della fto* 
riadeli'Amadjgi,] non cede adalcuna ^che dapot^a 
prima fia fiata feruta . 

^nfar. Rammenttut di quel che fcriuono Plutarco e Proclo 

^.i2. di quella tantavanetà ne' poemi. 

Htfp. ,1; che volete voi due per quefto.^ 

B Per* 
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Perche qH4ntunqHe qttefli , che Con dtm RomanU 
mnft^n inerenti di fpetie da Poemi Spici e Heroi- 
€h com fofinf, prima di ctafcuno : Nondimeno molti 
Jono te differente acctdemalty per le qualt ginditiofi 
poeta dee fcrtuere atieìU matertalcioei Romanzj^di" 
uerfameme Icioèdal poema heroico} quando e'^li /J4 
^ pur cofìretto di trattarla . 
i .T' j ^1»^»fo»o le leggi di auefla diuerpti ? chi e /fato il 
^ '2 (egtslatoreìOndha prefoUHtorttàNnqualliho in 
^ ft' ^^"^^^^ ^c?^' lafcta^e ferine ^ 
^ff. Non CI e chi habbia parlato di leggi , ne accade 
cercare il legislatore: ma ad ogni modo legge fi 
puodirci vfo di quanti hanno fcritto Rot^anzi 
nn a qui : donde conuerrebbc cheprenderte J au- 
torità, chiunque di quefta nuoua maniera di poe- 
m troica volelFe costituire arte;come dalJ vfo de' 
roeti che a* fuoi tempi erano in tìore,compiià l'ar- 
te Tua Ariftotele.e ^li quefto fondato il Taflb,ha co 
i^agion' potuto mettere quelle differenze cra'l Ro- 
inanzo,& quell'altra maniera di Poefia Eroica. 

TmJPq. "Della qualcofarjon s'amide perauuentttra CAriò. 
^l'peri s'afomtgliò agli Epici moUo ptudeglialtrfp 
eh: hauenano fcritto inanT^. 

i ,T . ^i^^^.^^^^'^^'^/f^^^^^'^^de le accidentali dtf^^^ 
^''^j:*^ ^'ff'^S^ono r eroico dai Romani^. CPi€a dtte^ 
mtje i £rotco, el Romanz,oJon d'vna fpezJcy come di- 
te.chegtafcriu^neprtma d'ogn altrove foUmente (i 
dijUngHonoer d^pren^e accidentalhcome ora prefup- 
ponete ;efe l Eroico èpik perfetto, come fi con fe fa da 
€Mfchcduno : efe l RomamLonon per altro lafcin il no- 
med troicoyche peri' a/lontanar/i ch'e fada'efoinal- 
€une cole; altro nonfia il Romanico che vntrotco dif- 
fettofii e trat Romanzi pH quello Mmano in mano^ 
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che per maggior diffannia da ejfo Eri>tco->fi vede che 
fi dilunga > C9nH addunqueper C ejferfi l*j4rto(lonel 
fiio Orlando ajfomighato àgli Epici ptu de gli altri ^ 
meriterà ti nome di fmemoratoyche in qaeflo luogo vo^. 

lete dargli} 

JK//p. Voi non fate buono argomento : pcrciochc JaL#. 
pcrfcttionc , & impcrfettionc d'alcuna cofa non-»: 
confiftc neirauuicinarfi, o allontanarfi ad altra co-r. 
fa più perfetta , ma ncircccelicnza propria ; la qual 
propria eccellenza confiftc nelle fue mifure , ne ha 
rifpetto a cofe fuor di 

• ' ■ 

Tajp). mio Padre 9 vedendo che que sii poemi fi deb-, 

bono porre fra quelli , che fon mi furati colle miJUre d^ 
gli eflremi^e perche fuperano tutti gli altri di gran lun 
gay ftimà,\che faccre/cimentofojje tanto ptu ladeuole^ 
quanto maggiore ; e lagrandezxM. tanto ptu rtjguarde^ 
uole.quanto meno vfata:percioche fra giganti ancora 
quelli fono più mar autglio finche fuperano più U comma 
ne datura ,&nei coloffi parimente. Et queflo auuiene 
non filametenelfouerchio, ma nel difetto: auengach» 
de i cani gentili, che fi tengono per Sletto delle donne g 
e de i nafti > il fommo e nella piccioleXz.a . 
Jnfxr. 1 gigantiiO i colo/fhtutto che fieno difmiftiratagran- 
c. 14. dei^^hanno vn fol capOy vn fol buflofduefole braccia^ 
t/.j. e due gambe fole , come gli altri huomini di cowunaft 
le (laturayeperò mo^rinonpotrebbono ejfere chiama^ 
fi dirittamente . ^JM^af ^madigi e vn appiccatura di 
molti corpi', ha più capi > che Cidra 5 più braccia > cht 
BriareOiC più piediych'vn cento gambe\onde moflruofa 
compofizjoney e non poema fi reputa da ciafcheduno • 
Jlifp. Non tanti corpi^non tanti capi , non tante brao 
eia, non tanti piedi > non tante amplifìcationi, 
L' Amadigi contiene molte atrioni: qoeiìo ci con*» 
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fcfla^'non deue perciò riputarfi compofition mcr- 
ftruofà-.quefto fi niegas percioche la moki tudinc-* 
delie atrioni, tuttoché tolga molto della peifetiio- 
nc Eroica,non perciò guaftala forma. Intorno alla 
fbmiglian za addotta de* giganti e de' coloffi, non-» 
iftatc a fofifticarc : perche beri fapcte , che in ogni 
fomi^iianza ha dirfòmiglianza; e Quelli furono re- 
cati folo per dimoftrare,che etiandio ne gli eftremi 
confifte alle volte la propria mifura, come & in ef- 
fi^Sc ne' Romanzi auuiene . 

Tajfo* Nel mancamento dunque , & nell'aùondanz^ 5 non 
folo nella mediocrità >e la propria rnijura^e qua fi la prò • 
prtaperfettione: la quale mio Padre^tutto che trapaf' 
fijje ti conuencuolcyricercà conueneuolmente ; &s *au^ 
uiddeychel'ejfer dubbio nella fpetie, enetl*artificioyi 
d*imperfettione argumento • 
Jnfa.r, Come dubbio nella fpez^ie , fe^(^ia auete determinato 
c> 14- chelaJpeX^e fialamedefimaìAfaintendiamloperdi" 
V* 20' firezÀone.Vuol dtreyche vnhuomo.per via d'efemploy 
di statura di cinque braccia,fe gigante (ia^i nonjia.m» 
uera dubbio ne* riguardanti . <^^a che ha in fi di rea 
quefto dubbio f 

Rifp. everta parola l/petrey"} non fi piglia Tempre in 
quello ftretto fignitìcato de* Loici,col quale fi dice 
di più differenti per numero folamente ; ma s*am - 
plia tal volta > e diconfi quelli differenti di (petic-/ » 
che appo Loici folo per numero ditferifcono, & fo 
no della ftefia fperic : & così la prendono i Legifti » 
che dicono i'huomo biancoj&i'huomo nei o effer 

differenti di fpetie: & cosiprendefi ancorainra* 
gionando communemente, mentre fi dice que- 
fto cane , quello cauallo, oaltra cofanon eflcre 
della (peae di quell'altro c<me» o di quell'alci oca* 

X a 
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mlIo,o d'alrracofà. Lofbmigliantepoflìamodire 
dell'troico perfetto,e del Romanzo . E come nelle 
cofcdifopra, quando le differenze accidentali fo^ 
no in maniera confure,& incerre,che non lafciano 
altrui ben rifoluto in quale fpetie ( cosi pur le di- 
remmo ) debba ciafcheduna di quelle efTereanno- 
uerata , fi dicono dirittamcte dubbic[nella fpeuc: 
cosi auuiene in quefti poemi per la ftefla ragione ; 
& in parcico!are>quando le molte attioni fi voglio- 
. no trattare , come fé vna fodero : percioche allora 
per limile rifpetto fi cagiona quella dubbieta , la^ 
quaIe,comc nelle cofe naturali , cosi nelle artifida- 
li,c d'imperfcttione argomento . 

T'affo. Pero /criuendo molte attionii volle che foffe cono* 

/cinta la moltttudin e . 
/ nfar. Quiefia s},ch*è marchiana:come fe dica,rje piu^ne me 
C*f4 rjOiauertdo commeffo fallane volle cometter ranthch'c* 
V>2f, Ji vede(fe,ch' erari molti.Ma quàto fon dette dtjcreta* 
mente quefle parole , [però fcriucdo più azioni, vol- 
ie>che forìfe conofciuia la molcitudine,];?^?» altrime 
tinche fe diceffeieffe az.iomfapeua bertesche ejfendo coti 
te nonflpotenan conofcere \magU baratta 'che fi cono* 
fieffe,che era molte\degna lode, fenTjilcun fallo, del ma 
gmficetifArcipoema dell' yimadtgi.Af a che perdimi 
(odi tempo èque fio ì N on determina Aristotile nella 
PoeticaiChe alla hellezjLa di ciafcun corpo e lu grande'^ 
Xa^e Cvnitdfon rtchiefle?£ che effendo il grande tanto 
più hello > quanto e maggiore y non dee pero eccedere il 
giuflo termine da comprender fi in vn occhiata. Orco-' 
me in vn occhiata potrebbe da Argo fteffo compren' 
derfi [tyfmadigi ì 
Jtilp. Che domine d efpofi rioni fono le voftre/ &co« 
xnc da parole così piane^facili^ e chiare» (criuendo 
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nsolte attiofti y volle che fojfe conofciuta lamoltitudh 
ne.] fcriueiido moke attioni , Je volle fcnucre in 
inaniera , che fofle conofciuto ch'erano fcrirrcf 
come molte.nc confonderlein vna. Chi non vede* 
che vuol dire cosi?Mavoi,di qui com'inferice,ch V 
dica, effe attioni fapeua bene , che elFendo cotante 
non (arebbono conofciutc/m qual modo/con che 
argomento/ ma poiché intendete lacofa, febene 
r vna co tal vaghezza vi piace di ragionare, vdite 
hf'pofta. Le molte attioni in quella maniera di 
poema non fono falli, (è ben li tolgono molta della 
perfcttione dell'Eroico; anzi, quanto le attioni fo- 
no in maggior numero , fc bene ogni volta più fi ci 
difcofta dall'Eroico, s'auuicina però maggiormen 
te all'altra perfettione,coraes'cmoftro difopra. 
Et fe Ariftotele volle, che ne' Poemi forte l'vnità, 
parlò dell'Eroico, che tìnV fuoi tempi s'era vfato . 
Che il detto Filofofo nella fua Poetica determini» 
che alla bellezza di ciafcun corpo firicchiegga &c 
ymtà, & grandezza, qucfto per auuen tura non? 
cosi chiaro in quel luogo , ne da concedere cosi a- 
geuolmente : perche egh dice più tofto ordme, c 
grandezza: ma la grandezza vuole che fìaconue- 
ncuole , cioè ne troppa, ne poca; ma tale, che portk 
ageuolmente elTere comprefa ; & non venga quel* 
l'ordine delle parti a fuggire, & perderli dalla vi- 
fta. Ma quando per ordine volefte intendere vni- 
tà, vi direi ad ogni modo, che alcuna vnità fi truo- 
ua nell'Amadigi : onde di bellezza nó può pnuarfi 
affatto ; tuttoché non vi fi truoui quella , di cui nel 
luo^o da voi allegato trattaua Aratotele. Ma egli 
ragionaua,come ho dettOjdell'Eroico de* fuoi tem 
pi,e non bifogna penfàrc di poterei' Romanzi ac- 
conxmodar quelle ftrectc regole^maffimamcte nel- 
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là fàuola e nella coilicutione delle cofe: Se quefto 
è vno de gli accidenti, onde dall'Eroico è ditTerea- 
te il Romanzo, ma (e Argo con tanre centinaia 
d'occhi in vna vifta non poiefle comprendete l'A- 
madigi,crcdiam noi, che chiudendone vn paio fo- 
li potefle comprendere il Furiofo ? 

Tajfo. E perche le comparattont alfhora fono più lodeuotif 
più acconcte a perfuadereyche fono prtfe più dappref 
foiìteda parte piuvicina fi pojfon prendere comparar 
tioni in materia di poe fiacche dall' hi^toria . 
Infar. Poefia^e la floria fon differenti di genere , J« /qj- 
r. / f. ' materia eflrinfeca^e dt figura. Come adunque 

^ * farà da vicina parte tolta la comparazJon, che voi di' 
tei Della Poefia è genere l'imitazione: la narrazSo del 
la Storia . Quella ti venfmile^quefia ha per /oggetto Im 
n/erìtà^ La prima fifa nel verfi: la feconda difita rtatH 
ranci dtre fciolto . ùltimamente ( che e quella qualità % 
fer cuiy e in cui fi fa da voi la comparazione) s'allonta^ 
nano nella figura : conciopecofa^ chel corpo del poema 
deil^a ejjire vno : e alla (Iona per lo contrario\non fia 
necejfarta quefta vnttd : e vditelo da jirifìotile . [ \\ 
t» narraciuo poema non dee rafTomigliarii alla fto- 
f» ria: nella quale vna fola azione non è necefTaiio 
che fi raxx'onti: ma quelle d'vn tempo foIo,intor- 
f • no ad uno» o a piu> con l'ordme ond elle auuennc;? 

ro a cafo. Perciocché fi come ne' medefimi tempi.» 
»f ed in Salamina fi fece naual battaglia > e in Cicilia 
•» co'Carraginefi ficombané, che non aueuanolc- 
•9 game infieme, cosi accade deli'alrreuolre tee] 
Paruii che abbiate fcelto il /oggetto da prender compa* 
raxJcne ì Almeno Cauefie voi tolip dalla pittura : che 
fure atcnna ce fa fm ajpparinfe i d prò del vo/lro orge* 
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^entóynaurefte potuti) recare auanti . € dico più appo* 
rentey pofciachi Cvnità e ne corpi perfezJon natura 
te , anXi è forfè tn tutte le cofe U /lejla ferfezJone . 
Afa eh farebbe per queFlo luogo tropp alto ragiona- 
mento. 

• Chi non sà, che la Poefia,c 1 iftona lon diffcrca* 
ti?ochi dubita di quefto? e come potrebbe pigli- 
ar fi la comparationc, fe differenti non fo fiero } ma 

•.da parte più vicina non poteua già ella clTere tolta; 
iperci^chc fi fauella di ciò, che principalmente è 
contenuto ne* poemi Epici, e delle attioni chc-^ 
in effi poemi fono il prmcipal fine, per cui tutto il 
rimanente è trattato; e vuolfi moftrare con alcuna, 
comparatione, quali in quella parte fiano molto 
,dalodare. Or donde fi poteua la comparationo 
prendere da parte più vicina, e più acconcia al prò 
pofito, chedali*iftoria,in cui fi trattano le ftefleat- 
tioni ; &iu cui erte altresì fono il fine/* le ben ven- 
gono difFercntemcntc trai tate, & con diucrfe paf. 
jioni , & accidenti , onde nafcono le differenze da 
Voi addotte . e fe'l foggetto è lo fteflb, perche non 
Vi pare a propofito Targumento poi,che fondate 
fu le parole d'Ariftotele, non fa a propofito ; e ve^ 
"detelo. Vuol prouarc ilTaffo.cherAmadigi per 
'alcun rifpetto fia poema in quel genere molto ec- 
cellente; & argomenta cofi ; Si come fra le iftoric 
Vniuerfali,quelle meritano maggior lode,che con- 
-tengono maggior notitia di cofe, e maggiór copia 
^d'auuenimenti ; così fra li poemi, in cui c riceuuta 
"la moltitudine, fi dee lodar la copia: ma fra cjuelli 
poemi r Amadi^i ècopiofifliimo: adunque è poe- 
ma molto dalodare.nò,dite voi,pcrche ne' poemi 

^ ricerca T vnità , & nelle iftorie nò ; cosi dctetr 
Urina Ariftotdc . ma che fa gip apiopofi to ì non fi 
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tratta egli de' poemi di molte attieni , & di qùelti 
a moftrano i pia iodati ? perche entrate nroi dun- 
que a negar quello , diche horaquìnon fi tratta^ 
ua/ ma fuppofto che fofilc , fi cercaua del pm beilo, 
c men bello ? Intorno al particolare della'^niù ri- 
cliieftada Ariftotelene'poemi,s'c detto di fopra. 
Voi voiTefte,c'haucrie più toftoprefa iacompa- 
ratione dalla pittura: ma ciò non potena egli fa- 
re così acconciamente ; &quefto per due raigio- 
ne. la prima, perche la pittura, &iapoefiafono 
più lontane, che l'iltoria, e la poefia: peroche della 
pittura non e più Tuo fine T imitar le attieni hu- 
manc , che ogn altro effetto , o naturale , oarti. 
fìciale ; la doue in quelle s accordano I iftoria , & 
la poefia: & anche per la diuerfiià degli iltrumcn- 
*ti , che nella pittura fono i colori , &c ie figure i & 
in quelle altre daefaculrà conuengono nella ora- 
• tiene. L'altra ragioneè vn detto d'Ariflotde,coa^ 
'cui prona conuenirfi V vnità nella fauola , e dice-» 
cosi: Come nelle altre fhcoltd imitatrici e l'imita- 
tiorte; cost ancora conui erte che fianslU fattola, per 
t'ejfere ella tmitatione . Ora effer.do la pittura mii- 
tationc , & perciò in efla una imitatione eflen- 
do richiefta ; come uoleuate uoi , che col fuo me- 
%o in lode di que' poemi , in cui fono riceiiu- 
tc molte attioni , a prò della copia tiaelfe 1 ar-* 
go mento? 

TalTo. f^^ tei (torte vniuerpili t ches* ajfomigltan^ 

à poemi di molte atttoni , c^uelle meritano ma^ior 
lode , le quali conte/t^ono maggior notitia di co] e > & 
Infar. maggior copia à'auuenimemi . . ^ 
$. i6. . E ancht nellifioric c da feruare tn qtielfa par^f 
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f.ié, qualche mi fur a • 

Riip. Non altra, fe non quella, che dallo ftcflb corfo 
delle cofc fuccedute , pur ch'cire fiano memorabi- 
li, e degne della penna dell'iftonco^a lui uiene prc- 
{cricca • 



9» 



TaJPo* Ma fra tutu foppofitioni , quella certo mi fare in" 
degna delgiuditio Ftorednoja quale e fcritta rfel prin 
cipio co ^uefìe parale: Tra Agatone,3e Bernardo Taf- 
fo non c conformitàtperthe il primo crouò da feul 
fecondo copiò in cucco Targomenco , e gli epifodi» 
ne alerò f€ce,che mecccr quella ftoria in verfi, c co- 
fonderla. Per ciò eh e mio Padre trouò molte altre cofiy 
oltrà quellcyche firtjjè il primo auttor dell' ^madigi, ^ 
wolle, che le fatte dalui\ foJfero eguati di ùellezj^a, e di 
numero alle prime del primo com^ofitore , & fottopojc 
alCocchioy qu^fi in vn paragone^ l vne^e l altre yle,qu4' 
lif/on potriano cosi bene compararfi,ne legger/i con ti" 
tu dilettOiS'elle fojjero feparate . 
Jnfar. ^ cofeje quali aggiunfe ^Bernardo Tajfo alla fló* 
c, ij. dell'^madtgi furono principalitO nò: fi principi" 
l^ >^^^f^'d quel comandamento venne d peccare , che 
^nflotile cilafciò firttto iLe ticcumefsLiioìc none 
lecico di difciorrc] Se principali non furono Ja'nutH 
\ione non i fua , e quell'opera non è poema . 
rr * Le cofe che aggiunlè Bernardo Taffb, furono 
principaIÌ5& non per quefto fece egli córro a quel 
precccco d'Ariftocele , doue dice : le riceuutefauo" 
le, non è lecito dt fciogUere. prima, perche per fa- 
uole Arirtocele non incende un corpo turco, & in- 
tero d'alcun poema, o altra fauoIa,com e TAnia- 
digi del primo auccore,ma cerca parce;& QÒficó* 
prende da gli e0enipi addocù • fe(;gadQi dice: f/re* 

mtc 
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$tutè, doé lequali il mondo ha già accettare per ucr 
re, e dato loro il fuo confenfb ; o perche per i Aorià 
fc n*habbia contezza, o perche non fàpendofi il co 
trariojhabbiano per lo lungo tempo prefa tale aut? 
torità: il che pcrauucntura non fi può affermare 
del primo Amadigi, terzo, & ultimo dice, fc foglie 
re le fauole ; cioè come i migliori interpreti efpon- 
gono,diftruggerle, e corromperle uariando 1 efito 
c Tultimo fine Ioro,tenuro per tiero dalle menti de 
gliJhuomini:c quefto non fece già il TafTo. Ma noa 
niega già Ariftotele,che falciando il l^oeta l'efico ta 
le , quale il mondo lo ftima ,Jnon fi poflano variare 
l'alcre parti della fauola, facendo che con altri mc- 
zi , e con diuerfi; circoftanze , a quefto immuiabil 
fine fi peruenga;anzi in quefto iftelfo luogo il dice 
efprefiamen te nelle fcgucnti p^tokiAfaeJfofieJfi 
(cioè pocta)ètfi^na che ntrouhe leddte{cìoè fauolc) 
vfibcne. Ma che coft per vfarbene intendi amo yeffo* 
nÌAnlo pili chiar amente. '\ E quindi apprelTo infegna 
alcuni modi diuerfi, per li quali fi può arriuaread 
vn'ifteffbfine; come è Ivccifioni d'alcun fuo caro 
amico,o parente . La medefima cofà, ciocil poterfi 
variare le fauole,concefle altroue Ariftotele,quan- 
do moftrò,qual tragedia doucife efler detta da vn* 
feltra diuerfà, dicedo non douerfi riputare vna ftef 
fa tragedia quella c'hauefie vna ftefla fauola ( e per 
fiiuola in quel luogo io intendo lo fte(fo che qui) 
ma quella che haueffe lo fteifo annodamento , cip 
flefTofcioglimenfo cosi di ucrfà quella, che di- 
uerfb annodamentOjC diuerfo fcioglimento'A' co- 
si concede il variare , alterare le fauole . Con Ycir 
(empio de gli antichi ancora fi può'cófermar que- 
Itorpcrcioche mtornoal fatto di Oiefte, cioèrvo* 
^ifion della madrc> e d'Egiftoj hauea Efchilo com* 

pofto 
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pollo tiageclia;& non per qaefto i imafe Euripide» 
jic rimafè Sofocle di trattar lo ftcflb argomento; e 
come che arriulno tutti ad vn fine , che è ]*uccifi5 
dellaTnadre,ed* Egifto/vi giungono però condi- 
uerfi modi; fi chciluerfàre intorno a materie-^ 
vfate d'altri , & a quelle non folo aggiungere par- 
ti principali, come dice Torquato di Tuo Padre ,i 
ma di più altcrarle,& variarlc,è cofa lecita a' poeti. 
Ma s'io dicefli ancora, che le parti non furono 
principali , non nefeguirebbe però quello che voi 
inferite, cioè, cheTinuentione non fofTc del Taf- 
fo , 8c che quell'opra non fofle Poema; perche 
fèben non folfe Aia Tinuentionc della materia 
principale, farebbe fua l'inuentione della forma, 
e maniera poetica, & egli per quella farebbe poe- 
ta, Gl'opra poema; non altrimenti che fedal- 
1 iftoria foffe ftatajtolta la materia : il che effer le- 
cito , e di fopra fi è prouaio , e proueraflì anco da- 
poi ; perche la forma della poefia eroica non na- 
Ice dal foggetto trouato da (è, o d'altri, ma dal fog* 
'getto lUuìlre con le altre conditioni , cifendo 
quella cofà accidentale • 

Taffoi qucfla effer detta confufione ; perche nel- 

^ laconftiftone ciafcunacofa perde la ffia forma , e nof$ 
narqui(la alcun altra\ ma più tofio mefcolanz^y per la 
quale l\floria ha perduto la forma d'hifloria, & prefa, 
quella della poefia^ che non prenderebbe giamaiyS* ella 
colla Poefia non fimefcolajfe. 
Infar. Fot fate le viHa di non intendere . LaCrufcaparU 
c> it* '-diilaco ìfufion dell*ordine:perocchivoflroPadreiper 
V^S. ^fprcfjarfi alCvnita della fauola , confufe infteme pa- 
recchie parti di quella Storia y che prtma tlauandi'^ 
Jlmte: e dappoi ne dirimiti ne vnitegli riufcirono , m4i 
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eenfufii come s * appellano nella eUfe/a • 
Xijp* Dalla iftoria raccontaraui difcpra da Torqua- 
to TafTo, potere haucreinrcfa,chc Bernardo fna 
Padrè non Cercò viiirà di fauola , per Jo nfperro ia 
quel luogo allegato 5 anzi , com'egli quiui vi dilTe, 
fcriuendo e(To molte attioni , volJe che fofTe cono* 
fciuta la moltitudine : ma voi per iftabilir pure in 
qualche modo vn voftro detto, vo!ere,ch egli qU*- 
vnifi ricercale, alla quale s'hauelFehauuco mira, 
d'altra maniera fènza fallo haurebbe ordito il po^- 
ma Tuo : come ancora indubitatamente hauria fat* 
ro TAriorto nel Tuo Furiofo, douc voi con poca lo- 
de, anzi con molto biafimo di quel grand*huo- 
mo,volcte pur fbftenerevna fola attione contener- 
fi . Ma di CIÒ più a baffo fi ragionerà . Che nell'A- 
madigi parecchie parti fiano confufe , le quali pri- 
martauanodiftinte, fi niega, ebifògna prouario: 
perche (e bene furono alterate alcune fauole,nc 
defctitte continuamente con quell'ordine che fta- 
uano prima; queftoperò c fiato miglioramento 
grande, & ordine, & diftinrione , quale a poema è 
richieda; ne confufione fi puote chiamare in ve^ 
run modo . 

Tafle. E perche ninna cofa e pili foaue delU miflnra . 
InfoTy Qiéefto noni vero cou pofto ajfolutamente . 
Rifp* <^cfto cverocowcomeilponeiiTafo. 



TaJJo Ma quel che mio Padre marauigliofamente mefco^ 
lo,dt (linfe ancora in cento Canit j accioche non fojfe la 
mefcolanz^a fenz^ala dtfiintione ^ne ladt/linttoncfen" 
tala mefcolanz^: ma la diftintione foje me/colata ; 
■€ la mefcolan'^ diflwts. 
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Jnfar. Ciò fu bene vn grande , ne mai più immaginato or** 
r. tificio. 

jRifp. Echi dice qiiefto? 

TaJJo. Et volle cominciare qmfi in ciafcun d'elfi^ col prin" 
cipìo della defcrtttion dell* Aurora , quel chel Boccac- 
cio haueua fatto in diecegiornate.per dimoftrar mag' 
gior eloquenz^a nella maggior multitudine dell e de- 

fcrittioni. . 
Jnfar. vanità , e come fi dice, sbracio , e fcoprtmento d$ 
T. /p- froppo sforz.atoarttficio: perchè il Poeta dee defcriue" 
quelle cofe di mano in mano , che verifimile e ^che 
amengano nel corfo àivnaxSone'.nella quale talor CAI 
baytalor la Notte.talor la Primauera.^talora ilf^erno^ 
e talora altre cofe,à valente, e fauio poeta fifoglionoap* 
prefentare.Or che bella cofa e a dire^ che appunto for* 
nito il canto .Tempre C Aurora foprauueniffe ì 
Jtifp. Che fornito il Canro fcmprc l'Aurora fopraue- 
ni(re,non mi pargià di fapcr vedere neirAmadigi: 
ma fi ben che foprauenific la notte in molti fi leg- 
ge. Ma icin quella maniera di Poefia è lecitone 
principi) de* Canti interrompere il corfo delle at- 
tionijcmetterui cofefiie fuori dellafauola, come 
fecero e'I Boiardo, e l'Ariofto, perche compiacen- 
dofiil Taffo di quefta defcrittion d'Aurore , nel 
qua! tempo finge di tornar'a cantar fuoi verfi, la 
quale molto più è Poetica , che le fentenze morali » 
o altri modi tenuti da gli altri,n*è da voi biafimato, 
e chiamata quefta, vamtà,e non quella,de gli altri ? 

Taffo. Nondimeno para^onandofivna fola parte fra 

no,e l'altro poema , fi potrà cono/cere ageuolmete quel^ 
che intorno all'altro fi poteffe dimoiìrare . 
Jnfar. Che nuoua loica e quefta ?Orfe noi ptgliaffimo l'Ai* 
€. 1 9' tobcllo , 0 fe altro Romanico fu poteffe trouar ptufcemr 
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V»iS. pioynon crediam noh che in alcuna co/a fila dello (lejfo 
genere^ ófimigUante, e^lifi potejje dirittamente porre 
innanzJ a Omero Beffo ? Quando f off e pure anche ve- 
TO', che in quefta dtgre(fione, nella qual f^madigi , f 7 
Furtofi volete paragonare J\/irto(lo foff 'e perdente i 
come per sì ptcciola parte ti rimanente di sigra corpo, 
potreste voi condensare ì A4, a veggiamo vn poco > ch% 
paragone e querce he ne volete recare auanti* 
Jli/jf. parte probabil coniettu* 

radcllaltrcnonc altrimenti nuoua, ma antica, e 
buona : perciochc nclJe cofc fondare fu le ragioni , 
c fu le regole dell'arti, chi in vn luogo le feppe ado- 
prare,ncgli altri della ftefla maniera quafi infallibii 
giuditio far fi può che fieno altresì adoprate, e ne* 
diuerfi haueredi ciò probabiiifsima coniettura,ca 
uata dairingegno,e dal giudicio di colui, il quale fi 
vede che non procede a cafo, ne fa le cofc a ven tu- 
ra,mà fondatamcnte,& con ragione. E per quefto 
rifpetto da vna fòla e minima parte fecero antichi 
valent'huominieià grandifiìmi,&vniuerfàlifllmi 
giudicij: come Cicerone vdendo vnafola tgloga 
di Virgilio dilTe <^eila celebre voccyAfagna fpes al* 
ter a ^(?w^,anteponeRdolo co quell;? fenza dubbio 
a quanti Poeti erano in quel tempo a Roma . e mol 
ti altri ancora fecero il fomigIiante:ma non accade 
rccarealtri efempi. E quello che voi dire dell'Alro- 
bcllo , e d'Omero non fblo in si ampia e principal 
parteicome paragona il TaflTo, e falfo appiefib di 
nie,ma in molto minore. Ma noi intorno a queiìo 
particolare,e tutto quefto paragone non inrcndia- 
ino di ragionare cofà alcunatpefochc non cerchia- 
mo adcnojfel'Amadigi al Furjofo jo'l Funofcal- 
l'Amadigi fia da porre auanri: folo ci bafta per ho- 
M di nbaccercper. quanto per noi fi puòje oppofi^ 
•* i rioni 
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rioni fette all'Amadigi , &c alla Gicrufalcmmc libe- 
rata; & alle altre parti cleirApologia,chc ciò riccr- 
cano. Perciò polliamo trapaffar quanto feri ac-» 
l'Infarinato nella fua Rifpotta fino a quelle parole 
acar,28. rig.6. 
Jìjfar. Ma polche per lo batte fimo fu rinato non ricadde 
più negli (ìejjifallìy come immantinente fece ti Rinal- 
do voflrcy che fi fu riconciliato con ejjo lui nella voflra^ 

Gerufalemme . 
Rifp - Rinaldo non ricadde aftrimente negh tteaifal- 
li:ma hauendo ad Armida, nel partir da lei, prò- 
meflo di douer cifer faocaualicro,quanto pern^et 
te^Te lonor fuo , e la fede, ntirultimo Canto pec 
ode ruar la promeffa , (com'egli ftcflb dimoftra in 
quel luogo > 

Or dalui chiede 
Tietà che nhahbia^ cura, e cor t epa : 
£ glifouuieny che fi promife in fede 
Suo caualiery quando da lei pania ) 
" cprefo infiemed alcuna oneftacompaflion di lei, 
la fcgiie^e fa quanto quiui fi legge. Ma che da lafci-: 
uo appetito alcuno egli non folij|tirato,fi conolcc 
damokivcifi: 
^ £'l bel volto , f 7 belfeno alla mefchina 
Bagnò d'alcuna lagrima pietofa . E% 
L ' offe t tuo fo pianto egli confonde > 
' cui pudica la pietà sfautlla> 

* Il fomigliante fece Virgilio fare ad Enea verip 
Didonenclfefto'deirEneida trouatalaairinferno. 

' ^ 

Tajfo' Percioche prima fiamo obligati a Dio > poi al Re; 
nel ter^o luogo alla moglie , o all' amante , che ama di 
cafto amore» 

Infar. Ne anche queila dell* amante fi può riceuerefem 
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^* plicemente per vero: dltr amenti potrà ejfere^che vnfi 
loliuómo fia obbligato à trentiU donne in vn tempo. 

R^>F' E quale fconucncuolczzac,chevn foiohuomo 
in vn tempo a più fia obligaco? e fé accet tate quella 
della moglie ; come non farà vero ciòcche hauetc 
périfconueneuole,fra quelle nationi,appreflo cui 
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c»s ^if*^ riguardo del paragone , che fate trai fuo Orlan- 
V.2S. doy& t^madtgi di vo/lro padre . ^lla qual cofa^CQ- 
me a paradojjò troppo da ndere , e che fon certo ^che da 
VOI fìejfo cotal fi reputa fuor di gara,pure vnafola pa- 
rola non intendo di auerrtfpo fio . 

E celebrate pure quanto v aggrada quelle fue tei' 
lezX^ della fauellailafonoritd.etCalte'^zjidi queifuoi 
verjì jùperlatiui . 
t> Con vn giembiule innanzi di bucalo , 
» Come gli ofti talor di fan Calciano 
9> Di Buon conuenco , o di (àn Miniàto* 
quello. 

»> Rilcontròvncaualicrojcvna donzella > 
" C'aueuainmano vnacaflctra bella. 

Che il paragone frarAmadigijC'lFuriofofia^ 
paradofTo cotanto da ridere , e talercputato dal 
Tartb, quale il dite; fono parole, e prefuntioni vo- 
ftrc. ma nelle còfc,chc vogliono altra pruoua, che 
lafede , leperfone non credono cefi fealmenrc 
àllc auttorità ; ma ricercano le ragioni : perciochc 
quàto a'verfi alIcgati,non minor numcro'd'altrct- 
tantefbnonià, & altezza fi trouano nelFuriofo. 
Sia maladetto chi tal legge pofè , 
Sia nuladccto dvi la può patire; E. 
' itt^v " ^ c Fare 
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^ Fare vna razza d'huomini da guerra ^ 
„ La più gagliarda , che mai fofle. itt terra .E 
„ Hebbe a quello Ruggier lunga audercenza^ 
Ma perde pure auncratro lapacienza.E 
Lo fé vn giorno falcar giù d vna torre , 
Che non fcil maggior falto aggiorni fuoiJE 
Poinel bifogno fi grata la pancia. E 

** Poi dica lo (pofb con vifo giocondo ^ 

^ 11 nappo , e quel gli f e apparii il fondo; ' 
** E dieci mila altri, le bifogna. 



TmJJo. Perche dall' vna far te toppofttioni d*huominijo(i 
ingegno/i, & Jauhcome fono gli Academici Fioretini. 
Jnfar. All'Accademia fnhbUca Fiorentina tocca à pruone 
C'S ttere , e dar le regole alle cofè della fauellay non à pren* 
derfi cura delle moderne fcritturedi perfine parti* 
colori m 

^w?* Tanto a Iei,come ad ogn'aItro,chc per ingegno, 
e per iftudio,fatto in queftaparte, fiaatto aciò. 

Taffo' La onde fino affai cer tocche s'egli voleua pure ejjer 
fuperato , non voleua ejjer fuperato da nejfunaltro» 

Infar.^^Se^voilià^^ 

€.^2. nelfuopiH comune fin fi; queftafua volontà era ve- 
v.iS. ramente accompagnatada granmodejUa. 
RtCp. Voleua» Ità in fignificaco , col quale (pelle fiate e 
in bocca delle perlbne , cioè per fopportar volen- 
rieri , e fcnza difpiacere ; ne fi truoua però in quc- 
fto così poca modeftia, come vorrcftc . 

Tap. - 

Infar. FO RAST lERO. Dunque debbo ri/podere. 

r 32. Quefiaì vna mirac^hjai efubita Metamorfoft S\ \ 
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Tajfo in forafliero , fenz,a alcuna preparaz^ione. 

E chi sà, chc'l foraiticro non fia queJlo,chc tin'a 
qui habbia parlato ? 

Crn. Il Poeta non e posta fenz.a l* inuenz^ioncPerò feri' 
uendo Storia , 0 fopraiioria fiata fcritta da altrtyperde 
i'eJJ ere interamente. 
^^JJ^' Quanto alla htftoria io per horanon contenderò 
col chtofatore ^arf^i gli concederò ajfat fhcilmemeychc 
chi fcriue htfioria non [ia interamente poeta ; ma 
quanto alt altr a parte y cioè dello fcriuerefopra hi(lo* 
ria^non farem forfè co fi ben con formi d' opinione, e pc 
rò hor mi farei lecito di chiedere a voi quel che dtman* 
reiall*oppofitoreyfefoffeprefente. SÈG. Potete di'^ 
mandar quel che vi pare , ch'io rtfponderò.non per di" 
fender la fìia opinione y ma per darui ocraflone^che ma 
mfesìiate la voFlra.FOR* Ditemi' dunque. Il ritrcua- 
mentoyche fi dice inuentione con altro nome y è delle co 
fi che fonoyo di quelle che non fonoìS E G. di quelle che 
fono;perche quelle che non fino, non pojfonoritrouarfi, 
FO k. Alale cofe finte ^ofalfefonotSEG.Ho fempre 
vdito dire per voi filofoflpche'lfalfo è nulla . FOR. Et 
quel eh* è nulla , non e : dunque le cofe f alfe non fono : e 
P inuentione non e dflle cofe f alfe; ma delle vere che fo~ 
noymanon fino anco fiate ritrouate • S EG* Cosimi 
pare ajjai ra^ioneuolmente . 
In far. Non vuoila Crufia, che dal Poeta foprafloria fi 
c.^S* debhafcriuere. Contraddicele UT affoyaffermando 9 
v.so. chefe foprafloria non fifcriueffe^fifcriuerebbe quel 
che non e. A ddunque non è alcuna cofa che fipraftond 
non fia . Mafacciafìabuonaguerra . Concediamui, 
che per foprafloria abbiate intefo ciò, che da fopra(l§' 
ria fia flato fcrttto • Quante cofe fono auucnutCy le 
qudU ne da ftoria i ne da foprafloria raccolte nonfiér 

C 2 rom 
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ron mai ? Ma quefte potranno effer foggetto della 
imenzAone del Poeta ? Si',fe abbiano due corjdtz.io^ 
?jiy cioè f è non fi /appiano , efien verifimili . Così il 
Poetapotràpurefcriuereitvero ? Potrà nel modo che 
s'è mofirato» e ciò volle per mia credenza figntficare 
ty^rsftotile , la dotte dijje ; E (e in fatti accaggia fa- 
re colè ftare fatte, niente meno è poeta. tJPCail 
falfo potrà cadere anch*egli fitto lanuenx,ion del 
Poetai si , fe ftavertpmile. Dice il TaJJ'o , che nò: 
perciocché il falfo non ènienteie quel che non è niente j 
ne dal Poeta > ne da altra per fona non può trouarfi . 

queflo gli rifponder anno i Dialogiy onde e* prende 
quefie dtjpute , che ti falfo verifimile tn qualche modo 
èyin qualche modo non è\ èy dico, in vniuerfale» ma non 
t in p articolar e * 

Quando il Taflb dice, che Tinuentione non c 
delle cofe falfò , ma delle vere, bifogna pigliar le 
fue parole con certa confideranonc, e^hauen— 
do mira a quello , a che egli rifponde -, concio- 
Uà che dicendoli dalla Crufca , cheil Poetanon 
c Poeta fenza Tinuentione , e che perciò feri— 
uendo ftoria , o fopia ftoria ( che diuifamen- 
tcegli le prefe come ftauano ) perde reiTerc-» 
interamente ; pare che fi tolga a quello noa-» 
folo Jofcriuere il '^ero particolare, il che fi fà 
dall'iftorico > ma ctiandio il 'Vero uniucrfàlc-» 
con quella parola ofopra ftoria: perche fe noru» 

!)uò al vero particolare aggiungere T'^niuerfa- 
c > e d'eflb far inuentione , e cofi di ftorijL* 
far poema 5 non g'i farà peraiiuentura con- 
certo più il «^ero ^niuerfàle inuentato tutto; 
percioche non ^i è maggior ragione-» : c co- 
fi non gli rimarrà altro, che* 1 falfo -, il quale 
ùìtOiin quantpfaliònon fipuò trouardal Poe^ 
' ^ ta. 
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ta , perche egli non c, ncdie(ro dadi vera , e 
Poetica inuentionc 5 come egli fteflb dichia-' 
randofi in quefta materia poco più di fotto 
manifeftamente dice . Laonde, quando 'Voi 
allegate la fua ragione; Il falfo non è niente , 
e quel, che none niente, ne dal Poeta, ne da al- 
tra pcrfbna non può trouarfi ; e rifondendo 
dite, che il faJfo verifimile in qualche modo e, 
cioè in vniuerfàle: non fà per auiienturaa prò-* 
pofito; perciocheil falfo, di cui intende il Taf- 
fo, noneil fal(b verifimile ; il quale fallo verifi- 
mile , vero in uniuerfalefi può dire , eid'efTo 
dafli inuentione . Mafe uoigli togliete lo (cri- 
uere (opra iftoria',gli togliete il falfo uerifi- 
milc ; & cofi nulla gli lafciate da trouare : ma-» 
cflendo a lui la inuentione necelìària , di coft-* 
vere conuiene che quefta fia ; le quali ora vere 
in uniuer(àlc (blamente , cioèuenfimili , ora-^ 
fono etiandiovere in particolare : euoi purc-> 
fiete coftretto a confeflTarlo e per l'auttorirà di 
Ariftotele , e d altri . Ma delle due conditio- 
ni , che a quefte aggiungete , cioè che fiano 
'Verifimili,cche nonfifappiano ; queft'ultima 
fènza dubbio alcuno , cfàlfa perche il faperfi 
onon faperfi una cola, accidente è cosi nmo- 
to , e fuori di lei, che non può uariare quel- 
lo , a che per natura fua ella è accommodata; 
c uedctelo chiaramente . Se alcuno con«jpo- 
neffe fauola d'alcuna attione, di cui inu quel 
tempo per [illoria non s'haueflc contezza , fa- 
rebbe Poctalquel tale fecondo voi : ma pognia- 
mo,che iftoria ne foffe ftata fcritta, efcropilTefl 
poi,non farebbe quelli più poeta ; ne l'opra fua 
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poema fecondo la voftra regola : così vna fteflfà co* 
la,fenza variarfi punto cfTa, fi corromperebbe, c 
perderebbe la forma Tua ; (conueneuoliflìmo à di- 
re. Parimente elFendo le iftorie fcritre delle illu- 
ftriattioni,non noce a tutte le perfbne del Mondo 
vgualmente,maad alcuni sl,ad alcuni nò:ne fègui- 
rà,che vno rteflo componimento per alcuno, a cui 
taleattione farà ignora, fia poema ; ad alcun 'altro 
che n'haurà concez2a,nò. e pure^fe il poema ha al- 
cuna forma,e quafi anima, onde riceue Teller Tuo, 
come l'ha fènza fallo, egli fu attribuito dai mae- 
ftri deli'arre: conuiene,che da quella dipenda l'cf- 
ftnzafuajedouunque quella fi croua, quiui anco- 
ra elfo fi ritroui, ne da accidenti , e rifpetti ftranic- 
ri deriui. E poi,fè tal conduione vi fofìe necefi^ana, 
non (arebbe ftaro difettofifiìmo ArirtotcIe,e gli al- 
tri c'hanno (critto di quett'arre^a tralafciarla : poi- 
che fecondo voi^ella farebbe laprincipalconditio- 
ne,anzi l'vlcima perfettione della forma del foggec 
to Eroico y poiché fenz'effi l'altre nulla vairebbo- 
no?Ma VOI volete pure,che Ariftorelecc laponef^ 
fe,in quelle parole : Sfe pur accade jfe,ch'ei^Uface(fe 
* co/è, (^id fiate , nUnte meno è poeta : p croche delle co/i 
' gtd fiate non e vietato , ch'alcune non pojjano ejfere 
'» talhqualt veri fimi Ime nt e ejfer deurehbono^ & poffibi* 
> li ad ejfere fecondo eh' egli d'effe e poeta. Ma come 
fate voi à veder in quelle parole ciò, che mai, per 
quanto io fàppia, non vide alcuno interprete.^ 
tuttoché difuocapoil dica il Cafteluetro. echi 
mai talconditionc nefeppe cauare? II vcnfimilc 
ben ci fi vede, e d'efTo ogni efpofinone fa mcnrio- 
ne : & a riftotele ne parla in maniera , che per mia 
credenza da elfo parmi che ageuolmenre fi podi 
comprender e> il verifimiie folg baitare a far la coli 
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foggètto poetico; poiché mette le due parole , Se* 
condocheyCìoè del verifimile da lui nominato di (b 
pra>o per be:ieficio di che,egli d'efle c poeta;ondc 
^uole che il verifimile fia bafteuole a dar titolo di 
poeta. Come dunque andate voi ricercando il 
perfi, o non (àperfi / 

Tajlo. £ ragioneuolt è parimente > che fe*l male e fondat§ 
nelbenet il falfo habbia nel vero ogni fondamento idnn 
qi^Upoefiadee porlo [oprai* Hifloria. 
1 nfhr. Il j^ale e pnuaz,ione,e non e nienteùl bene allo* neon 
C'Sà. fjTQg alcuna co/a Se adunque il niente non può ejjerfon 
^* dato fui qualche cofa 5 il male fui bene non può ejfer ve 

Rifp» che [ia fondato . 

Il male c pnuadonc, e non c niente,nella manie- 
ra che niente è la priuatione:ma la priuatione noti 
c puro niente» e niente afTolutamenre > anzi ha 
qualche eflènza^ fe non formale» & aifirmatiua » 
negatiua almeno ; e tale « e canta in romma>quanta 
in effa confiderà rintelletto noftro;il quale la com 
prende efienza della forma, e non hauere altro eP- 
(ere>fè non quello, che dalla forma le viene s e cosi 
fopra quella efTere fondata • 



i6 ^ '^^ varrà il dire e* (ha detto il Ta!e,o'l (otale. 
^'^ J Perchèi chi^l dijje prtma^fecondo che lo dijfe , fenzJal* 
* cun falloso dtJJebene:mauoi net modojche lo dite-pet' 
auuentura lo dite male . 

E noi crediamo,che'l Taflb,nel modo chclo di- 
ce,lo dica etiandio bene. 

fnfar. quando Vilcoìicidejji, vi negherei ad ogni 

€•3^* C 4 mo" 



RISPOSTA 

modoy che I f alfa verifimile fojfe mate ^efumirebbeui 
la confequenza . 
Jti/f . Il Tairo rvoti' ragiona del falfo verifimile, come 
ho moftraco di fopra;] ma di quell'altro falfo. 



Jrtfar. E donereui più auanti , che 7 falfi verifimile fojfc 

f.J^. fondato fe^pre infulveroymafopral v ero vniuerfa- 

v*2^. le y non /Òpra l particolare. 

Jlifp. Il falfo verifimile, àil^verovniucrrale, fono lo 
fteffo (evoimedefimo lo dice poco difotto) :co- 
me dunque ne fece mencionc qui>come di cofe di- 
ftin te, & differenti? 



In far. E fe pure accadere nella gui fa , eh* io dtffl dianzi > 
c.s^' che [oprai vero particolare il verifimil falfo alcuna 
V.Jt^. fiata fondato fojfe , per tutto queflo fopra la ftoria 
non farebbe fondato , come vi pareua d'auer con^ 

Chiufo . t n t 

Rifo, E fopra rhiftoria potrebbe cflcr fondato ; ma 
non già vi farebbe di neccfsità: ne quefto dice il 
TalTo; iIqualcperiE;/f2(7n"4 intende quella guifadi 
cofe vere , e reali , che dalle hiftorie fogliono cflcr 
raccolte, comefòdicefic fopra Thiftouia, cioè fo- 
pra quelle cofe, che fcriuono le li irto rie : douelo 
firiuonoyCi prenderebbe in atto, ò in potenza . 

Diél. L'inutnnone e pur vna delle pMrti nccefarie dfoe- 

Cruf. Lamtttùone non e p4rte , ma il fondamento del 

tutto . ., r I ,1. 

Tafo. Sono dtfcordi, e però ce inganno ,o doli vnaparte . 
i^dd'dtra; à pure dall' vaa, e doli altra wC^eme. 
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SEC. Così dubito .FOR, Vvno diccy che rinuert' 
tione i parte del poeta ;& io non gliele voglio n^gar 
^ re-tquantunqjie thabbia vdita annouerare più tofìo fra 
quelle dell'oratore : l'altro rtjponde , che non e parte 
ma fondamento i quafi il fondamento non fia parte di 
quelle , che fanno ti tutto intiero : ma io neghereiychi 
fofje il fondamento . 
Infdr, Douete credere > come ipoco intendenti d* architetti 
c. 37. rayche fondamento fia quella parte della fabbrica, 
t/. /j. che (la [otterrà. 

Rijp. is^erta appunto efTere il fondamento , con le 
paroie di Vicruuio vi moftra il Pellegrino. 



Infar.fl fondamento /tè ilfodo,fù*l quale fipofa tutta la fab - 
c. 37. , 6 vegga/idi fuori, 0 nò . Cotale appunto e nel 
t/. //. poema la*nuen\ione delCvniuerfale argomento , fop ra 
la, quale ed e (fa fauola^ che d'argomento, e di dtgrefflo - 
ni e compofla,e tutte l altre parti s'appoggiano dt qua- 
lità • ^cco y ch'io v'ho mofirato , che*l fondamento fi 
noni parte i echeallanuenTLtone allo'ncontro fonda" 
mento fi debba dire . 
Riff, Quelle fono tutte parole fcnza pruoua alcuna; 
e VOI haucce detto, ma nonmoftrato. L'vniucrfa- 
le argomento e lo ftelTo che la fauola ; ne fono dif- 
ferenti, fe nondaimaginarfèli vnpoco più con- 
fali, ò meno confufi : onde fe parte è la fauola, co- 
me è , parte è ancora rvniuerfàlc argomento , 



Jnfar. E acciocché voi non mi fcappafle per qualche gre 
c.$7 tola i intorno al fentimento di que (lo nome mi pia'^ 
V'l9» ce di dichiararmi . Dtcoui addunqiie , che pren' 
do i & che fi prende dall' <iyfccademla\ que(l9 

V9' 
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vocaboloÀnutnzionc^fecondo che fu frefo nelUfrB^ 
pofta,dcut riffofero^h ylccademtchper ctò,che s'vfk 
comunemente nellolcriuere , e nel parlare > cioè perla 
cofa,che altri truoua:e che in piano volgare fi fuol chia 
inarcai zton^tOynonoHanteyche perla forma mofirit 
che fignifichiyiì crouamen ro. Queflo trouato addun^ 
que fi con/èruanell'ejfer fuoiertferhafiqueslonome 9 
fin che con f ufo > e difirdinato fi ììa nettammo del poe* 
ta : ma come ordine , e forma di fauola viene a pren* 
dere^ò d argomento jptu oltre non i cr 0112 to^ma argo- 
mentoy ó fauola, ò nella mente del poeta ,onel poema% 
che fiaracchiujiydiuenta fenta alcun duLhio\ e allora 
fi^fefe ne fia formato il poema; d'effo poema^ ò partCy 0 
parte dvna fua parte dirutamente gli fi può dire . 
^t/p» ^s^eftadiftincionedainucntionco rrouaro, a 
fàuoia od argomentOjìo non la conofco in Arifto- 
rele;e bifogna a prouarla altro che parole : perche 
quella inuentione e trouaco,che diciate, cosi con- 
fufb , o rozo,ad ogni modo c parte del pocma,co- 
me la fauola , o argomento, non efTendo altro che 
la ftelTa fauola, & argomento, o piuconfufQ^ o 
meno confufb,come ho detto di fopra . 
» ■ ' " " " — » 

Taffo. Fra tanto ci farà lecito di muouer dubbio in quefla 
guffa. T)elle cofe alcune fon trouate-> alcune non trouo' 
te' ma C inuentione e delle non trouate, le quali fono dor 
po: dunque l' inuentione non e fondamento dell* altre* 
lnfar> Parlando fi del poema,e della nuenzJone del poema » 
c. 39* ragione, auuegnachè non vi dichiariate, che delle 
V* 6. cofe del poema fi ragioni da voi : e rifponderouui , cht 
nelle cofccioe nella fauola ( Perciocché con queilo ter* 
mine e chiamata da ^y^riftotile tn più d*vn luogo del 
fuo libro della Poetica ) non è nulla di non trouato.con^ 
(iijie coJa,chc i nornij^rincipali» c gualche voce , ògri^ 
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dOi che alla (amia dell' Epopeia^o alla tragica è rtchie* 
(lo per amentura , non s*annouera tra le cofe, ma trai 
principi delle cofe : ed il principio non partCy ma fari 
ter mine y onde il tutto fi viene a muouere . 

Qui fi ragionaua ben del Poema , e della inucn- 
tion'del Poema: ma perche l'inuentione del poe- 
ma fbtrorvniuerfàle inuenrìone fi contiene, eie 
parole del/a Crufca, alle quali rifpondeua il TafFo, 
erano vniaerfàlmenrc pronuntiate : però egli vni- 
uerfalmentedubica.Si che percofe^nó inrende aL 
trimcnri la fauola, Come voi vi penfateyma ciò che 
quella voce propriamcte figninca , cioè quello che 
è : & egli in vniuerfalc dubitando, in ogni inuen- 
tione di cofe argomenta, che non fiaTinuentione 
fondamento . ma voi lafciàdo largomcnro dall'vii 
de* Iati fenza fcioglierlo (o ch*io non intendo levo 
ftre parole) recate cofè in me2o,che nulla fi^nno a 
propofito,e ragionate di ciòcche nella ftuolà fia di 
rrouato,o non rrouato: il che no ccrcaua il Tafio • 
Ma di grafia, come procede la voftia ragione? pe- 
rochelaconchiufione> &rilmc2o mi paiono di- 
rittamente oppofti* La cóchiufionc è quefta , Che 
nelle fauole none nulla di non trouaro; cioè s'io 
inrendo il parlar commune, e nó fono affatto fir^e- 
morato 5 Che nelle fauole non écofa alcuna, che 
trouata non fia . Soggiungete la proua. Concio fie 
cofa che 1 nomi principali , e qualche voc», o gri- 
dojchcalla fauola dell'Epopeia, o alla Tragica e ri- 
chiefto perauuentura,non s annouera tra le cofe , 
ma tra* principi delle cofejed il principio non par- 
te, ma farà termine, onde il tutto fi viene à muo- 
uere. Ma da quefte parole non fi caua tutto l'op- 
pofto di quello, che voleuate prouare ? percioche 
le quc* ngmi, c quella voce, o grido,chc alla fauo- 
la 
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la Epopcia,o Tragica c richiefto,& c quello chcm 
c(re fauolc c trouaco , non è parte, ma termine > 
tutto il rimanente farànontrouatojecosi non vi 
farà cofa alcuna,che trouata fia.Come duque fi di- 
cciia,che nella fauola nó è cora,chc trouata no fia/ 

Dial» E gli e vero,che (inuentione e vna delle ^artiprin* 
apali s che dee hauere il poeta : ma perche l imitatione 
anco e parte ejfcntialijjlma della Poefia . 

Cr«. Vimitaz^ione , & lanuenz^ione fono vna cofa iBeJfa» 
Qua nto alla fauola . 

Tajjo. H abbiam già conchiufoy che f inuentione fia delle 
cofertontrouate* SEG> H abbiamo» POR, M al imi* 
tatione ideile c<ffe trouatey ó pur delle non trouate? 
SEG. Jo direi df Ile trouate. perche le non trouate fo- 
n0j& ofcure,e quafida nejfuno conofciute.FO R.Dun" 
que l 'inuentione y e Cimitattone non fono l'ifiejfo . Af a 
l'oppofitore aggiunge , quanto alla fauola . // che non 
intendo*e per auuentura del no int edere potrebbe effer 
cagione la mia ignoraz,a'>o la fottigliezjLa di coluiy che 
fcrtJfc'M quale no è ra'^toneuole,che parli seTLa mtlìerio. 

j„f^y LanuenzJone é delle cofi non trouate , ò di quelle » 
^. * che chi le truoua non fa che fieno fiate trouate prima . 
* T)a queHa inuenzJone 1'imitaz.ione , quanto per tiene 
allafauoUy cioè (Quella imitaz^ione, che in ejfafauolaji 
racchiude , non e in alcuna parte , ne diuerfa ne diffe- 
rente yfi vero èyche la fauola y Ctmitaz^ione delCaz^tone 
fia ben dtffinita da AriflotileJmperciocche ragionan- 
do fi quiuidt quella fauoUy la quale è vna delle parti 
formaliyfa di bifogno.che della ignuddfauolastnteda 
da quel Filofofoy pofcia che la veflitay parte no ima il 
tuttoycome dicemmo.E fe della gnuda fi dee intendercj 
che altro potrà effer e in quella ftmitazJoneyche lanue^ 
l^one flejfa ì cioè quel trouato così confufo.del qual di' 
an^i fi ragtonauX'pofciachc l'ordinato, c difiinto nelU 
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ignuda famU fio fi racchiude , ma i ej]a ignuda fauold^ 
Dijjejiadunque^quantoallafauola ; perche quanto al 
Poema l'intitazJone dallainuenz,ioneediuetfa^ anzÀ 
RiCp, ^Jp^^Ift^^ della* nuen^one ull'tmttation (i può dire . 

Era ragioneuole di rifpódere prima alla ragion 
delTaflb.L'inuendone é delle cofc non trouatej 
limirarione delle trouare.-adunque Timiratione, e 
rinuentione non fono Io ftcfTojepoi addurre nuo 
ua confideratione . ma non manchiamo di vedere 
quanto effa vaglia . La fauola e imitarione dell'at- 
tione> & così la definifcc Anftotele: è vero . adun- 
que rinuctioneje rimiratione,quantoallafauo!a, 
cioèql!a,che in ella fauola fi racchiude,fbno Io ftcf 
fo-.finiegaJaconfèquenza.Parla Arift.della fauola 
ignudarli cóccdo.ma nella fauola ignuda Io ftefibé 
rinuenrione,crimitatione:qftonS.Che altro può 
cfTerePlo ftefTo che e in tutto il poema,cioè il raflo- 
migliare,& efprimere cofe,in efia fauola cótenute. 

Tajfo, P^^ refUam di ricercarne : ditemi : U 

fauola non e quella^ che e format a dal poema ì S t(j^ 
quella ; non altro ,FOR.£*l poeta douendo imitar 
nelle fauole le coje non ritrouate,non imiterà le attioni 
degli huomini ; perche quefie fino ritrouate>fe non da 
tutti , da molti almeno , ó pur da alcuno, S^G- ^osì 
mi par e ferP!^ dubbio . FOR, Ne meno gl'in ffromen" 
ti della guerra > che non fino ancora rttrouat* y perche 
di loro non [i fa imi fattone .SEC Non fifa. FOR* 
6 chi raffomigliajfe gli arietiyc le balille 5 e le catapul- 
te, &gU fior pioni , & le teffudtni, che furono inTirw 
menti degli antichi yajjomigliarehbe fenz^a fallo cofi 
ritrouate .S EG. ^ Iflmigliarebbe . 
In far. Foi in tutte quefle inuolturc dalla diciottefima ri'- 
c.^i* g4 della trcntanouefimM faccia f fino quafi dia firn 
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{Iella quarantaduefima , nelle quali i &c. non a,'^ 
urefle voluto conchiudere altroy fé non che dalla floria 
fidonejfero ne^poemi trafportar di pefo i foggetti , H 
come nella vo(lra Gerufalcmme e Flato fatto da voi • 
Qiiefto nò : ma sì bene , che lafaace Je inuentio- 
ni fantaftichc, che fono falfità, da parte,dee il Poe- 
ma appigliarfi alla imicacione delle cofe vere; con- 
tro a quello che hanno facto tutti i Romanzatoti, 
cciandio lodatiflimi, fin*aqui, i quali di fimilifin- 
tioni hanno empiute quafi tutte le carte loro : la 
douc egli non già di pefo ha trafportato i foggetti 
dalPiftoria nel poema Tuo, comevoi gli apponete; 
fc ben neanche farebbe fallo ; ma fi bene fatta 1 i- 
mitatione delle cofe vere, e reali ♦ 

^nfar* E U voftre ragioni fin queflc : a ridurre in poche 
parole costlunghiragìonamentt. Lanuenl^oncà vo* 

if»(f' gliamle dir trouamento , di cofe vere conuten che fia : 
perciocché le (alfe non fon niente , ed il niente noti 
pui trouar ji . Ora di cofe vere ejfendo lanutn^ione \ c 
le cotali trattandoli dalla ftoria , le cofe della (Iona hi* 
fognayche prenda il.poeta . , . 

Rifp' Signor nò , che quefte non fono le fue ragioni , 
ne meno quello,che uoi dite , è ciò eh egli cóchiu- 
de: peroche egli non ta mentione alcuna d'iftoria, 
ne che quindi fi debbano prendere le cofe dal poe 
ta» ne parla dellafola inucntione: maquello eh* 
egli vuol trattare,fi e ciò che di fopra ha propofto; 
cioè fé finuentione , e Timitatione fono vna ifteffa 
cofa, quanto alla fauola, comediceuala Crufcajvfe 
argomenta che nò: e la ragione a mio parere è quc 
fta. La fauola e quella.ch'c formata dal Poeta,e da 
elfo difcefaconimitatione: maeghimitaineflalc 
cofe riero uate, co me fece Omero, &rAriofto in 

al* 
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alcun luogo; e rinuencione cdeJIc non trouarc- 
adunque rinucncione, e l'imirationc nófonovna 
cofaifte/Ta, quanto alia fauola. macgli non con- 
chiude fubiro COSI, anzi ricerca (ifiaimiratione 
dicofe non crouace;& fecondo il parer delloppo- 
litorc nuoua che si, ^^i:quefte fonoi fantafmije 
lefalftimagini ; &inquefte perauuen tura fecon- 
do voi potrebbe dirfi , che Tniuentione , e Timita- 
doncquanto alla fauola, foffero vnacofa ifteffa . 

il Taffo mortra fubiro 5 che di quelle none in- 
ucntionejcioc nevera,nc poetica inuentione:per- 
\ cloche elle non fono veramente, onde da! Poeta 
non debbono effer ricercate: ma Jafciando le tene 
bre,c la caligine di quel che non é,al Sofifta, di cui 

cproprioyneilaluce&neJlofplendorediquci che 
c,e della verità, configlia a cercare le fintioni fuc il 
Poeta. Non elfendo dunque , (per ripigliare biie- 
uemente la fua ragione) nella prima fperie delle co 
fc ritrouare,lo ftelTo quanto alla fauola l'inuentio- 
ne^ eTimitatione ; e quella feconda di quelle , che 
non fono , douendofi rifiuta re dal Poeta,non fari 
rinucfìone,c Timitationelo lleiroquatoalla fauo 
Ja.Et ciò e quello,che per mia credenza vuol d i re il 
Taffo in quello luogo ; ne parla egli d'iftoi la altri- 
nicnti, ma di colè uere,ofianelcrittaiftoria,onò. 

J^far, Qui e pien d'inganno opji cofa . Rifponderebbegli 
42» alcunoy che con la mede/ima forte <£armì volejfe cony 
"V* i^batterfeco^ cheilvero e già in effere^e che di quello, 

• eh' e già in effere > trouamento non fi può fare • 
je/jj. Ciuci che é in clTercfi rroua:ecosi diceilTalfo; 
& è quello il vero . quel che c già in efiere , cioè in 
atco,quanro in atto non fi troua^ ma di qucfto no 
parla II TalTo • 

Ma 
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c 42. A/m queHe fon dopfie{z.c di fcntimenti , ér non 

V. i ^. procedono fìnceramerìtc . 

Rifp. Sì qiidtc ; ma non già quelle dei Talfo . 

Infar. Ilverboytioxx^ityi appoinoflrt {come appo i Lati- 
C.42» ni ancora-, ed% (jreci le fuevoci corrtjpondenu) di 
v,2 1. vari fignificati.V erocche, e auueniifi (truoua vn te- 
foro (e pcraenire a quelche fi cerca ) trouò la ca- 
gion del male ( e ofleruar e, e inftituirc, e compor- 
re , e fingere ) e far di nuouo: crouarono TAlko* 
logia, il giuoco del Calcio , vnafauola,evn dife- 
gno . £ dtrifentimcnti c.efprime nel fauellare . Ne 
due primi /sanificati non può trauarfi quel che non ci 
ne gii altri > e quel che è , e quel che non e , in vn ccrtìf 
modo nò-, in vn certo fi pua trouare . Non può trouar^ 
quel che e tn attoy poiché già e trouato : puo/fi quel eh e 
-in potenzia yperciocchéin atto non e /lato ridotto an" 

Cora . ^ 
Rijp. Turre quefte cofe fi confcnrono : ma nulla fin a 
qui hauece prouaro contra le ragioni delTaflo. 

Infar> Per lo contrario trouar poffiamo quel che non f , Jjj 
C'43 la cofa trouata] fi guardi, come compo/lo^ ma come elc^ 
v>7- menti non già. 

Ktfp. Ne come comporto , ne come elementi fi f)uò 
trouar quel che non è; anzi come compofto>c;c 
come eiementi,é altresì, ma come compoftcb cin 
vniuerfale;ecome elementi, è in particolare. 

%far. fi componimento dell^lifea fu trouamento d'O" 
'f .-/:J. mero :glt huommije donne, t ( auafli, inautli , egli al- 
v.io, tri [oggetti particolarie onde e ripieno tlpoema,ertt- 

no /late trouate prima. / ^ 

Rifp. £vcro: ma il componimento dcU'Vliflcajcioc^ 
' • quel 
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quel che fece, ò pati qiiell*Eroe,era,ciocin vniuer- 
fàle,perchc era verifimile; e perciò fù trouato: lal- 



m ^ tre cofè poi, erano in panicoJare. 
f^f^^' éccouhche lanuenXton del fotta , prendendopy 

rr^^P dee non fi come voi dite di cofe vere . 
^'•^A Fur di cofè vere, com'egli dice, cioè vere in vni- 
uerfàle . 



^ ^ ^ * ^n^i conftderandole compofte infieme^ come e dirit 
che pconfìderiy lanuenzioneè di cofe f alfe • 
^ Anzi di vere, cioè vercinvniuerfalc. le potete 
ben anco chiamar falfe in vn modo: ma il T affo di 
qiieftomodo non intcndeua. 

J^f^^* Delle quali cofe falfe quelle fol amente, che paion 
m, t vercys* elegge per fuo foggetto U poepa , e chiamale fin- 

X/ • lo* 

^ Dgjie quj^ii cQf^ f^|(^^ fn par ticolare, ma ve- 
re in vniuerfàle ; il refto va bene . 

Infar. ^ ^^.^^ ^. ^^^^ ^^p^ la menzione nella guifa » 

^jy^ft che'ntendetlTaJlo . 

AnziinquellajCioédivereinvniuerfale, come 

tante volte s' è detto. 

In far. ^JMain altra maniera la poetica iriuentione iti 
c,4^ . vn modo e quafi fempre di cofe vere, cioè vere in vni- 
V.2 2. uerjale , che è lo Siejfo.che veripmtli . 
g^ifh. Ecco , che voi dopo rifpofte , dopo argomenu , 
dopo diftintioni, dopo tanti romori cócro al TaA 
fo , conchiudete il medefimo , che egli. Perciochc 
cffo , tuttoché difcorrendo in dialogo, in moki 
luoghi habbia allargato gli argomenti, &dirpu- 
tato dialetticamente , in alcuno dice appunto 
quello, che voi ora riferite in quefto luogo, & 
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„ fono queftc le fuc parole. Ditemhchepa fauola* 
9} S EG. £ (lata diffìnita , campo fittone di coje , che d^ 
Latini fu detta coa^mentatione^et ejpreffion dell' attio 
»> ne. FO R. 8 quefl^attione qual debù'ejfere P S E G. 
n Verifimile. FO R,Et le verifimili pojjono ejjere^e fai* 
99 fiiC verone fino vere necejfariamente. SEG. Non fi' 
no*FOR. Dunque le f mole fìteffono di attionhcost v e 
» reycomef alfe ile quali habbiano fembianz^a di vero • 
» S EG* Fermio parere* FO R. LaverifimiglianT^ 
99 dunque enecejfaria nella fauola ) e la verità j efalfità 
99 non e neceffaria» Ecco dunque,che*iTaflo nelle fa- 
uolefolo il verifimile ricerca; & ha detto appun- 
to quello,che da voi è riferito in quefto luogo, ve- 
ro è , che quel ^«^7? ( & in quella poca parte è per - 
auuentura differente da voi) egli non ce'i vorreb- 
be; perche le inuentioni fàncartiche egh non puo- 
te approuare in ver un modo;concioneco(à che fo 
ho falfità; e quelli che le vfàno , adulterano la veri- 
tà: la quale debbe efler conferuata dal Poeta à tut- 
to Tuo potere; percioche elio nella confideratione 
delle Idee, èfìlofofo > &aiiìlo(bfo tocca mafiima- 
mence il conferuatla . 

JnfàT* -E vnaltraguifa di vere cofe può ejfer alcuna voi 
tayCioeverein particolare ^ fé l'accompagnin due con* 

V. 2f' dizJoni'» la prima.chenon fifappia^che fienosa fecon- 
d(X che fien credibili : che non rilieua in que(to luogo » 
che trai credibileye*l verifimile fi faccia dtftinztone. 

JRiff' Quefta prima conditione del non faperfi, fi nie- 
ga, come di fopras'è fatto: & le ragioni ne furo- 
no addotte colà. 



Infar. E diche ho detto y che non fi fappfa che fieno 
c. -f^. fiate , quello fer ma credeuz a > che Arifiottle vollg 

fi- 
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fignificare in quel luogo : E fé pure accaggia fare coCt 
ftate fatte, niente meno c poeta : perciocché delle 
cofe ftate fatte nien te vieta alcune efTere tali, qua- 
li è ver ifimile che debbano effere ftate fattele po(^ 
fibili a eifere ftate fatte: fecondo la qualcofa egli 
d'effe cofe è poeta. 

Dou'c nel luogo allegato , quello che per voftra 
credenza vuol fignificarc Ariftotele? in che par- 
te/* in che claufola/* douefbnoefprelfequefte pa- 
role .Saper fi, ònon faftrfif o doue giacciono oc- 
culte ì Quefto fa ben di meftieri , che fia dichiara- 
to meglio; perche c cofà di grandiffima importan- 
za in poefia, e gh interpreti, ch'io fappia,non ne 
fanno parola;fuora il Cafteluetro, di cuiè Tefpofi- 
tione, eh a quefto luogo date: ma egli oltre che 
contraria pure a fe fteffo, hauendo detto di fo- 
pra,che la fauola della Tragedia, o dell'Epope- 
ianonpuòeffer coftituita , le non di cofe auue- 
nute , & conofciute ;le quali però, aggiunge, non 
deono eflere conofciute, fe non fommariamen te • 
la qual conofcenza concede pur anco dapoi, che fi 
poffa hauer per iftoria: oltre dico,che fi contraria; 
fe pur non intende qui per faper/i,fzpcr tutti i me- 
zi, e tutte le particolarità diftintamcte, la doue co^ 
là dice fommariamente; non proua.che cosi fi con- 
uenga erporie il luogo, e ciò c quelIo,che fa di bi- 
fognojelfendo lafua efpofitione cotanto diuerfà 
da quella de gli altri , & aggiungendo cofa , di cui 
nel tcfto non appar,ne orma, ne fegno alcuno. Ma 
quant'altre migliaia di cofe di fuo capriccio diffe 
queirinterprete,aliene dalla mente d' Ariftotele,& 
che non con tengono verità alcuna ì Delle quali v- 
na fenza fallo è altresi quefta, tanto per quello,ch c 
se detto qui j come per le ragioni addotte da noi 

C 2 di 
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di (opra in quel luogOjdoiic dello Iteffb affare fi ra 
gionaua • 

/ nfar. Ma perchè abbiam mi detto ; la poetica imitaT^o- 
c*4+* ne in vn modo e quafi fempre di cojti vere^cioe vere tn 
V. iS» vmuerfaleì Perchè, dico, abbiam detto qviàfi femprey 
& ma fempre ajfoltitamenteì Certo non per altro,che 
per lef^ntaftiche inuenzJoni , le quali^ne in particola^ 
reyneinvmuerfale y non fi potrebbon chiamar vera- 
ci, guardandole, come compofie, ma come fciolt e nelle 
lor membra dall' altre non fondiuerfe. 
Rijp. Nella poefiai foggerei non s adoprano diuifi, e 
(cioUi, ma compolti; e comporti fanno gli effetri 
fuoi : ma quelle chimere, o fancafmi, non eiTendo, 
come comporti, veraci ne in parucolare,ne m vnN 
uer(àle, ma pure menzogncnon vi portbno hauer 
luogo : 6c quefto c quello , che argomencaua di fo- 
prailTartb. 

/ nfar. S nelle fi fatte ,fenzJ alcun fallo , più che nelle rea* 

^•4f» li cofcyhaluogolanuenzJone. 

R^fp* L'inuentione,cioc Ja vera,e poetica inuentione, 
nelle fi fatte cofe non folo nonhapiuluogo>chc 
nelle realij ma non ve n'ha pure alcuno • 

Infar . E farebbono per confeguente per tal cagione,e per^ 
c*4S* che fono eziandio più mirabili, da pregiar ft via più 

Z: ^^^l' altre , fe fojjèr credibili al par di quelle . 
Rifp* Più mirabili di certa marauiglia ^ ma non già di 
marauiglia poetica . 

?^^ir' L ^^^^y^ fi^P^^ contrario men credtbi- 
p^/' ^^l^ fonoajfai. 

^'JB* _ Anzi in fe ftcfic nulla credibili . 
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9nfar. Ter ciò l* infimo luogo di dignità^ nella poetica con-^ 
r*45. uienloro'. ede hafìeuole [erre, o quattro delle cotalh 
V. i2> per guadagnarne C ammirabile > che nell'eroico fi ri* 

chiede ma(fmamente ,(iritrmumo in vn poema . 
Riff>. L'ammirabile non fi guadagna per quefta via; 

neperquefta viarinfegnò guadagnate Ariftotelé 

nella Tua Poetica. 



7 nfar. M a il primo filo ripigliando di quefto ragionamene .Vi«'>? 

c. to,eHimo,che per le co/e dette dfoffictenz^a fia manvfe 

V. 2 /. (lo.lanuenXione , eia poetica maIJimamente-, non ejjer 
di quellagutfa di cofe ver e, che fi trattano dalla Ftoria. 

Rifp. Per quella guifa di cofe vere, che fi tratianodak 
riftoria , mi fò a credere , che incendiate le vere in 
particolare. Ma il Taflb non afFermò mai, che Tm- 
uen rione poetica fofie necefl^ariamen te di quefte 
come nelle parole poco di fopra allegate, egli chia- 
ramente ci efpreffe: che per altro rinuentionepoé 
tica in vn certo modo c scprc di quella guifa di co- 
le, che fi rrarrano dalla iltQria , cioè di cofe vere , c 
reali , & non fantafmi , 

Jnfar, E poHo , che fofier delle cotali , non ne feguirehbe per 
c. 4S> tutto cioy che d'azjone fcritta da floriay fi potere for^, 
v»26. war poema. 

mfp. E perche nò ma voi in che luogo, e con che ra- 
gione hauerc ciò à fofficicza manifeftato ? anzi no 
hauetevoidi fopra chiaramente concefTo il con- 
trario ;aggiuntaui però quella voflra conditionc 
di non (àperfi? ma fe le cofe vere in particolare poi 
fono effer foggetto della poefia ; perche difcaccia- 
re quelle, che fon contenute nell'iftoria? e che ma- 
le hanno in loro da effere gcrratc via E fe dire* 
perche fi fanno ; come può alcuno fcriuere il 
vero particolare , in quanto à lui , ch'egli no'i 

2) i fap- 
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(appia ? Ma Omero, e Virgilio non moftrano con 
gli eflempi loro Ja falfi tà di quefta voftra dottrina/ 
O pur vogliam credere , che di cofc cosi illuftri , e 
faniofi, e delle quali erano fcricte tante iftorie, effi 
folo non hauefTero alcuna conrezza ì e cosi da lo- 
ro a loro, com'erano Hate fe le indouinalfero ? 

Jnfar. — " 

€*4X' Terciócchelafauoladel poema.dal poeta dee ejferc 
fattale dal farla prende egli ti nome. 

Rifp. Non oftante che le cofe vere dall'iftoria prenda 
colui, che ne fa poema, ad ogni modo^à egli la 
fuafauola : perciocheeflo quelle cofe vere non-» 
lafcia come giaceuano nel primo flato, ma le al- 
tera, cambia, accrefcc, fminuifce; fin a quel fcgno 
però, che i fuoi precetti giitlo concedono, e dà 
loro quelle condidoni,chea fauola poetica fono 
richiefte: il che non è altro,che far la fauola . 

Jnfar. Coporreadduque,e tromreyetfar di nuouo,e fingere 
fa di bifogno a col oro, eh e dt poett vogliono il nome ac^ 

v.ip. quillarfiie cotaltrouameto far fi del corpo Tvniuerfale. 

Rifp. Tutte queftecofejChe dire, e comporre ^ e troua- 
re y e far dinnoHo , & il refto può fare il poeta et- 
infieme pigliar il (oggetto fuo d'alcuna iftoria , co- 
me di (opra s'è moltro y conciofia che e molte par- 
ti, e l'vniuerfàl componimento di tutto quel cor- 
po, ch*c ciò che importa, c fattura fua; onde egli 
facitore, oinuentore deIlafauo!a,checompofi«. 
tion delle cofe fu diffinita d'Ariftotele ,(i debbc 
chiamare ; & egli per confeguenza facitore, o tro- 
uatore, come diceuano i più antichi Tofcani , di- 
rittamente fi chiamerà . 

f»/4r. £eotdtroummofarfidtlcor{9ÌnmÌHtrfdfno» 

dèi' 
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della buccia de coloriy ode/le dita>o dell' vnghia. 
Ri/p. Si è rifpofto pur bora più d vna volta di fopra, 
che, fé ben dall'iftoria piglia il fuo foggetto alcun 
poeta , troua però elfo, e finge,e compone tutto U 
corpo,oia fauola. 

fnfar. Imperocché fi come architetto di alcuna cafa e chi 
c*4Ó, ne fece il modello : ne per accrefcerla d alcuna [ìanz^ay 
^•2} cntomcarla^o'mbiancarlai 0 dipignerUiche altri faC" 
eia dappoi può il fuo primo artefice perderne le fue ror 
gioni'y così per aggiugnerui qualche epifodio, per riem* 
pierla di coftumi^e di concettiparticolari, per tramu- 
tarle il parlare , per pulirlayper adornarUyper abbel* 
Urla ; dell' altrui Horiay ò fauola non fi guadagna la 
pofejjlone. 

Ri/p» Coiui,che pigliando il foggetto , e la materia da: 
alcuna iftoria, d'elfo forma poema,nó fi può dir^ 
che accrefca d'alcuna flanza » o imbianchi , o di- 
pinga reditìciojdi cui altri fece il modello: ma egli 
ftcuo fà, & inuenta nuouo edificio ; e f architetip . 
poffene ragioneuclmente chiamalo : perche c 
quefto fecondo , ^no edificio diuerfo da quel 
primo ;comeche pure alcuna parte della materia^ 
dali'vnojfiaftata air altro transferita. 

Crufl Non fipuofare qualunque fauoUim a quella che fia 
verifimtUy e abbiale altri parti y che jt contengono 
nella dtjfiniz.ione 
TaJJo, Quali chiama tauttor del dialogo cefi ejfenz^iali? 
Infar. E ciò che cotinuua infino al verfo venz.€ttefiMO del- 
€•47* laquaranXetfmaf accia* Benché la Crufcarifponda 
V, jS' quiui al Pellegrino con le parole medefime ^Ariftoti- 
le, non la/cerei di difenderle fe ciò yjhefoggiu^neil 
Tajfo U ueniffepHntQ d ferire i che co quelle dell Ac 

^ 4 cadi- 
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mente nomar fi pojja , e la piti commme de' più micelio- 
ri' le vere regole nelle lingue^ ctoeà chì di regole tn ejfe 
lingue veramente conuengal nome , quelle fono^ e non 
altre y che fon prefe da tal vfanz^a y e format e. fecondo 
quella. Onde fe dapiu,e migUort introdotta fojfe altra 
vfanz^a , il che nelle lingue , che viuono nella voce del 
popolo-, fenz^a fallo può auuenircyquella di prima, v(an* 
7^ più non farebbe , ma trafi^orterebbefi cotalnome 
in quelLtyche fuccedejfe]: e in tal cafo eXia>ìdio le regok 
farebbe hi fogno , che fimutajfero , e s*accordajfer con 
Vvltimo vfo^e non f accendalo veraci regole non fareb • 
bon da riputare . 

Le parole del Pellegrino fi (bno porte di fopra: 
c quando egli dice,/« que^ìa parte , intende le cofe 
auant! propofte.ciò fono nuoue fdUoIe,nuoui con 
certi di fèntenza , nuoui modi di dire, con nuoui 
ornamenti dilocutiono: onde la chiofà della»» 
Cru(ca,chea quelle parole fubitofu foggianta, 
«(Tendo indetermmatamentepofta, tutte quelle-^ 
'Vcniua a riguardare : fi che adefib la difefa, cht-> 
fate per mantener lachiola riftringendoui a'Iòli 
lingaagg!,non è perauuentura fòfficiente.E come 
puoflì pigliar altrimenti il luogo del Pellegrino, fc 
quelle quattro cofe, ch'e'propone, fono cosi vni- 
t€? E qua! gran campo muero di partorir nuouc 
core,ed'acquiftarfi gloria, darebbe egli al Poeta.» 
di noftra lingua, fendoil poeta fermato d'ofier- 
uar le regole-», &:i precetti poetici degli antichi 
(il che è quello ch'egli 'Voleua inferire) (e fo— 
lo nella fauella ciò gU concedefie ì 11 che fi di- 
ce , e fi lafcia giudicare a chiunque 'Vorrà fola- 
mente ^eder il luogo tutto che il Pellegrino 
nella Replica moftri d'intendere nulamente del- 
ia lingua . Ma ad ogni modo quello, che ^oi 
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dire intorno a tal particoIare,non mi par cosi da ri 
cenere. Perche le regole delle fauelleje quali fi fan 
no, e Ci raccolgono dali'vlo, quando effe fono per- 
fetce,e nella maggior bellezza, e come nel fuo mc- 
zodi^nó fi mutano poi più : anzi chi viene dapof, 
fi alreraie fi veggono tali regole dalle bocche > che 
le parlano, cerca d'accoltarfi à quelle regole più > 
chepuote, per effer bello dicitore, o parlatore in^ 
querta parte.Efe bene per fvfb perauuentura aicu 
riepoche cofedi nuouoa tali regole s'aggiungo- 
no, o non variano quelle prime,ò le variano in tan 
ta poca parte>che quelle fono fempre le vere rego- 
Je,e la vera arce: ne fi cambiano mai in tutto, fe no 
quado in tutto fi cambia, e fi corrompe la lingua ; 
come auuenne alla Romana, dalla cui corrottione 
nacque có nuoue regole la noftra volgare Italiana • 
Cruf. Le più fila non tmpedt/cono Cvnità della fauola^ma 
fihtne le piti tele- Onde fe l^^nofio^in ragionando del 
fiio poema > ha errato nelle parole , l*ha fatto in quelle, 
avarie tele: mapuo faluarfi^ che per tele abbia in- 
tefo certi epifidi, che tutti infieme poi [i congiungono % 
e formano quella gran tela^ch'egU più correttamente 
dtjfe nell'altro luogo. 
Taffo* Chi vide mai dtpiu tele far fi *vn atela ? 
Infar» Se non vedeste mai dt più tele far fi vna teUy appor 
c.jo. ratelo dachi haveduto df molte trecce farfijpejjo vn 
V. 2 7. ^^ìì paglia : la cui vfanz^a non e tanto tempo, che 
fu dtfme(]a,che ancora qualcun de fatti nonne potefte 
trouare alla forma del voftro capo* 
Rifp. Altro ci vuole,che dileggiamenti à fcioglierc le 
ragioni; perche nulla hanno che fare i cappelli di 
paglia con le tele. 

Taffo. Mafie couien prouare^ricorrerò altamicitiay c^V# 

ha- 



DEL GVASTAVINl. s$ 

haueua co*l M azjLone ; e mi varò delle fue prone , €9- 
me dicofe presta temi : perciochein prefenzA di Gui" 
d'f^baldo Duca d^f^rbino^di, glorio fa memoriaivagio* 
nando meco^ dijje, che due fono le anioni del Furtofot 
come due fòvo quelle d'Omero . E le due del primo fe- 
condo lui 3 f>no i due fdegni dfi^chille;Cvno con ^ga" 
mennoneù* altro con Hettore.Le due del fecodoje due 
guerre fhtte ; l*vna intorno a Parigi^ t altra a B i/èrta» 
SEC Sottilmente confiderò quefli poemi il Af az,z.o^ 
ne, FO S'in questo modo io prouerò , nulla prouerò 
contra ( Arioso ^che non fiaprouato contra H omero. 
Ai a penfiamoyfe la verità flia in queSlo modo;perche 
non tajfctto^ma la verità ci dee muouere: e ditemi pri 
r/ia^che co fa èCdegnoì SEC Una paffionepotenti(ft*'\ 
ma dell* anima no [Ir a, che accie c a la raffio ne »F O R»ft 
E l^attionCyC la paffione fono vna mede [ima co fa, ò l*op 
pollai S £ C Voppofta, FO R. Dunque H omero 
cantando due pafftoni , non cantò due attiont: ma il pri 
mo fdegno d* Achille contra Agamennone '^ufiompa* 
p agnato da ogni attione '.perche egli dimoro nelle ten^ 
de 5 ne fìmojje a prieghi y ne fi piegò a doni portatigli 
da gli Ambafciatorii fino alla morte di Patroclo*, nel-* 
la quale cominciò il Jecondo fdegno ; & hebbe princi* 
pio l'attiond* Achille parimente . ne questo miricor' 
do y che diceffe il ^J^azjLone . SEC La voftradi* 
flintio?te mi pare ajfai chiara* FO R, Quello nondi' 
menoy ch'egli dice delle due guerrey mi par vero] e pò* 
irebbe baflare per la proua > che rt cerca l'oppofitore, 

InpiT. Che Omero dica di cantar l'ira d'Achille^ciò efat" 
to da lui per quella^ò fimil figura di faue Ilare , laquale 

*v.p' in vece dell'effetto fuol nominare la cagione . Perché 
nel vero il poeta intende di cantare y e canta quella 
parte della guerra diT rota y che perla predetta ira 
fui e più lunga) e più crudele^ che fenM quella non ent 

ter 
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^•/i- doi^ere ejjere . E più di fono . Dal guai luogo fica 
V»I4» che quando anche il poeta aufjje prefàU 

guerra tuttaXvnitd della fauoUyper credenz^a dt quel 
Ftlofofoyvi farebbe (lata per ogm modo : poiché dice% 
auente principio^ e fine\ e la cagione del non ejjer/ì pre- 
fatuttaìfolamente al fouerchio ajfegna dellagrandel^ 
za^ò alla troppa varietale ome adunque,/} tutta fareh 
be fiata vrìazÀon fola-, la poca p art e ^c he fcrijje Omè • 
ro faranno due az^toni ì Af a che direm noi del FurtO" 
foì Che taZsion dt quel poema ivna parte d'vnaguer- 
r. J4, '^^ Cariote ^gr amante* E più d i (oizoSi che ceffi 
V./. quella conte fay che per cagion della propofla fuole fpef 
fa venire in campo • 

Le Donne, lòaualier, Tarmi, e"gli amori , 
•1 Lecortefie, l'audaci imprefe io canto. 

Perocché tutte quefle cofe^ e molte altre fi cantano dal* 
t^yfrioflo raccolte in vna a{ione . Ai a fe*l pajfaggio 
dell' ofle di Francia in Affricate i mutameti della For 
tuna bafhno a multiplicar l'anioni con ifludio più di" 
ligente e forfè da ricercare . E per far ciò mi volterò 
4 voi fcrittor dell' Apologia > e con vostra licenz^ia di - 
ma derouui quali fieno quelle cofiy le quali [piccano vn 
albione da vn altra, efamoy ch'elle fien più, E conuer- 
ra» che mi rifbondtate, che diuerfe fon l* anioni y che di 
cofe diuerfe Jonoy ò cui diuerfe perfine fanno , ò le me- 
de fime contra diuerfe à diuerfi finCy o in diuerfi tem 
piy ó in diuer fi luoghi-iO con diuerfi (Irumentite forfè CO 
altri nomi dicircuflanXe . Edio vireplicheroy che al- 
cuna di queHe cofe , che vot nomate per circuftan^Cy i 
render diuerfa l'operazione, per fe fila non e baflante. 
c*sS' E poco pi u di Colto.Non vale adunque il mutamente 
v.2p' del luogo Colo à dar termine ali* azSone'.ne perche i Fri 
\ 'Cefi hi offe fi, e di f e fi nel proprio regno ,perfeguitajfero% 
€ dtfbruggeffero i nemici nella lor terra » venne a dtui" 

derfi 
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derft que/i'a2ifone tn piti d'vna 9 poiché yiell* altre cir* 
cufiariz^e alcuna diuerfitanon fi uide foprauuenireimd 
e continuò la guerra tra me defimi Re^ e combat teuafi 
U (lejfa catifa aU'tfleffo fineyCon lo ffejfo wez.z,o delibar 
mi , e Jcfi^a interrompimento di tempo . CheH muta" 
mento della Fortuna vaglia per fi d difunir Fazione > 
i uero,quando il mutamento è eflremo,/iche Cvna del' 
le due parti non può riforgere • 
Rifp^ Lafciamo ftar per adelìb Omero , nella cui Ilia- 
de contenerfidue atrioni nonafFerma alcrimenri 
il Tallo: che nel Fariofb vnafoIafiaconrenuta,per 
qaanro ingegno v'adopriate > no'l fofterrctc mai • 
E Cerro grandilfimo torto fate con quefta Toftra 
paradofla opinione a quei Poeta > il quale cercate 
d'inalzar cotanto /ilquale di pocogindicio fenza 
fallo da ciafchedunopotrebbelTer riputatole ha- 
uendo volutoimitarevna rolaattione,qiiellain tal 
maniera hauede maneggiata . Ne uale a dire , che 
flabene, echebenecordita,e teffura,- che quanto 
airunità,iutt'il mondo dice il contratio.Ma vedia- 
mo la voftra difefa . L'atrion di quel poema è vna 
parte di vna guerra tra Carlo, & Agramante: ma 
ditemi, perche non é la propofta tale, anzi donne, 
Caualieri,armi, amori, cortefie, imprefe audaci ? 
Con Tannouero delle parti(ditenellaDifera) fi de- 
(criaeiltutto;quafivoie(Te dire i'Anofto, Io canto 
le cole, che auuennero nella tale attione . In prima 
le parole deirAi iofto non Tuonano quefto. 
i> Che furo al tempOyche paffaro i t.^ori , 

masi bene,Io canto le co(e,che auuennero nel tem 
po della tale attioneronde non ci viene comprefi fe 
non vnità di tempo;la quale,come fàpete,c rifiuta- 
tad'Ariftotele. Poi o intendete parti della fauola 
vcftìta>o dell'ignuda, non della ignuda ^ perche le 

co • 
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cofc nominate nella propofta, non fbnointrinfc- 
che, ne eflTentiali di quella guerra . Se della veftita, 
come può andar fenza biafìmo il Poera,che gli Epi 
fodij annoucra nella propofta, la quale conuiene 
cflere , quanto fi può più breue , e fpedita ? ma di 
più , ne parti ^ ne Epifodij , poflbno dirittamente 
fluelli clTer detti, ne meno che fiano cantati dal- 
rAriofto raccoltiin vnaattione, come voi affer- 
mate ;*perche le parti , o Epifodj j veri deirattione*, 
o della fauola > che è efpreffione dellattione (della 
veftita dico , che l'ignuda fi si , c'ha le fue parti in- 
trinfeche , &effentiali) deono da efla dipendere 
oneceftariamente, o verifimilmente, (Sceflerein 
guifa mifchiati, che di effe fi fàccia vn tutto, e per- 
fetto maggior,che non era prima. Ma come di ql- 
li Epifodij, che fono nel Furiofo , fi fà vn tutto eoa 
la guerra tra Carlo , iS<r Agramante ; e come da ef- 
fe dipendono, o neceffariamente, o verifimilmen- 
te/ come il dimoftrate/Ma vediamolo ancora rac- 
gho . Di detta guerra fi fà per accidente mentione 
nei primo Canto, come che aiutafle il fatto d'Or- 
lando , & d'Angelica,doue lafciandola egli,alla fu- 
ga d'Angelica attende , & a quanto in effà fegui: il 
che nulla ha che fare con quella gaerra.Come po- 
trà dunque effere parte, oEpifodiofuo / Ma voi 
queft'errore dell'Ariofto confeffate nella difefa, 
cercando però di fargli compagno Virgilio; il qua 
le altresì cominciò da Epifodio . Ma lafciando ftar 
per ora Virgilio, di cui la cofà non iftà , come dite; 
c perdonando all'Ariofto quefto mancamento nel 
principio dell'opra d'hauer cominciato da Epifo- 
dio fecondo voi ; fe ben ne anco Epifodio a quello 
fi può dire, doucndo TEpifodio dipendere verifi- 
milmciuc> o neceffariamente dall'attionc ; il che 

quel- 
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quello non fà , quando Rinaldo è tornato in Pari- 
gi, fpedito in l(cotia,&: imbarcato,donde ditc,chc 
douea pigliar cominciamento Topraiperche trala- 
fcia , e cosi improuifàmente ta glia q nella ma teria, 
rirornando fenza appicco veruno a BLadamance? 
Se nó per la cagione,ch'egIi quiui adduce,che or- 
difca varie tele f onde cantato alquanto di quefta 
donzella, e di ciò che le fuccefFe, rientrain Rinal- 
do, ch'era giunto in Ifcotia, e di lui nó Tambafcia- 
ta,Ia quale douea fubito fare,ma le auuenture,chc 
già cercando,per molte carte canta ; \k, quindi fen- 
zaappicco altresì ritornando a Ruggiero, di lui, 
che fu rippogrifo giua cercando il mondo,efponc 
l'arriuo all'lfola d'AIdna,donde a Bradamate tor- 
nando , lopere ch'ella fece per liberarlo da quella 
Fata,ci canta; & quindi a Rinaldo,che la fua amba 
fciataefpofè, per poche ftanze tornato, ripiglia da 
capo la narration d' Angelica: cofe che tutte, e cia- 
fcheduna di loro , ahenirtime fono da quella guer- 
ra, & in niun modo da efTa dipendono. Dopo,che 
finalmente nelCanto ottano torna improuifainen 
tealla detta guerra,della quale cantato per due fb- 
Jcftanze ripigliadi nuouo Orlando, li errori 
fuoi per cercare Angelica . H di cofà a tale guerra 
pertinente,eccetto la moftra fatta nel decinjo Ca- 
co delle genti diScotia, d'Inghilterra, d'Irlanda, 
e delle Ifole vicine per fbccorfo della Francia , & il 
fatto de*OrIando,che foto vccife quelle due fchie- 
rede' Paeani ; benché ciò tocchi più alla perfona 
d'Orlando folo, che adettaguerra j non fàmen- 
tionepiu,chealCanto i4.douc fi contiene la mo 
ftra delle genti Africane. Dopo,chc entra ne* fatti 
di Mandricardo,aheni da ogni propofito di quel- 
la guerra 3 nella qual maniera, & col qualordine è 

ordito» 
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ordito, c tefTuto rutto quti poema; comeageuor 
Jiffimamente conofcechjunqueillegge.Madi piu^ 
Je molte attieni vedete cl:jiaramcte ancora in que- 
lli propri) verfi dell'Auttore: 

StAua Ruggiero tn tanta giota efeflay 

tJ^tentre Carlo e in trauaglto , & ^gr amante : 

" Di cui l' teoria io non vorrei per quefta 

Porre in oblio , ne lafciar Bradamante > 
Che con trauaglto^ àcc. Non vedete, che [della 
detta guerra, e'deTatfi di Ruggiero, e di Brada— 
mance parIa,come dicofe ,e d'jftorie tra loro di- 
uerfe? t fé la guerra tra Carlo, & Agramante è Tat- 
tione del Furiofb , e laltrecofe fono Epifodjj j co- 
me parlando di Ruggiero, c delle gioie fue, chc-^ 
•^iene a rimaner Epabdio,ponein oblio Tiftoria 
di Carlo ; (è TEpifodio dipende dalla prima attio- 
ne,e i aiuta a ingrandirete condurre a fine ì Et iru 
quefti altri: 

,j Lafciate quello Canto > che finz'effo 

Può ftar l*tFioria , e non farà men chiara . 
Come, fe i'attione è vna,puoffi tralafciare vn Can- 
to, fenza ofcurarfene » o perderfene il filo / Ouero 
TEpi/bdio diquefto Canto comec più lontano, c 
meno congiunto di tutti gli altri / Di piu,fè detta 
guerra è lattion del Furiofo, pcrche,rcófitti i Mq. 
ri & vccifo Agramanrc, non fi cermina il Poema ^ 
maaggiungonuifi tutte quelle attioni di Brada- 
mante, di Ruggiero , & la morte di Rodomonte f 
la morte di Rodomonte (dite voi poco dopo) cP- 
/ential capo elFendo deirvniuer^le attione,fcu(à 
il deltenderfi ,.che fàqueirEpifodio del maritag- 
gio di Bradamante, oltre alla prcfa d'Africa. Per 
vniuerfaleattione che intendete voi f tutte le at- 
tioni contenute nel Furiofo i opur rattioitc del- 
la 
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laguerra fra Carlo j&Agramantc? Se tutte le at- 
rioni; giaconfcflatclarroltitudine: ne fi può di- 
re vna anione , non facendofi di efle una fola vnir 
uerfale atiionc , come di fòpi a fi è rooftio ; fe non 
fepcr vicinanza 3 o per appreffamenio , òamafla- 
mento^per dir cosi . la quale unità ncn cqueJiachc 
fi ricerca ne' poemi E come fi prouercbbe ancora, 
che detta rrortefiacapo efìeniiale di tutte quelle 
attioni/'Se intendete poileatiioni,chcèla guer- 
ra fra Carlo > Agramante, n:olto più fi nega che 
fia capo efientiaie; econuiene prouarlo ad ogni 
modo; efepurccspocflcniiale, come e rimafto 
fuori? e rpedita lalaudajcflanonèrpediia?!: co- 
me firufà rlEpifodio di quel maritaggio / non ci era 
forfè altra uia di peruenir'a quefta morte , fe pure 
ella ci era necclFaria , come dire ? Non uorrei Ipen- 
dere più parole m cofà tanto chiara : ma fono co- 
ftretto, per confermar quanto dice ilTafib delle 
due attioni, oltre tuttelealtre» che fono ledue 
guerre « una inforno a Parigi, laltra a fiiferta 3 e 
parimentedelledueactioni in quella (bla di Fran- 
cia > per rifpetto delle due mutarioni. Or, che ri- 
fpondcte uoi intorno à ciò? Ma prima, che uo- 
gliono dire quelle uoftre parole : ma fcl fa(f<^^gìo 
delCOfie dt Francia w ty^frtca, & cet. e che pat 
faggio e qvieito ? edoue è nel f uriofo dall'Ariofto 
defciitio ì percioche ch'io fàppia di Francia non 
pafiòmai efiercitoin Afiica: ita fu Biferta uin- 
ra, &efpugnafa daH efiercitode'Nubi, colà man- 
dati da Senapo Re d'Eihiopia , a richieda d'A flol- 
fo, che hauta àqtei Re refiituua la uifia ; fo- 
prauenendo poi ancora a pai te della uittoria^ 
Orlando 4 & altri Cavalieri. Voi dunque, che 
dite di ciicoilanze ì & j( che piopofiio ne fa* 

£ t« 



^ ' R I S P O S T Ar 

te tante parole ì la guerra di Francia non era 
fatta in diuerfo luogo , da diuerfi capitani , da 
diuerfi foldati , che quella di Biferta f E lenza 
che quelli fapeflcro di quefti ? Or come può ci- 
fere vna fteflTa ? Lafcio di difcorrerc fu le ar- 
coftanze da voi addotte; delle quali dite, che al- 
cuna none badante perfe fola a render diuerla 
roperatione : chefefacelTedi bifogno,prouerei 
ageuol mente la maggior parte d'effe , prefe come 
fi dee, diuedere leoperationi,e farle elTere più.* 
ma non accade per hora.Ma queftc più attioni ve- 
diamole ancora in Francia , fenza partire il Mare, 
come dice il Taflb . E certo chiaramente fi cono- 
fcono , da chiunque le più mutaiioni della Fortu- 
na confiderà; perciochein vna attione^na fola 
mutatione , che Peripetia da Greci c detta,fi con- 
tiene : ma nella guerra intorno a Parigi fono più 
matationi:adunque più attioni . la ragion di quel- 
lo è ; perche la mutatione, come tettimonia Ari- 
notele , dee nafcere dall'intrinfeche parti , e come 
dalle vifcere della fauola ; in maniera che dalle co- 
ftpaffate, o necefTariamente , overifimilmentc^ 
venga ad erter generata . 11 che fi va a poco a poco 
fabricando dal buon poeta in quella parte della 
fauoIa,che annodamcto fi dice, fin'a tanto che fa- 
cendofi detta mutatione , nriene poi la parte,det- 
talofcioglimento ; nclepicciole vittorie, per eP. 
fcmpio , che fara'il Poeta cadere or fopra ^na 
parte de'nimici , orfopra altra , fono baft^ntia 
far detta mutatione vniuerfale della fauola. Per- 
che la mutatione , o peripetia^ , come la definifcc 
Ariftoccte.c trafrautationc in contrario delle co- 
fc ; la onde conuiene,che fia grande : ma per quel- 
te picciolc littorie, per clfcnipio, non fi fapaf- 
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faggio della Fortuna da^na parte àiraltra ,- itfa 
fi bene, quando quelle fono tali, che fanno del 
tutto iWno nemico, fuperiore all'altro : come 
nelle perfonedi Carlo , òc Aeramanre ^iccnde- 
uolraenccauuenne nel Furiolo,- doueTvno del - 
l'altro , oraalTediante, &ora alTediaro fi vede . Si 
che afte pili aittioni fono manifeftidìmea chi lesi 
connderarcjfe bc forfè afco(e a gli occhi popolari, 

TaJJo, E per quefla cagione la ferfona di Rinaldo yotrch* 
he parere la maggiore fra C hrtfltam : non dt meno il 
pne della guerra vniMerfaleflrtferbaad Orlandole 
quel del poema termina con la vittoria di Ruggiero. 
La onde fi potrebbe dubitareychifojfe ti Caualiero 
principale. 

Jnfar. N on biapma l'ayfriofloyC fempre mette in campa" 
C*S7* gna alcuna accufa di nuouo . ^nche nell* Iliade per 
V*S» quefla voflra ragione > la per fona di Aiace nella gre-' 
ca ofte potrebbe parerla primaie pure il fine delL*az^io'- 
njSy cioè la morte d'Ettore^infirbata ad Achille . 
Jii^. La ragione c molto diflcrentc-.concio fia che 
Rinaldo libera due volte i ChriftianidairafTedio, 
e fa mutation di fortuna; & Aiace co tutti gli sfor- 
zi fuoi non può pure impedire, ch'Ettore noa* 
getti il fuoco nelle naui de'Grcci • 

Tajfo» Hor ritorniamo disordine tralafciato , e feguiti 
dileggere. 

Cru» £ quanto alla locuzione del M organte^ ella fi hiafi- 
ma ano(lri tempi da chi ne può dar giudici o^quanto il 
cieco de 'colori . E fe in quel libro fi truouano tal volta 
de'modi^e de' ver fi baffi fecondai* Autor del Dialogo, 
forfè che nel Goffredo^ doueilTafJo fa profejftone 
di magnifico > e dtgrautjfimo^n ha in quefto genere, 
€ quanto alle voci ? equmto mI fionoide'piu folen-" 

E 2 nip 
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^ Segretario Ji amoreuole vtrfo di lu^anz^iafe Hefo^ 
Iha condotto a fuo foldo , e parla m per fona jua > 
t^on belli i predetti verfi, perchè fono dt effo Tajfo, 
resi ine U gtudtcìo à chi legge . fntanto per ordine 
dell'accademia fi farà qui in Firenze (ìampur la 
yerufaleme con annotazioni ò p o fi tlleidoue forfè quel- 
la conofiez^^iglifia aperta ^che or s'infinge di no auere. 
Rifp. Gli errori delle itampe non fi polioiìo vicrai c-/: 
ma l'alceraticne diquc'verfi imporrando qual- 
che cofa, come che del loro fuor.o fiqueftionaf- 
fe , è flato bene auujTarne altrui, della qualità loro 
fc ne lafcia il giudicio , come voi fate , a chi Iccge ; 
ma a chi legge fenza animofità . Alle poliil^, fc 
vfcìrannojcomc che non polla non difpiacer fi- 
mil fatto, non mancheranno nfpofte dagli ami- 
ci della verità, e non offufcau da paflione . 

Tajfo. tJ^a forfè la no (Ira con/ideratione è fouerchia} 

perche egli non parla delle vociy ma de* modi . 
Infar. Le parole della Crufca fon quefle^ come può veder» 
€*6o, fi nel fuo libretto , tutto che nell'ippologia , fecondo'l 
^,27' coturni dell'Autore , fieno fiate traifigurate . 

Efe inquel hbro (faue/la/idelMorgante) fi truo- 
ua tal uolta de* modi,e de* verfi hafii,lecondo l'Au 
tor del dialogo; forfè, che nel Goffredo, doue'l 
Taffo fa profeflion di magnifico, e di grauifli- 
mo , n*ha in qucfto genere , e quanto alle Hoci , « 
quanto al fuonode'piufolenni. cpiufpefiì. fin* 
latiuo comunemente ha riguardo all'vltima voce^ 
tOendogli più vicina. L'vltima, e laptuvictna fi é U 
parola f^ÈRSI : de* verfi addunque, e non desmodi h 
relatiuo il pronome JSJE yche fi i hiude in quelle pas- 
toie N'ha in qucfto genero . E poco ptudifotto. 
Léè iaJfiZJLa addunque fi confiderà dalla Crufca ^ 

E i ##« 



R I S V O S T A 

fion ne' modi del faue/lare , ma ne' ver fi: e quella fpe^ 
'^almente^che alle volte dalle voci , e alcuna fiata egC'^ 
n erata dal fuonoSi che non fen[iU Tajfo con la Jua loi* 
ca di riflrignerci a* modi foli' 
Jtijp» C^ando gli antecedenti fono congiunti,& vni- 
ti inìieme,come nelle voftre parole , modiy & ver/i 
taffl', il relatiuo riguarda il più delle volte,fealtro 
non fi ponga che dichiari altrimenti, rvnoelal- 
tro: onde il Taflb non c flato quelli, c'habbia cr- 
rato.Ma voi flite bene a dichiararui;come che tan- 
to ne' verfi , come ne* modi , fi nieghi contenerli 
baficzza in alcun modo . 

Taffo* In queUchepoifoggtugne\ doue c e anche per giun 
ta alla derrata il lordodio , lo non cono/co alcuna 
bruttura nella voce, ne nel concette.N esògene, s'egli 
ci voglia qualche ter'^ cojay come piaceuaà Brifine. 

Infhr*. Se nel ìoi^dodio, non fintite alcuna lordura,auete 

c.6i> quella bd^a voi', direbbono i noflri artiflt ignoranti. 

v*2p» Quanto foi d'BriJfonete alle quadraturcye a cerchiaio 
non m* intendo di voftri termini , ne di vofirc fpecu* 
lasLtoni. 

Rijp. Nelle parole, lor d'odio, non fi fente bruttura a 
cuna nella voce,ne nel concetto,come dice ilTaflb, 
che che ^i paia di poter argomentare , perche raP 
fembrino lordojò lordura; conciofia cofa che ( la- 
fciando ftar cio,che dice il^ Pellegrino, che r ipofan- 
dofi aIquanto,col pigliar vn ppco d i fiato,sù'l /or, fi 
fchifa tal incommodo ) qua! iiluftre Scrittore rifiu 
lò d'vfare, e brutto,c lordo,e Tozzo , e bruttu- 
ra, c lordura, e fozzura, e gh altri fiioi conforti, 
quando di nominar quefti venne loro il propofi- 
ro? come che dalle voci brutte e fchifc ciafchedu- 
|io debba cercar di guardarci grandemente. Ma Gs 

pure 
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I)ui e fecondo voi fono voci Jorde, ncdavfareper 
a bruttura che vi fi fente , quando fa pur meftieri 
di fcruirfenCjCome a fare habbiamo ? Ariftotelc ci 
inlegnò, che dolendo noi fignificar alcuna coia 
brutta , e difonefta , pigliaffimo le voci , che meno 
le mettono folto à gli occhi , meno propriamente 
le fignificano;e le lignificano , non in quanto difb- 
nefte,ma in quanto oncfte. Ma noi qui in tal calo,' 
che volendo dir lordoyno'ì polliamo dir fe non con 
voce,ch*vgualmentc il fignifichi , & vgualmentc ili 
rapprefentijCome potremo fare? a che modo s'ap- 
pig!ieremo?QuantoaUe quadraturc>ca'cerchi, no- 
e dubbio, che le ragioni di Brifonein quella matcr. 
ria,non hauean qui luogo, ne vi fono chiamatene 
accennate; ma della bellezza , e bruttezza trattan- 
dofidelleparole,il nominar quei Filofofo òSofi- 
fta,nonera perauuenturafaordipropofito>nc era 
fpeculatio ne da non eflere intela . _llllL^ 

Taffo' E s'io haue/fi detto Bordello^cowf dijjf tvn deVoe 
ti da lui tanto lodati\ o pu tf a\ia,row^ dtjfe l'altro^non 
mi dourehbe funger con più mordaci parole . 
Infkr. Non fo , qual Per l'vn de poeti , f quale intendiate 
r. 62. per t altro. Ai a fi ben^cheDante usò l'vna voce,& l'ai 
V»S» tra^cioe , e Puttana, e Bordello: efecelo in modoychc 
parue 'Dante. Afa non é fallo Cvfare dfuo luogo ftu^ 
diofamente le voci di brutto /info: r^a fallo iil rappre^ 
Jentare brutture orecchie, 6 non volendo » ò quando 
altri non fen accorge . 
Rijh^ E come più euidentemétc fi rapprefcntano brut- 
ture alle orecchie,che con le voci propriamente fi- 
gnificahtibrutturePò perche è maggior follo qqel- 
lojche fi fa per ignoranza,che quello,che fi fa ad ar 
te?Ma che diceuol luogo polTono mai hauer fi fat- 
te voci in poemi di quella forte ì 



• RISPOSTA ^ 

Infar. E perche tanto vidifpiacsy che ^li altri poeti ni 
g.éj. ' lorpoemdica^pMtutìXyC bordtWo, fe voi nel voltr9 
V.//. ^elU perfona di real vergine ddfar tvna-^e laltr0 

non vi guardate f 
Rifp. I peccaci dimore, a' quali voi date nome di por 
dello,nori foao coatra ragione ne'poemi eroici, ne 
fenza ctrempio ne* più lodati poeti, gli int rodu(re-j 
Vir^ilio,neIlcpcrfoned*Enea,c Didone,c molt al- 
tri (ouentc: con tutto ciò fi guardò fempcc ognun 
di qucfti dall' vfar parole d i brutto rentimcnto: ma 
raccontarono ciaicHeduno que' fatti , con voci, e 
modi oneftiffiini.Mi che direte del voft ro A riodo 
nelle perfone di Ricciardetto, e Fiordifpina, vergi- 
ne reale ? d'Angelica vergine , e figlia di si grande 
lniperatore,e Medoro vililfiiiio fante*/ e lafciando 
ftar tant*altrefitnili,chefoioinquel poema, d'Ari 
fclmoilD3ttore,crEthiopo, cliefuben bordello 
d altra qualità ? perche non oftantc che queft* ulti- 
ma fuflTe Cora folo imadnata apparente; tutta- 
uoltarattó fi narra, curapprefentaàchilcggo; 
non s allenendo ctiandio quello Poeta in raccon- 
[ tando fimih fatti da tali verfi : 

E lo flendardo piantoni di botte , 
Eia nemica mia. mi caccio fotte • 
Trecca di [pronti, e fa giocar di fch iene • 
Dildeflrierfcefo,a pena p ritenne 
^i falir altri. E tanti altri fimili . 

Cruf, Benché di q'4e fuoni i oltre ad ogni altro fia rifiem 
it4ttoq4el poema. 

Mifcelodi,ratnpogne,e pene, e premi . 
Qiep'Arceil vauujgio deHa cacofonia.comeancf' 
ré mf^e^' altro . 

Toglie ii mino al dio i\ltier rinfegna • 

E 



DEL GVASTAVINt. 

H da' vagheggiatori ellas'inuola. 
tolto in parte dalla Recale dalla N encia . 
T^aJJo» delle cofe del bordello doHcjfi ragionare ^non ve 
ne chiederei ; che ne [ite peratiuentura poco tnfor* 
mato : ma di quelle delle corti , e de' nobilijfimi palagi 

• ve ne pojfo domandar ftcnr amente . parui du/jqueyche 
il vagheggiare s*vfim luoghi cos/fattiì SEG. Senzji 
dubbio . F O R. Non e dunque tolto da quella parte » 
Quegli crede . 

fnfar.^ Que(ia è bella:/! crede.che la Beca,e la N encia {ten& 
dalla Crufcapofie per nomiy 6 foprannomi di fcmmin$ 
di Ai ondose non ft ricorda di quelle piacenolel^j. e • 

# C^Juand'io ci paflTojChe (emprc ti veggio 
i Ogn'vnmidice,com'iotigaucggio, 

E nell'altra. 

Tu vuoi fèmpre di dietro i gaucggini, 
£ non darcrti loro vn berlingozzo. 
LaCrufca yper dtrlauiy cori fiderò quiui il numero ^ e*t 
Juon del verfo , più conueneuole à barz^elletta > xhe ad 
Sroicoie anche la voce vagheggiatori, come fi truoua 
per lo cotrario nelle miglior profeajfaifpejptycosi Tver 
fi appar più fimile al gàucg^mi degli flrambotti, che 
al vagheggiar del Petrarca , e de gl altri poct igraui . 
Hifp. LaBeca,cla Nencia, fiano poite per iiuclloche 
volete voi -, che neanche ini gfoua di ricercarlo . Il 
numero è beihflìino>egraui(Kiiio, ne punto difdi- 
ceuole ad eroico ; come anco la voce vagheggiato'^ 
ri. Ma uoiditepure>quantouolece>che noauifi 
crede, fé non col pe^no m mano . 

Truffo . N e mi (piace dhauer perturbato t ordine le di rijer 
uar nelfvltimo, quel che dice della cacofonia \ la quale 
non è tale in quefli verfi , che non po/fa apportare anzJ 
vagheX^^ch: nò , e per cercarne ejfcmpi , non bifognd 
paìfare si primo Sonetti del Petrarca» 

Di 
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Di me mcdefimo meco mi iicrgogno . 
Irjfar. Chi dubita^ che quefthche fon viz.t verfo di fcaio' 
c. 63, peratt in certi modi , virtù alcuna voltanon diuengar 
V. vlt, no y e ornamenti ? A4 a il male e che voifiete tropp^> 

e troppo Ipejjovirtuofo . 
Rifp* Se alcuna volta fono viriù,& ornamenti;perche 
in due verfi foli gli riprendefte,(ènzamoftrar, che 
qucfta non era vna di quelle voice/'ma perche Tvfà 
conuencuolmente il Petrarca in quel luogo je non 
qui il Talfor Ma in quelli due, da voi riprefi,non c, 
fecondo gli infegnamenti di Demetrio , pofta cosi 
à tempo la Cacofonia , che in nelTun luogo nó po- 
teua ftar meglio/' che nel rimanente del poema ^ 
fìano poi così fpefli 5 che ne meriti il Talfo ripren- 
fione , come co'l voftro ironico dire vorrefte dare 
ad intendere ; fi nicga . 



Cruf. Ma perche più v'indugio?itcne>ò mciicorindu^ 

giare in attiuo/ìgntficatOy che e in tutto [ho, creatura . 
Taffi). Non mi [piace , che alcuna mia creatura pojja hd" 

uer luogo in quefla lingua. 
In far. Fate bene d dire in quefla linguaycioe nella voflra • 
c* 64. C os) potrete farncycome divo^rO'.e non aurete acovt* 
t/. 12. batterla oggi co* Sane fi^ doman co' Fiorenttniy e l'altra 

congfjflriani . 
Rijp. La lingua Italiana buona, &ofreruara, la quale 
hanno vfato, &vfano tuttauia gliilluftrifcrittori 
di quella , è tanto del Taffo , e di cia(chedun'altro , 
che rin tenda,e lafàppia adoprarc, come de' Fiorc- 
rini, o di qual fi voglia altro . Ne può alcuna Città, 
ò Prouincia d'Italia arrogarfela, eflendo ella comu 
ne di tuf ti.Ma che in quefta fia lecitola chi il sà far 
giudi fiofamente , e bene,introdurnuoui vocabo- 
h,ò con nuoui lignificati \ l'hanno dimoftro eoa 

rcf- 
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rclTempio lòroClafcio ftarc i Greci) nella lor lingua- 
Virgilio, Orario, & altri; &:in quella di cui parlia-^ 
mo, poco innanzi il Bcn)bo,il Molza, il Guidicelo- 
ni,& altri. Benché perauuentura/'rWw^rVir^ nel mo 
do, che l'vsò il Taflb , non fia da dirli ìua creatura» 
clTendo flato prodotto prima da chihebbe l'aur* 
torirài auegna , che a lui piacede difenderli in quel 
mo do . 



Cru.f Senzjty che non fivedcy perche debba ejfere più agC'* 
uoleìicopilare vn poema ajctuttc ^epouero yCome quel 
del Gcffredo^che vn pieno, e ricchi/fimo ^come quel del 
Furiofo: ne che maU^euolezjz^ fia quesla^che porta fc 
co l'vnità della fumU . così nell'apologia • 

Tajfo. . Hor creder em noi di conofcere ageuolmente queU 
che non conofcetl fecrctario dell' ^cademia Fioren^ 
tina, dalla quale tanti letterati prendono nuoue leggi di 
poefia ? S E G. Non per auuentura facilmente. FOR. 
JUa delle cofe diffìcili non dobbiamo fpauentarfi;peró 
J,ttemi'. se difficoltà nella Tragedia ì S E G. j^dalcur^ 
mpar maggiore^che nell*Epopeia:ma qunntunque non 
fia maggior e»è certo grande, FO R, Tutta volta ella è 
st picciwa in comparatione dell' Ep opeia.S E G.ive- 
r amente , F O R, 8 nel chiudere le C arnioni ecct diffi* 
xoUà ìSSG.fl dimoftra il ptcciol numero delle belle 9 
ohe fe ne trouano F OR.Ene Sonetti ancora e molta 
difficoltà .SEG. Perla medefima ragione fi mani fe* 
fia.FO R. Dunque la difficoltàenonfolo nelle ^iu lun 
ghe, ma nelle più brcui compofitioni. S 6G Così flimo. 
FOR. €a per auuentura non e della medefima for- 
ici ma Vviia nafce dal fattile artificio^' altra dalla mal 
fa fatica . SEG. Le cagioni fono ajjai diuerje, FOR. 
M aquale e piulodeuole^quella che ènecejfari/imenti 
un l'arte ; 0 quella, che ne può e fere difiompagnata ? 
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SEG* Quella che fi s'accompagna con tane . VOR* 
Qjiejla dmqne , chenafce per Vvnità dsUafanola : U 
onde affaiconitenenolmente fu detto , che tejfuta la fa' 
^ uolaU opera eraqr4afi finita. 

6^ ' • ^ ^^^^ tndirittoyò di male indir ittOy empi la cafk 
infino al tetto ^dtce il prouerhio. voi vi baHa vince^ 
. Vlt. j„ qualunque modo : epur che vi vemffe fatto v aiu- 
terete per ogni verfo ; e nonguarderefìe ne à ritoccar 
froceffi.ne a fubhornar telìtmoni^ne d qual fi voglia in- 
duflna.che facejfe per uoi.&cJ^'ohCompare^traportaH 
do qui le parole delV Accademia ^ auete appunto nella 
penna lafciata quella , nella quale tutta Is jorz^a è ripO' 
fia della ragione di effaCrufca intorno al difcorfo di 
queìio luogo. Dice così la nofiraDtfefamt che malagc 
uolezza fia quefta , che porca feco queft'vniri della 
fauolaif voi con la fedeltà vfitata.così copiate: ne che 
malageuoiezza fia quefta, che porca feco Tviiità del 
la faiiola: fecondo la qual lettura s'auuilirebbe Cvnita 
della fauola vnìuerfalmete: la doue leggendo fi^come fu 
fcritto dalla Crufca quefta vnira della fauola, noti 
qual fi voglia vnità di fauola e fvnità della fauola g€ 
neralmente ; ma quefta vnità che filodadalPellegri^ 
no , e quella in breue^di cui fauellano le precèdenti pa* 
roleyCioe quella del libro vojiroj intende dagli afcolti^ 
^ ti» Perocché di fopra dice coshfcnzz che non fi vede» 
„ perchè debba eller più ageuole,iI cópilare vn poe- 
^, maafciutto e pouero, come quel del Goifredo,che 
^ vn pienone ricchi(fiaio,come quel del Furiofo: efog 
giugne : ne che malageuoiezza fia quefta , che porta 
feco quefta vnità della fauola : cioè quefla fi fatta 
vnità , afciutta fittile , e pouera , chente e la vo flra • 
Concio fie co fa che e nel Furiofo , e nella voslra Geru* 
falemme fia vnità di fauola in amendue : ma nelld 
C er^falemm^ ifimiU a quella d'alcuna fabbrica , ch9 

al' 
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étira forma non abbiay e altro in èreue non fia^ che vu 
JcmpUce dormentorio da Frati : U doue nel Furtofi 
dell'annoilo fomigliH quella d'vn gran y al agio , il 
q}i.deconlunghezx,ay UrgheT^a , & alte1z.a yrofor* 
TLtonata abbia ti cortile nel rnezx^o intorniato dallé 
Jue logge y e fia dt/ttntoin pia filata ei filai tn [ala 9. 
cucina, e appartamenti, eci^^Jcuno appartamento ttt 
ftu [ianz^e . E così abbia corridori > e terrazju , e 
cantine , e (falle y e giardinoycon tutte Cappaftenenz^t 
per gli agi y perla magnificenz^ay & per labellezjLal 
£ non pertanto con tutta la moltitudine di tante par-^ 
ti > (fieno le membra y e ognuno ver/o dt fi, el'vncon 
l* altrove ciafcuno , e tutti col tutto vniti tn vn corpo fo^ 
lo . Ila quale vnità , e fottiglicT^a aarttfictoy e fa;* 
tica in mille doppi ci vuol maggiore di quella deldor'^ 
men torio. 

Voi hauetc farro vn gran romorc contro al 
TaflToi & v/àce di molte male parole,-(!?!c Dio sà>co[ì 
che confcicnza . ma lalciamo ilar qucfto . Dite>che 
laCrufca parlaua, nondell'vnità della fauolavni- 
uerfalmenrc; ma di quella che fi lodaua dal Pelle- 
grino, & di cui fauellauano le precedenti parole; 
fi che non ogni vnirà di fauola , ma qucfta fo- 
la veniua ad auuilirfi . Or fe il Pellegrino par^ 
ladeirvnità ricercata d'Arillorele, come nel Dia- 
logo fi può chiaramente vedere, &:deirvnirà di 
poema perfetto, come nella Keplica di nuouo fi- 
gnifica; quella d'Ariftotele, & quella di perfet- 
to, &lodeuole poema non venuc voi adifprcz- 
zare / Come dunque haurà commelfe tante ri* 
balderie il Talfo, intendendo di quella, & vni- 
uerfalmenterifpondendo <* Ma il Pellegrino fteP* 
fo nella replica cinquantaduefima non rirpon*** 
de egli altresì vniuerlàlmencc ì e conchiude eoa 
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queftc parole ì £ quefìa e la malageuoUXzjt , chi 
porta feco l*vmtd della fauola . £ nel vero , chi do- 
ueua appettare , che fi dicefTe da voi , che non por- 
ta feco malageuolezza vnità di fauola afcincta > 
(btuJe,epouera?che gran concetto èqucfto/* o chi 
non lo sà Ma che nel Fariofonon fiavnirà di 
fauola, se proiiato di (opra. La onde dirittamen- 
te ad vn palagio no'l potete affomigliare ; fe non 

I)igIiando Tvno affai meno, che propriamente, 
^crcioche vn palagio ha fale,camere,loggie,& il re 
ilo: ma di elfe tutte fi fa vn corpo folo ; Se ad vn fi- 
ne,che è il commodo, & il diletto di chi ci habita; 
&cfattopcr vna fola famiglia, o grande, o piccio- 
la ch'ella fia . ma di quanto fi contiene nel Furio- 
fo,non fi può fare vna fola co (acanzi fono elle mol- 
te, e fra loro diftinte : onde perauucntura con più 
diritta fembianza fi potrebbe lomigliare ad alcu- 
na mafia di cafe congiunte, & appiccate infieme, 
fatte per habirarui più famiglie ; nella qual maiTa » 
alcune caO: fuffero maggiori, alcune minori, alcu- 
ne hauefier più ftanze,alcune meno;comc che per 
auuentura in fimi! maffadi cafè per vna,e fola pri- 
ma porta fi cntrafle , e dal]*vnaca(à poi nell'altra fi 
feceffe tragitto.Palagio ben architettato, e con tue 
te le parti me neceffarie, e diIetteuo!i,ne alcunafb- 
uerchia,bcfipuo direlaGierufàlemmedel Taffo, 
cficndoui il tutto vnito, e perfetto , che èia libc- 
ration di quella fanta Città ; le ftanze , e le camere 
principa li ,'che fono i configli, e le deliberationi di 
Goffredo , l'andata delfeflercito a Gicrufalem— 
me, le difefè d'Aladino , la fabrica delle miichi- 
ne , & altre fimili parti; flanzc, & alloggiatnen- 
li meno principali , e meno necelTarij , ma che 
fanno il rutto maggiore , Sedi più fembianza» 

co- 
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me TEpifodio d'Olindo , e Sofronia , d'Armi- 
. da, e Rinaldo , d'Erminia verfo Tancredi , del bo- 
fco incantaco, di Sueno, & molci altri beIli(Tiini,(S«: 
vaghidiiTii : i quali però da ciafchediino fi iicde 
manifeftamente edere parti principali di quel tur 
to , & a quello hauer riguardo ; come le ftanze di 
vnben arcliitetcato palagio danno fare. Ma che 
tante fauole cantate dall'Ariofto habbian necet 
farlo , o verifimil riguardo alla guerra fi'a Carlo, 
& Agramantej&che l'aiutino a ingrandirc;quc- 
ftofà bifogno che meglio fii dimollraro .E da.* 
<iuel,ch*è detto di fbpra,fi può conofcerc , con 
.quanta poca ragione fia detto femplice dormito- 
rio la Gierufilemme,hauendo tante « & fi belle 
parti, iKcEpifodi'j,che per auuentura volendo fer- 
uarl'vnità, quale fi dee a Poema, nonne poreua 
hauer piu;e meno fenza dubbio ne fono nell'Enei 
dedi .Virgilio , Se ncirUiade, o Odifiea d'Omero. 

Cru» T)iranno i fautori dell '<i^riofio , anx.i del vero.ch^ 
il fud poema ^ Htt pMaf^io perfcttiffimo di modello, ma • 
gnificentiffimo , ricchiJfimo,e ornattjfimo oltre ad o'^ni 
altro.'é* q}iel di Torquato Tajfo vna cafettOrficcioU^ 
fonerà , e fproporz^ionata > per lo ejfer b^ff e lun^a*^ 
oltre ogni corri[pondenz.£i di^comeneuol mifurx- oltr 
à ciò murata in fui vecchio . &c. 

Tair O mirabilgiudicio y quanto ho io perduto a nortco' 
^ nofcere prima quefl'huomo , il quale m'hauejje fcoper* 
tii difetti del mio poema ad vno advno > i quali da 
tanti amici non mi furono primx dimo^rati, Aia 
TMtauolta io il ringratiotche mifcopra le tmperfet-^ 
tioni mie proprie :ma di quelle ^che mt fi 2 com^um 
co'lodatijfimi poemi^non gli debbo credere fenz^ la 
ragione ; e ricerchtanlafra noi, ^oich* egli elontano^ e 
t ditemi 
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Mjf. O la Commedia di Dante contiene foggctto poe- 
tico ; ò nò . fe contiene foggetto poetico, bifcgna- 
ua trattarlo, e ftcndcrJo poeticamente, econJc-^ 
parti, & cpifodij luoi poetici: onde infieme con 
1 vcile non poreua efler difgiunto dal diletieuole • 
Ma efTendoiJ Tuo (oggetto canto mifteriofò e vo- 
lendo i Tuoi concetti tanta fpecuJatione, corno 
dite , e conuenendo Jafciarlo in quella lèmplici- 
tà;non vedo, Cornell dilettovi poffi haiier luo« 
^o, ne come Tene pofla far lodeuole poefia. 
ic non e ibggecto poetico, crror fu di Dante à 
formarne poema. 

Infur. DeU*az.ion delt Eneéidi^quanto perttfne oIIh fottio 
tf. 7/* sliezjuiy fe con quella fi paragoni del Furiojo del* 
l'<ty^hofìo, ha la uoflra Accademia la me de [ima cpi' 
mone , che della vofìra G erufalemme . tJPKa credete 
voi per quello, aejfere vn fecondo Virgilio tn poefia 
dìuenuto ? Egli e il vero , fecondo che noi iredtamo , 
ehe'l Furiofo dell*c^rioflo per quefta an7piez.za del" 
la fattola , e del volutne , non pure al vosìro poema t 
ma anche all*Eneade fourafld : ma è l'£ ne ade riccm' 
penfata da cotant* altre eccellentiffime perfeuoniy che 
mancano nel voflro libro ^ che ad ogni modo poco vi 
gioua l*auer per compagno fi gran Poeta in quefle 
fatto particolare . 
^ijp* Se l'Academia voftra,n7perro all'ampiezza,© fot- 
tigliezza della fauoia , pofpone l'Eneade di Virgi- 
lio al Furiofo dell* Ariolto , non s'ha da vergogna- 
re il TafTo, che con si fatto poema facda coppia It 
fua Giern(alemme; perche perauucntura c mtglie 
Tefler biafimaro con TEncidc, che lodato col Fu» 
riofo. Et in verità, come voi dite^ per ampiezza di 
voiume^e difàuole^ c di nouelle auanza il Furiofo 

e d'Eneide 
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e TEticade di Virgilio, ÒdJ'Iliade, c l'OdifTca di 
Omero, 6c auanzera ogni poema pcifetio; in-» 
cui perauueniura non farà pollìbile, volendo fcr- 
uar iVnità conucneuole, e che fi polFa riguardare 
in vna occhiata , ammalfir tante fauole , e nouclle. 
Ma quefta più coJlo imperfetiione del poema, che 
per fecnone dee clFere chiamata ^ e per confegucii- 
za migliore, c più perfetto poeta fi dirà, e Virgi- 
lio& Omero, dell Arioso, econ qucftiiiTafio; 
il quale in ciò con loro fi è accompagnato . Ne var- 
rebbe già , quando in queiia parre t'oiTc di perfet- 
tioneauanzato Virgilio dairArioito, per volere à 
quello mancenerc il grado ^ourano fra'poeti hroi- 
ci, chegia tanti fecoliappo ciafcheduno s'haac- 
quiitaco, addur in mezo laltre Tue perferrioni,pcr 
cccellen cidi me , che fiano : percioche la faiiola è U 
forma, anima del l^oema; e fecondo la forma 
ciafchedunacofà ottiene la dignità Tua. Onde, (e 
forte vero ciò che voi dite, fi potrebbe femplicc- 
mente affermare , che 1* Anofto è poeta maggiore, 
e più perfetto di Virgilio: la qua! cola credo che 
da pochillìmi , anzi perauuentura da niuno , non 
farebbe accettata, 

/ rifar. £ mi furalo di difmifura ? Non cin- 
C. 7 /. fegna z^nlìotilcy che ti maggiore .finche non pajjli il 
V» I ó. termine del comprenderli m vn occhiai dtfita natu^ 
ra fenjpreepiu belloì Perchi addnnque la conueneuol 
mifura dourà ptgUarfida quefio , o da quel poema ^ e 
non dal predetto termine del raccoglier fi in vnojguar 
do ì Vietandolo maffimamente il {opr addetto Ar* fia- 
tile con parole di quefio fenfo. Ma della lunghezza 
termine, quanto alle milchic a e al fenfo non è 
dell'ano. 

Che 
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mip* Che il mag^iorc,fin che non pafTa il termine di 
conjprendcrìi in vn'occhiata,dirua natura fiafem 
prc più bello5Come dice A riftorele,c vero: ma noii 
pertanto i poemi degli eccellentiffimi artefici, i 
quali l'arte della conuencuole , e fopra tutte l'al- 
tre lodata mifura fapeano Leniflimo, ^ in quelli 
Ja mifero in effetto ; per vedere quanto tal luri- 
ghezza comprenfibile in vn occhiata fipofladi- 
ftendere, non fono forfè cattiua regola. Ma che 
quefto vieti Anftotele nelle parole da voi allegate, 
ma il termine dellalurìghe7z.a,&C' io non sò,come fi 
ftccia a comprendere : percioche pare amem.ol- 
to alieno quello j che voi dite, da quello che dice 
Anftotele-, non volendo voi per quelle parole, che 
dalla grandezza d'alcun poema perfetto fi porta 
pigliar la norma della grandezza d'alcun'altro 
poema ; e dicendo Ariftotele fecondo rre, nel ra- 
gionar della grande-za, o lunghezza delle Tra- 
gedie, che la grandezza, o lunghezza loro , in- 
quanto s'haueano a recitai e, non e dell'arrese 
quai due cofe paiono a me grandeméte diueife;nc 
poterfi inverun modo dal detto d' Ariftotele infe 
rire quello che uorrefte . E poi Ariftotele in quel 
luogo nulla uieta ; ma dicefo'o ^non e dell'arte . 

iTéJfo. ji^a che direm di quello, che fcriue in vltimo ? che 
la mia cafa e murata fui vecchio F S£G. Che l'oppo- 
ftione vi fia commune con molt* altri , e con Virgiliò, 
ér con Omero : e con Virgilio frincifalmente;percht 
quefli duo fcrittort fondarono la Jua /àura edificio 
molto più antico . 
In far. Voi vi fondate fempre pi gt inganni delle parole, 
^'7^' diffidando di douer con l'armi del pari jfoter difende^ 
^'S* Ti il torto* Che àfar qui ti ^lu antico, 0 1 meno antico ; 

F 2 fi 
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fi mi murare in fai vecchio, il quale e modo vfitati]\ 
fimo nelle bocche di ciafchedttno y il nome vecchio y? 
prende non /)f rancico, ma per quel che già con altro^ 
difegno era fatto y vecchio nomando/i in njpetto di 
quelnouello, che pofcia s*aggitigne [oprala fabbrica p 
mitrai modello del primo artefice . 
Jtijf . Chc'l TaflTo non fi fondi fu gli inganni delle pa- 
role, ma tifponda dirittamente alla voftra oppo- 
fitionc , fi può vedere poco più di fotto ; doue la 
fteflEi parola, vecchioy ritenendo, moftra chi mu- 
ri fu'l vecchio, e chinò. 

Taffo. E qi^ale equeflc edificio ì SE G. L'hiHoria delle 
guerre di Troia , e*l paffa'^gio d'Enea in I talia. 

/»f4r. O non e vero , che alcuno prima dOmero fcriuejle 
7 2. quella fiejfa parte della guerra Troiana , che fu canr 

V.i9* tata da quel Poeta , o era occulta in quel tempo, e ven^ 
nefià japer dappoi , o si poco , e s\ in confufo nera fla^ 
to trattato , che fi poteva tor per niente . E fe dell*E^ 
neade di^ergilio dir non poteffimo il fòmigliante »€ 
étueffeci ripruoua in contrario , del nome di poeta con* 
nerrebbe, che fi fpogliafcy il qual titolo perlanuen* 
z.ion delle parti non e conueneuol, che fi guadagni , md 
vuoici quella del tutto, che altrimenti da Artfiotilefi 
chiama tvniuerfale , ér noi gli diciamo argomento . 

Jti7p. non foriero ancora in efferc le iftorie , chC-> 

della guerra Troiana fcriflfero que' due foldati. 
Ditte *t)andiotto , e Darete Frigio , che vi fi troua- 
ronoprefenti, fi potrebbe perauuentura dubita- 
re, fedi detta guerra inanzi ad Omero foffe fta* 
tofcritto; auuegna che d attiene cosiilluftrc, & 
femofa, foffe molto verifimile, cheperifcrictura 
foflc partala memoria a* poderi : ma viuendo quc* 
libri nella luce de gli huomini , e paffando eflS per 

le 
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Icbocxhe diciafcheduno, chine puòdubitarc f 
ne fi dee meno riuocar in dubbio, (e fofle (crirra la 
ftcrta parte, che Omero cantò;pci cicche que'due 
foIdatilafcnfiTero rutta dalle pnmeingiurie,cht-> 
Troiani fecero a' Greci, e dal primo fin'al decimo 
anno, ócailadirtruttione della Città :& non folo 
quella parte fcriffero in generale, ma tanti parti- 
colari , fpccialmente Ditte , intorno al raccorre 
de* Capitani, e delle naui, che vi furono condottCt 
al valor di ciafchedun guerriero , a' loro coftumi » 
alle particolari fatiioni, alla morte de' principali 5 
che fé tanto dall'i ftoria hauertc tolto il TalTo, guai 
a lui. Ma lo fdcgno d'Achille, ch'c il fondamen- 
to di quel poema , e le cagion di quefto , non fono 
le medefime particolarmente in ambedue** Vicn 
Crife Sacerdote d'Apollo con moiri doni d'oro, c 
d'argento alle naui per rifcartar fua figliuola da-» 
Agamemnone ; è rigittato da lui con male parole ; 
mormorano contra Agamemnone i Greci; per ira 
d'Apollo vien la pefte fopra di loro , che prima co* 
mincia fra le beftie, quindi a gli huomini s'auuen- 
ta,-Calcate indouino e richietto a dirne la cagione; 
ma teme l'ira del Frccipe, Achille l'afficura; quegli 
liuela la cagione, manifeftailrimedio,cioc,che bi* 
fogna mandar la figliuola al (acerdoce;niega in pri 
madi cófcntire aquefto Agamemnone,ci confen- 
tepoi; ma in vece di quella, vuole Ippodamiada 
AchiIIe(quefta Omero chiama Brifeide)gliele con 
cede Achille,ma fe ne fdegna por,la figlia c madata 
al Padre con molti animali da fàcrificio per mezzo 
d' Vlifle;ceflra la pefte; Achille fi flà tuttauia fdegna- 



lore getta il ruoco nelle naui de*Greci,e allora fi pa 
dfica Achille.ch accade dir più oltra?Ma qfte cofc 
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non fono le medefime in Omero ? dubiteremo 
noi dunque/e prima d'Omero forte fcritta la ftef^ 
A parte? Ma uorremo forfè dubitar di nuouo.che 
a'tempifuoi fofleroqueftecofe occulte? e come 
c uerifimile , fe allora erano cotanto più uicine , & 
altri fcrittori perauuentura ci erano di citcy&chfà, 
ma di mano in mano difcefà ne* pofteri , nori era 
perauuentura ancora (penta affatto ? Ma di più 
quelli fondamenti in aria chi ui confentirà ? e chi 
non uorrà , che gli fieno prouati ì effendo per le 
co(è dette di fopra l'opinione , anzi la fcienza,in-r 
contrario di quello, che dire ? 11 fbmigliantc dob- 
biamo dir di Virgilio , elTendo della venuta di 
Enea in Italia, e delle guerre da lui fatte, epatite 
in quel Regno, molte e molte memorie , cfcrittu- 
re , e particolarmente appreffo Dionifio . Ma non 
per tanto deefi ne Omero, ne Virgilio fpoeliar 
del nome di Poeta : percioche non oftante , che fi 
tolga (oggetto da iftoria , non per quefto nelle Io- 
le parti fi dee dire effere l'inuentione , ma nel tut- 
to , o vaiuerfale, come s*c moftro di fopra • 

TaJJo. A/a pure io dubito, che l'oppofitore non ciingan* 
ni y perche collii , che mura fu i vecchio non fi cU nuo' 
Jnfar. uo la forma di tutto* l palagio . 
C 73- Qjfeflo è vero , ed (faccene preTfo l'efimplo nelld 
V f. voflraGerufalemme , 

Rtjf. Nel luogo poco auanti citato fi dimoftra non 
cflTer Ouefto vero; anzi hauer il TaflTo fatta di nuo- 
uo la torma di tutto Tedificio . 

Tajft}. Non fuol farla , ma finifce la cominciata . 
Infar. Finifce la co ftinc lata , & talora aggiugne fu la fi" 
€. 7 i- nita : * tra lue^ivltitni fitte voi. • 
V.8. » Si, 
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-Ri/p. Si, fe hauefle continuacai'iftoria, o dell'elpu- 
gnatioiìdi Tortola, ò della pre'a di Gierufalem- 
mc 5 che alciui'altro inann di in 1 haucilè coiDpiia- 
to : maeglidacapo ha toUa l'elpiignarion di quel- 
la (àura Città, vallando imez: , e ie circoItariZC> 
d'ha fibricata con altro modello : Oi^de ha fat- 
to forma di nuoao, e nuouo cditìcio ha colU- 
tuito . 



; TTaJfo. Ne pdice , ch'edifichi foura il vecchio , chi prende 
f i $ marmi , e % cedri , e l'altra materia da alcuno antic§ 

edificio , e forma il f Magio tutto di nuouo . 
j Jnfar. 8 vero • 

. Itifp» Se e vero, ilt il Taflb ha fatto cosi, perche dite, 
' chelaGierufalemme è fabricatafu'l vecchio ? 



Jnfar. tJ\€a d far ciò bifo^na affettare , che*l vecchio 
€'7S ' edificio fia rouinato: altr amenti la le^^e il^^afìtpureh- 
tf't^* be,come dtflrug^itor di fabbriche .Se fojjero (pente 
le tante {Ione che refìano ancora in ejfere della guer- 
ra di G otttfredo, forfè , che vera lecito andarla rac- 
capeTs^ndo , e, Jeruendoui delle materie , rtdurlein" 
fieme con diuerfa compofiz^tone . 
Rifp, t perche dee elfer gaftigato, chi disfacendo al- 
cuna vecchia fabrica, & pigliandone alcuna mare- 
ria, forma fabrica molto più dilec teuole , e perfet- 
ta ? come deiriftoria auuiene verfb la pocfìa. & 
quali fono i Icgislaroii, che ordinarono ralgafli- 
go ?perche Alinotele tra ^Iialtri, ne'decreti fuoi, 
non ne fece mai parola . Ma fefolTc poflibilc ( co- " 
fa incredibile alla ftimariiia de gli huomini) che 
alcuno architetto fi trouaffe tanto mgt'gnofb,c 
perito , che fenza diftrugger la fabrica vecchia, to- 
gliefle alcuna parte di materia da elfa, e formade 

F 4 altra 
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altra fobrica più bella , e vaga , quello non farebbe 
egli non lòie da non gartigare,ina da premiare in- 
fiintaiTiente;anzi riuerirecomecofà diuina ? cer- 
to sì . Ora poffiam ben credere , che tale fìa il 
TafFo . 



Tajfo* Ai A colui foUmente > che fa noue camere foura le 

vecchie camere; e foura le /ale vecchie y noue Jole . 
In far, E così appunto e (lato fatto da voi . Ai a chi ne fa- 
€'7J' cejfe dieci i e non noue di quelle fale^ c di quelle 
t/.^/. merci 

Hifp. Voi di (opra con le parole, i veroy parcfte di con- 
fefTarc il contrario j& il contrario habbiamo noi 
dimoltro , fcnon m'inganno . Circa le dieci, c 
noue camere, per non entrare in difpura d'Or- 
tografia, lafcicremo ne gli errori fuoi larifpofta 
allo Stampatore • 



Jnfar, Il fatto vo(lro e tutto contrario , auendo ridotte in 
€• 74* ver fi volgari le fio rie d'altri linguaggi , tra le quali cè 
V»i4' anche quella dell* (Accolti mejfa da lui in lingua La- 
tina ^ e tutte fono (lampate . 
Rifp, Non cvcro , c'habbia ridotto in verfi volgari le 
ftorie d*alcruj,-ma fi bene (òpra alcuna parte d'ifto 
ria ha formato poema: il che mai non fiì vietato 
a buon Poeta, 



Tajfo. Ma ioycho prefo parte della materia dati* hifto- 
ria folamente . 

Infar, Non parte 5 ma il tutto , come fi può veder da eia- 
g, 74> fcuno . E non foto ti tutto, cioè fvmuerfale argomen* 
io j ma tanti ancora degli cpifod$, quanta fi noteranno 
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mei fopruiddsttovoftrolibroy che per ordiate dell a Cru^ 
fcdin fra affai breue termine farci rimejfo in tflampa, 
Kijp* Per vniuerfaie argomenro, o intendete quel- 
la prima, epoca materia, che c il principio ^ i\ 
fondamento di turca iafabrica ; o lacompofifio- 
nc,&: per dir cosi lacoagmcnrarione della fauo- 
]a : benché per auuentura quelle due cofe non 
fiano diftinte formalmente , ma folo material- 
mente, come direbbono i Loici . Se al primo mo- 
do l'intendere; puoflì quefto vniuerfàle ai gomen- 
to in vn certo modo dir tutto, in quanto da eflb 
il culto dipende, efopraefTo il cucco fi fonda; & 
puollì dir parte, nella maniera, che parte ancora 
c detra la fauoU . Mao tutto, o parte che fi di- V 
ca, è lecitoil lorrcquefto dalla iftoria, non (blo 
fenza biafimo alcuno , ma con molta lode, co-» 
me fecero ranci ancichi poeti, e prcncipi de gli 
altri, cd'eflb formar poema . Se per vniueru- 
le argomcnco, intendere lacompofitione, con- 
neflSone , o coagmenracionc delle cofè ; fi nic- 
ga, chequefta habbia colto il TalFo, efiendo Ha- 
ta tutta inuentione del Aio ingegno . Intorno ai 
rimanente quanta poca parce dall'iltoria habbia 
tolto il Tafio, Tha dimollro il Lombardelli nel 
filo Dilcorfo, hauendo a parce , a parte diftcfò 
tutto quel poema, e nocaco quanto prefo dal— 
ridona in elfo fi contiene. Che il TalFo in affai 
fimi luoghi non habbia tolto da Poeti , Greci, 
JLatini, e Volgari, douunque ha conofciutoco^ 
fii, che; per lui hct(fty non èalcunochi nicghi; 
ma a chi mai fu qucfto vietato ? ma chi il fece 
mai con maggior leggiadria, maggior giatia> e 
maggior accrefcimento di bellezza , di lui ? 

' Lé 
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TaJJo. La onde L^ppofitore Fiorentino moTlra d'ejfcre 
t zi muratore yqnale innanz^ts* è dimostrato Tejfitore\ 
ocome fe ne moflra intendente poco apprejfoy ajfomi' 
gliando la tela del mio poema > la quale e maggior deh 
l*£nerde, ad vna z^agherella . 
far. Che vuol dire la tela del fuo poema è maggior , chi 

£,2$ rErteade f Per cert o non può intender d altra gran* 

t;. là. deXj^ > che di quella del volume , cioè della lunghe'^ 
Sia del libro fm . Bel fillogifmo veramente : perchè 
tela e lunga non fi può affomigliare ad vn naffro . 
Or perche non pojfono ejfcrey e non fono i naflrt lunghi 
quante le tele f La CR VS CA parla della (Irettez^^ 
i a non della breuità . 

Jti^. La Gierufalemiiieè miggiór deli'Encade di gia- 
dczza di volume, c contiene vai (bla attione , 
quella di minor tempo : adunque é più ampia , c 
Jarga, Onde, (è naltro non fi può dire a quella ^ 
molco menoconuerrà tal nomea quella. 

*J)ial. Intorno a ciò non dico , che il Tajjo fla (fato ritro" 
uatore di cofe marauigltofe , e che in quefla parte pof^ 
fa paragonarli a G reci Poeti . 

Cruf Ne anche a molti Tofcani . 

Tajfo* Mi rincrefce , che CAttendolo non (ia prefente , (fr 
infiemefoppofitorei da' quali perauuentura impara* 
reiyqualt fono le cofe degne di maruuiglia . 

Jnfar. Quando Ctyfttendolo dichiarerà di quai maraui" 

€' 7^' glie abbia intefo^ potrete auer rtfpoHa da noi ancora 4 

v.S' queflo lungo ragionamento» 

Rifp. Et allora , fe bifognerà , non mancherà chi ri- 
iponda dall'altra parte • 

Taffo. £* mio proprio ritrouamento il far le preghiera 
alate, che d^' G entiU erano dipinte z^oppe-y non fapen^ 
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do elfi, quanto toHo fieno efauditit pneghi dicolorot 
che fono infiammati da viua carità . 

^^^^^ r<i^fo;7f : fot tilt fimo rìtrotiammto : le pre- 
ghiere coni* ali y perche toflo fono efuiidite\ come fe 

"V.iy. l ejfere efaudito fojfe parte delle preghiere. 

Jiijp- Leflferc eflaudico non c miga parte delle pre- 
ghiere: mal eflferc efTaudito tortamente, non fi 
può già far fenza , che torto arriumo le preghiere. 
Or come più conueneuolmente faraffi quefto, 
che dando loro leali/* 

jDiaL Nondimeno la propo/itione del fuo l ihro appare di" 
uerfa di quefio ftto primo intento > poi che proponen" 
do egli , dice : 
Le Donne, i Caualier, Tarme , e gli amori , 
Lecortefie, Taudaci imprele 10 canto. 
La onde dicendo egli di voler cantare in vniuerfale 
donne, caualieriy arme % amoriy corte fie , e diuerfe im- 
frefe , ne fegue , che tutte le perfone da lui introdotte 
nel fuo poemay hanno come primiere nelt art ione yìiffn 
folo Orlandole Ruggiero jCarlo e ylgr amante, e gli al 
tri dacofloro dipendenti, ma etiandto tutte l* altre 
trodotte nelle dtgreffioni » & epifodtj , 

Crii» Niegafi quefla confeguenz^a. L'^rioHo nella prO' 
pofla del fio Poema vsó quella figura , che fuol deferi' 
uere il tutto con l*annouero delle parti. 

Taffo. Quefla figura fuol mai tralafciare alcuna delle par* 
tii opure numerarle tutte ad una ad vna ì SEC Nu' 
merarle tutte .POR. 'Dunque fi tutte non le nume* 
ròynon volle vfare quefla figuralo non bene CvsiSEG. 
La diuifione èbafleuole . F O R, Aia quale e più ra* 
gioneuole, che fi creda, che non Cvfajje, 0 che non / v- 
Jajfe beneì S E G. che nonCvfaJfe » 

Infari TrouatemiiChe nel Funofi fieno altre parti prin^ 

cipali 
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c. 77. cipalifChe donne,cauali€rhfatt{ M, guerra, cafi(C Àm§* 
V. I (j. re^cortcfl imprefe.e audéici. Noi farete (icuramente • 
A/;^. òci'aiidaciaèdabelha^come vuole la Crufca.^ 
nella Ducfa , le impre^ farce ragioneuolment<L-r 
non faranno in quelta numerationecompreiO. 

^ . , 8 qui potrete vedere hauere e^li dato luogo nel fué 
poema Àperfo?iefcelerati/fime,vtliye del tutto indegne^ 
contrari' infegnamentid'^riTlotele. Ilche non fi può 
dir che hahbiA fatto il Taffo. 

Cruf fi poema delTaJfo è/i [Ir etto , che à fhtica vi potè* 
uan capir le buone . 

Ta/fo. Capi ne/r Eneide S inane > il Ciclope , e M eT^ntio \ # 
pure era minor e . 

Infar, Se è minore y non e fiflretta . 

Jiifp, (s^uerto bifogna prouarlo ; ma noi di fopra mo- 
ftrammo il contrario . 



j r E poi che dite vot disinone. Se Stnone è neirShea^' 
' ^' de>i perciocché ve nominato : le cofe di dumi la anni in* 
^ ^ * nanzJ > che parimente vt fi raccontano > faranno di 
quel poema. 

Jitfp. Sinonc non foio c nominato nell'Eneide; ma Tin- 
ganno , e tradimento Tuo fi diftende à lungo , &: fi 
dipingono! fuoicoftumi. E chi dubita, che noa 
fia ncirEneide,tutto che fia fuori della parte prin* 
cipaimenteintefa^e fuori del tempo di elTa, eco- 
me epifodio vi fi includa ? 

^ Ma non fono anco in Omero % Ter (iti > 1 Ciclopi , # 
^^^■^ ' altri fimtli affai ì E quel che piggtore emoni ilfond^ 

mento fopra l quale e fabbricata l'Iliade tutto fcelt'* 

rattffimo . 

Chiama fielera^ine tincentimn^a : ne fi ricorda 

delU 
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drlla dottrina cCu4ri(iotele nella Filofofia de' coHumi, 
confermata dal fÌ4o dmno PoetM. 

Jnp^^' LamontinenT^a per fe medefima e fallo , non ifce^ 
78» leratezjLa : ma ac compaginata con tradimento tn ijctl" 

^•i7' teraggme firiuolge , t quella di Parù , non folamente 
con tradimento , ma con atroce tradimento , e nefan^ 
doy e che meri tadorne d'empio , quaCèfenZM alcun fal- 
lo la violaz^ion dell*ofpt{io , fu congiunto , come ognun 
fa . Echi potrà negare , che cotal tradimento non fof 
Je il fondamento della guerra Troiana t 

HiSf. Il rubbamenro d'HIena ( fe rubbamcnto debbc 
quello dirfì , eflendo ellaaltresi inamorata di Pari- 
de, c(cco volenricri partitafi) non fu altramcnrcil 
fondamcto di quella guerra ; come moftra iJ Pelle- 
grino nella Rcplica,ccome afferma qui ilTafTo. ma 
pofto etiandio que(io,non ci farebbe tanta (celerà- 
rezza, e empieiàjcome dice.-percioche quei fallo di 
Paride fu incócinenzafolajC no (celcraggine, tutto 
che il misfatto fuo foflfe di quella grad€zza,che por 
cafèco la violatiódell'albergoj impcroche fu quel- 
Tccceffo accompagnato dalia potctiffima forza,an- 
zi dalla tirannica violenza d'Amore. &i corali , 
ben fon felli , & errori , fon però giudicati, fpecial- 
mcntc da' Poetijignudi d'ogni Iceleratezza . tcco 
Virgilio nel yj.dell*Hneide,fa tre parti dcirinferno. 
nella prima, ch'egli finge trouarfifubitonell'entra 
remette coloro,i quali o no hebbcro bon tà,o mal- 
uagità alcuna , come i pargoli \ o mezana bon tà , o 
maluagità,come quelli ch'egli và nominandole fra 
queftì pone gli inamorati . Nella fcconda,che for- 
nita quefta de' non buoni, ncmaluagi,aman drit- 
ta fi truoua, mette i biioni,e pi|,i quali in detto lue 
go viueano vita felice e beata . H nella terza da ma» 
manca^imaluagi^c federati » per li misfatti loio 

conti- 
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continuamente tormentati . Ora nella prima par- 
te fra la rchieradelliinamorati pone Virgilio Pro- 
cri,Eritìie;eloro dà per compagne nell'itteflo luo- 
go fedra,eFafife.maqua! fallo m amore fu n^ag- 
giore, quello di Fedra, e di Pafifey'Vna mamorata 
del lìgiiaftro, eviolatrice della ragion del matri- 
monio , e poi per Podio , delia morte delio fteflb 
figli fìro cagionarrice ; e J'alcra inamorata d'vna 
bcftia , òc con la violaiion del matrimonio , viola- 
trice della natura ideila ; o quello di Paride? E pu- 
re nel luogo di mezo fàche fiano quelle inamora- 
re il l^oeta; Tegno efpreflro, che fceleraie non fono. 
Ma nó è già dubbio alcuno, che quando fimilc ec- 
cefTofofle flato da Paride commefTo, non perfb- 
uerchio fuoco, ma permaluagità d'animo, per 
profbncionc, per difprezzo, 6c onta delie leggi , e 
di Menelao , egli farebbe flato fcelerato , come al- 
tresì fa Virgilio nel medefimo ^erfo , che fra' 
maluagi tormentati fi trouino alcuni, i quali con 
quefta loro audacia,e profon tione fìmili atti com- 
miferojcom'egli nomina Tefeo,& fù Piritoo,& al- 
tri. Mail Boccaccio nel Decamerone nellaquar- 
ta Gì ornata (lalciando ftar altri per ora) nonfà, 
che fi pianga, e s'habbia molta compaffionc del 
Guardafiagno, vccifo dai Rofliglione, e della mo- 
glie di coftui,geftatafi giù dalle lineflre ? Ma chi 
hebbemai compaflìone dellifcelerati/* E pure la 
moglie fii violatrice audace della matiimonialleg 
ge ; li Guardaflagno violator de' patti dell'ami- 
citia,e contaminator dell'onore dell amico,e tradì 
cor di lui, che cosi liberamente , & alla licura in ca 
(àfuailriceueua . Ma turtiqucfli falli cosi enor- 
mi , òc atroci per fè, come ho detto , fono addolci- 
ci da amore neUe menti delie perfone> le quali be*" 

Iliflì- 
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nidlmo confapeuoli, quanro fiano deboli le forze r 

nollreàrefillere ad impeto co^i potente, e fiero, ^ 
non 'Vogliono dar loro così acerbo nome • 

Infkr. JSJe pg^ció dalla C RVSCA fé ne riprende ti poe- 
^'78j ta , pofciachè al peccato fece venire ttza[li2o ap- 

'^v?* tquale fùil gaftigo di Paride, principale com- 
nietticor dei falio,fe non cfTendo improuifaniente 
Toj ro per man di Venere dal duello con Menelao, 
l'eircrein vn letto.tucto d'odori, e di delitie ripie- 
no, ignudo con Elena collocato a duello/* 

Tajfo, Ot4anttwqt4e non fincontinenzA fia il fondamentè 
dell'I iiade ; ma la virtù ti eroica . 

infar. Eccoci a giuochi di bagattelle . Lafciate slare il 

P fondamento nel figmficato di fopra . 

^tjp. Non c'è bagatelJa alcuna . 11 ondamcnto fi pren- 
de, come vàprelo. 

C^ufc. M a chi volejfe anche vederla più fil filo , ez^iandio 

^^^^ j^^n/^, ér cosi jmmto poema, faran- 
no di qi^efte , o di pigflior cofe fenXjz hi fogno della faua^ 
la. Ma quaL può ejftr piggtor di quella, che del con- . 
tinuo , &cet, 

Tajfh. Io non fo bene, fi l'effere flerile, e pnunto,/!a colpa 

del mio poema ; é'c. 
hfar. Tutto queftoi che ora aìd'4cete per voffra fcufa , e 
^'79' avosìro prò yan'^m anco ajfai fen^a fine , ce'l con* 
V* 2^, tendauate voi dianz^i nella perfi^r/a di Ru<^giero , 
quando fipocodtfcretamente tn queflo medefimo af^ 
fare parlauate dell'^^nofìo. 
Xifp» C^efto, ch'ora qui dice il Tallo, c molto diffe- 
rente da quanto apportò difopra conci 'airAno* 

ftOj 
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I fto ; perche in quefto luogo proua folo in vniucr^ 
J (àie, che i peggiori non dcnno efTerc efclufi dai 
f poema . ma colà fi crattaua in parncolare di Rug- 
giero , e del debito Tuo verfo Bradamante ; al qua- 
J^, per le ragioni in quel Juogo addotte , parue 
che mancalfe quel Caualiere . 

TaSo. £ ritma to ne de ferino ne Caualieri , della quA- 
le non fi veda nell^hifloria mentione , almeno m vnt- 
T felle 

hfar. Oneflonon baflerehbe a fcufarui : e rijponderek- 
€. 80. befiU poefia non efre obbligata alla verità o che 
V.22. donauate lafitarla Hare, e finger fauoU, doue non 

Auesie neceffuà di peccar n eli arte • ^ . 
JJiTp. La poetìa non c miga obligaca a feguir il vc- 
lt> ina il può ben feguire in alcune cofe : come 
chiaramente moftrò Ariftotele, quando da fimi- 
li accufe nel fiio libro infegnaua a difendere iPoc- 
ti . ma ch'in quello particolare habbia il Tauo 
peccato nell'arte, fi niega. 

TalTo La onde conueneuolmente dtffe Plotino , chefefofi 

\lcHntoemafenlaipeggiort,jarebbemenbello. 
In^kr E Plotino , e altrt fcrtttori hanno affermato qui- 
tio 'Bo mede fimo: ma alla virtù la mercè, & al contrarf 

• ^l^fcfan^^^^^ Gierufalemme quefto fi 
faccia,© nò; fi troua molte volte appreflbi più lo- 
dati poeti il contrario,^ " 

Tajfo. Peri non voglio per vaghezjLa dt contr adire rim- 
prouerAreairoppofitorey ch'egli hakbta fcelto luogo fo* 
(petto; nel quale paiono an'^di predicator Chnfii^ 

no , che di Catiolur S Ararne quelle ^ay ole : 

• Gre- 
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^ Crederò ben, tu che ti vedi in preda 

Di quel Dragon , che l'anime diuorajt 
Che brami ceco nel dolore eterno 

Tutto il Mondo poter trarre all'Inferno, 
Terche i Aiacometani non biafmano Chrifto . 
InfoTn Di quel Dragon,che l'anime diuora: intende dil 

g /. Diauoio 5 non di Giefu Griffo noftro Signore . 
V. i Se TAriofto intenda di Chrifto noftro Signore, 
Riff. odel diauolo,non fi può perauuen tura così de- 
terminatamente affermare; potendofi efporre il 
lucevo , e neli'vn modo , e nell'altro : ma fi ben più 
di Chrifto parrai che fi dcbba,per li due verfi prc- 
' cedenti, 

Chriffo conobbi 10 , aumetto flolto ; 

E bramò voi por ne la viay in ch'io fono* 
Ma intendendofi in qual maniera fi voglia » 
che fi viene ad ogni modoa biafimar Chrifto da 
quel Saracino ; poiché non per altro egli dice , eh* 
era in preda deldiauolo^ fenon per efierfi fatto 
Chriftiano . 

Tajpf^ figlionovfare fimiliperfuafionit ofimilijpa" 
uenti ; ma fpauentéino con le morti , con gli incendi > c 
con le ruine , et in fomma con le pene temperali. 
Infkn Che minacce 9 e che fpauenti dite voi ? Quii non (i 
e,8 1* tratta ne di fpauenti , ne di minacce . Volete voi dir 
v>20. forfè 5 che la legge Macomettand!non crede ? che do- 
po morte le buone opere fien riftorate^ e lemalnage 
punite per lo contrario ì 
Siifp* Non vuol dire altrimenti cosi : ma vuol dire » 
chc-> rifiutando Agramantc il configlio , datoli 
da Brandimarte circail faifi Chriftiano, & a lai » 
' che Chriftiano era diuenuto, con rimproueno il 
malcj'chc perciò gli haueua a feguir e, diraoftran- 

(j do. 
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do, non prende ragione conuencuolc a Siraano; 
perche i Maomettani non vfano fimili pcrfuafio- 
ni, ne fimiii Ipaiucnticircai altra vita j niafolc pe- 
ne temporali • 



Cru. Già s'è rifpoflo, che Eroico , e Romanzo e tutt vn§. 
Tajfo. Può efer tutt'vm quel , che non e tutto , ne vno ? ^ 
SEG.Nonpuo. POR. Mafe^uefloPoemanone 
tutto, ne vno ; non e foffihile che fui tutt^ynecon IH 
roico . Se tutti i Romanzai fian cosifattiy lajcieroy ch€ 
fia ricercato da altri ; a noi haflera, che non frendia" 
mo errore in quel che e (giudicato . 
Jnfkr. Siete pur voi il TaJJo : e per tutto ciò non fiete ne 
€. S2. IL^ne TASS O; perciocché fe folle IL^farefle vri- 
V.t9. articolo , ovn pronome; e fe fofle TA ^f^lJ^' 
refi e vnalberoy o vna beTiia". e cosi anuten del TVT" 

Rifp. inerti fono motti , & argutie molto pungcn* 
ci i ma che non hanno bifogno di rifpofta . 

Cn». E perche fi pafa alla mutola il maluagio con figlia 
che da Vhaldo indotto dal Tafo perfauio , e fedele 
amico fi da à Rinaldo nel dipartirfidafiy^rmidaf 
TaJfo. Se hauejfe detto con figlio d' huomo poco auuedute . 
non haurei per auuentura dato rtfpofla ; per non coti* 
tradire al giudicio del Sign. Flaminio Nobile y hu^ 
mo dottilftmo , che gidtale nominò Vhaldo , qu^de 
da prima vide il mio libro ; quantunque hdue(fipe^ 
tuto . ma dicendo maluagio fi può rifpondere , che i 
malu^gi configli inducono ali e cofe maluage ; e queile 
non perfuade alcuna maluagttà. , . ^ 

Infar. Che la for^a non difìingutate delle parole della Tò^ 
C.SS' fcana fauella.non e come detto aueuaU Crufcadm 
^ 7. darne la colpa a voi , ma al voftro non tntender^ la Im- 
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guaje/laqual fate profejjione. M aluagio non figni^ 
fica femprc Ai LI Gr^O^ come credete: ma, e per \ 
iUnnofoy e per infelice fi Prende (peffo: e accompagnafi 
in breue con ciafcuna co/a,che non fia buona: o d^mtel- 
lettoy 0 di volontà^ i d'appeiitoy ò di co fa animatay o di 
cofayche non abbia anima.che fia la bontà, che manca*' 
ZJdite vn poco il Boccaccio . Signor mio , maluagio 
•viaggio feccia galea. £/4//y(?«^.pcnrando al mal-- 
uagioftaco, che voi di ià nellalrra vira doiirctC-> 
aucrc . £ per dannofi nella concluflon dell'opera jit 
» '/L ^^^^^ ^^^^^ l'adopera parecchie volte . 

Se MALVAGIO, hà più fignificati , &ilTaP 
fo l'ha prefb nel più commune ; onde fi può com- 
prendere, ch'egli non diftingua la forza delle pa- 
role ? ma pigliatelo inchefignificato volere de gli 
addotti da voi, chead ogni modo non fi può chia- 
mar maluagio il configlio d'VbaJdo : perciochc no 
dannofo, ne infelice, neinfommacattiuo confi- 
glio fii quella; anzi buono, acquiftandofi perral 
modo l'abito della continenza: la quale vtiliia egli 
fignificò in que* ^erfi , 

Qual più forte di te^ fe le Sirene 

leggendo , et aJJ alt andò a vincer ivfif 

Così ragion pacifica Regina 

^ ajfi de fenfty &fe medefina affina. 

Inf^r. Ma che fiiuia dichiarazione e quella , che voi ti 
r. t y ^^^^ maluagt configli.cos) dicendo : l maluagi con- 
^8'^ inducono allccofe maluagc. 
E perche non cfàuia dich iaratione ? 

fnfar. ^jf^^ (limo che ne que fio el^andiogli fi debba met* 
^* tere in contoie tengo per fermo che penfi, che induco. 
^ 2t* no, pcrfuadono, voglia dire : e tanto più mei fa cre- 
deri mp fhe fitguita immantenente: c qucfto noo 
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pcrfuade alcuna maluagita . 
Rijjf. Perche non iftà bene inducono , in fignificato di 
ferfuiidonoì 



DUI» f quali furono appunto , o fa^gi* ofortiy o audacia # 
, ardui , conferuando la verità dell* ht(l aria • 

Cruf. V audacia non fu\mM riposi a tra* buon co (lumi 3 
ejfendo da be^ie , non da perfine . 

Tajja* Se qut f ijfe Coppofitore^ io gli chiederei^fe l* audacia 
foffe contraria alla fortéXJa ,S EG. Rijponderebbe^ 
fènonm*tJigannoy eh* è contraria: quantunque fileg" 
ga apprejfo Platone , che tutti i forti fono \ audaci \ 
ma non tutti gU audaci forti. 

Infhr. Il luogo di Platone > del quale s'intende da voi-, e nel 

€. Protagora.ò verSofifta-e no afferma altrameti {mi ere 

V. 1 6. do io) che tutti i forti fieno audaci , come voi dite : ma 
fibenCiChe tutti i forti huomtmfono arditi^perchiar- 
diti, e no forti figntfica ti greco vocabolo T fi ARRA 
^hEO T Siche quiuifi troua ferino: eh e fizxidàciena 
àrdici voluto auejfc [igni fic are ,yi farebbe feruito della 
parola T H KA S T S . Perciocché fono appo t Cjreci 
dfie dtuerfi vocaboli à noHri due volgari, cioè ardire, 
e audacia tutto corrifpondenti,Ctà fono TFìAR^ 
SOS e THRAS O S , de quali colui , che prenda 
nd interpretarli {poiché hi fogna venire aqucflo) di" 
ee appunto quefle parole:T H RASOS^e THA R- 
SOS fon differenti'.per occhi THRASOS iCim-^ 
peto irrazionalcye THARSOSil ragionale y diri 
cosi allo*ncontro, Lame Jeftma di flinz^tone tra auda^ 
eia, e ardire fi finte nel parlar no flro. 

JLifp. luogo di Piatone , e delle parole da lui v(à- 

te non credo, che importi grandemente lo ftarc 
.gdi^utare; poiché lopracflb non ii fondala ra« 
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gione del Taflb : comeche perauuentura ron me- 
no al modo del Tatto > che al voftro fi poflà efpor- 
rc; &conorcefi ciò dalle parole di quel Filofofo, 
cheaquellc, chcallegail TaflTo, feguono incon- 
tinente: peicioche a quello, c'hauedetfo , Tutti 
i forri fono audaci vja la favola Tarralcu^^ ma-* 
non già vicendeuolmenre , tutti pli audijci for- 
ti 5 foiigiunge Piaronc j Pcrciochel audacia la 
faroLt Tharfos , non folo fi fà ne g'i hucraini 
dali arte 5 n^»a eriandio dall'ira , e dalla furia . 
Or fe e dall'ira , e dalla furia fi fa , come può 
fignificarTimpero rationalc fecondo la voftiadi- 
ftmtione ? E'I Pellegrino ancora non moftrsu , 
che queiti due vocaboli fi confondono, vfando- 
fi ilThralbs in bene, come n'allegagli efl'eivpi? 
Chefimil diftin rione cada alnesi rei \o!gar nc- 
ftro,quando nel Greco cadcfie,ropra ardire y e au-^ 
dactaS^ niega. ^ quandonon ci follerò altri effem* 
pi, que* Latini, che allega il Talfo, (àrcbbono ba- 
llanti , a prouar il contrario ; pcrcioche'l dire, 
Come'Aroi due, che il Dialogo, a cui fi rifpon-. 
de , non in Latino , ma in volgare è derrato, non 
'^alc perauuentura; percioche ^oci da' Latini 
'Vlace, none cofà,chc^icti il poter nella noftra 
lingua transferiro . 



In far. E poi che hello argomento e quello . Vauda' 
c^Sj. eia i contraria della fortezjLa : i contrari joglto* 
V'2s. no ejfere intorno al mede fimo fubbtetto : addunquefe 
la fortezz^a e da huomo > l'audacta non è da teflia ì 
Che vuol dire imoino ad vn fubietio.^iS*^ per fub* 
biette intende più tojio abbietto , fecondo che mi fa 
creder la forma del fiéo parlare , non fi può dir , che 
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^ fhuomo fia fobbietto di quelle cofe : e fi fubbiett^ 
f rende fure per ciò-, che fUoriay perqual cagione di" 
^ ce intorno ? Perche poi anche da quefìa incorna 
tira la configuen'^ alla propofizJone T)A , che per 
INTORNO nelmoào , ch'ella fi a qmuiin alcur 
na maniera non fi può torre ì 

JCi/p. ^ perche non è bello l'argomento del Taflb/ 
con qual ragione il prouate voi ? la voce fubhtet" 
to > non fi prende per o bbietto; ma per quello che 
fuona> eperquello in cui fi ftà alcuna co(à. Dice 
i>//or«(?,per(cruirfi di parola appunto corrifpon- 
denre a quella > cheinqueftafamofà propofitione 
*^(àno i Latini Filofofi . Da Yint$rno tira beniffimo 
la confeguenza alla propofitione D A : percioche 
fé la fortezza, e l'audacia verfano intorno all'iftef- 
fofubbiecto checi'huoroo; e fe della fortezza fi 
può dire, ch'è da huomo:perche dell'audacia non 
ii potrà dire altresì lo fteffo? 

cJWa non fi dice tutto dì , non filamente ne' do^ 
Infar.w^fi^chi ragionari ^ ma nelle fittili quiflioni ancora % 
i. $6, i tuoi modi fino da be(ltay cioèà beftia più conuene* 

Moliy che a per fina ì 
Rifp. ' Quando ne' domeftichi ragionamenti, fidicc, 
I tuoi modi fono da bcftia , fi vuol dire, credo io , l 
tuoi rnpdi fono conueneuoli a beftia; e non più 
conucneuoli a beftia,che a perfbna . Ma concedcn 
doni ancora quefto, ^ lafciando l'audacia com- 
mune alle beftie , & a gli huomini; bene harà det- 
to il Pellegrino nel fuo Dialogo: i quali furono ap* 
puntOi 0 figgi > 0 forti , o audaci , o arditi . e voi nel- 
la chioìa nulla contra eflTo hauete recato. 



Di4» - Quandi non gli fi attribuifia a fallo fhauer fint% 



1 

DEL GVASTAVrNf. 
RinÀldo tronco di cafa dEFie , fij^liuolo di 'Bertoldi » 
héiuer militato nella guerra di (jcrufalim , t c. 
C ruf. £ enche ci abbia efempli di quefto vtz^io non pur ne 
poeti , ma anche ne' più illuflri componitor de* Dialo* 
gi > non pereto re(la^ che non fia vtz,io . 
T^ajfo* Qual vàio ? c pi dita , fal/ttà , o altro flmil vitto di 
codtimtìo più tofìo vitto dell'arte ì S EG.Sepurei 
t/itio y è vitto de/l'arte . 
fnfar. E ciò che fegue fino al fediceftmo ver fi della faccia 
e fó. fettanzeefima : del qual lunghiffimo ragionamento fi 
*9»2S. comprende tutta la fuflanXia in quefte fei righe . cfje 
il poeta deue alterare la fiori a quanto gli vtene tn ac 
concio : e che può far fi faltcraz^tone in tutte le circu* 
ftanz^e , fuorché nel CHEy cioè in effa arcione : così ap" 
fumo ci dichiarate. Puojfl fare dtco^ enei C H 1 ^ $ 
nello 1 NTORN' A C H E , e nel DO V E ^ 
€nelQ£AN DOy enelCON CHE, enei 
TEKCHS. SO LO che nel CHE, cioè in ef- 
fa aT^one l'alteraz, ion non fi faccia . D el qual prefifp* 
poflo ne fegue bellifpma confeguenz^a^ ed è queffa: che 
prendendo la fauola da (loria , che cost firiua . Filip" 
fo d* AuHriamoffe guerra a Fiamminghi ptr terra 
ferma a tempo di(arlo Quinto con armi proprie , per 
ridur<^li altvbbidienz.a , Il poeta potrà riuolgerlain 
quello modo . / Finiz^iani moff on guerra a' G cnouefi 
per mure a tempo di Federigo con armi foresi ere per 
infignortrfi di quel dominio . Perciocché in queftn ri* 
uolgimento fla fermo il CH E , cioèCoperaXtone ^lef• 
fa 9 che è la guerra : e fecondo la vofìra regola èà bar 
fiante . Aiaè bella cofa d penfare,in queflo voflro di" 
uifamento . che qual fi voglia operaz^tone non è altro > 
€fje cìrcufianT^ , e che Coperaz.ion mede firn a è vna di 
effe altres) : e chetoperaz^ione non è lecito a alterare j 
e che le circuffanT^ fi poffono alterar tutte . Quando 

G ^ mai 
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nt4Ì s'vdirono le più leggiadre contraddtXs-ionii 

Se fi ponderarfcro vn poco meglio, e con qual- 
che più diligenza (i confìderafTero le parole del 
Taflo, non vi (ariano tanre belle conftgucnze, 
ne tante leggiadre contradictioni . Prona ilTaP- 
fo, che non è vitio quello» che vitio chiamala 
Crufca, ciocTalcerar hftoria in quello particola- 
re,',dichc quiui fi tractaua :[ e come ha prouaro 
quefto, foggiungc > che però tale alteratione fi 
dee fare nelle circoftanze , e non neirertenza . E le 
circoftanze nominando, quelle dice, che voi ri- 
ferite : e per proua di ciò adduce i'auttorita d'O- 
mero , & di Virgilio ; i quali tutte le circoftanze 
alterarono. E qucfto erutto vero. Macdaconfi- 
dcrare per conofcere che le voftre confeguenze » 
&^Ievoftre contradittioni , non ci hanno luogo; 
Che le circoftanze fi pofiono altcrar'm più modi ; 
oper dir meglio, più e meno. Onde talora fi va- 
riano tutte» ne punto fi varia Tefienza^ e talora 
variandone folo alcuna» tutta l'efienza fi varia. 
Se T\i vuoi cantar la guerra fatta da Gottifredo 
per la liberationediGieru(alemme,nonpuoigià 
cambiare il nome di quel Capitano principale-/, 
anzi Prencipe di tutti, ne farla (cnza lui; che gua- 
fterefti l'efienza di efla guerra , leuandone cosi 
gran membro : puoi ben far lui più valorofò » 
più denoto , più prudente s Se aggiungerai al- 
tri Caualieri,che in tal modo non ladiftruggi. 
Se quella fu vna guerra, non puoi già fare , ch'el- 
Jafofievna caccialo vna pcfcagione : ma la qua- 
lità fua cioè più atroce, o meno atroce; più lun- 
ga , o meno lunga sì puoi ben a tua voglia accom- 
modarla . S'ella fu farta intorno a Gierufàlem- 
me» non puoi già trafportarla in Granata : ma fi; 
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rcflercitofea'ele s'accampò prcflbvn montc>paox 
ben crafportado prcflb vn fiume, fe ti torna in nc- 
concio . Se fu fatta al tempo di Papa Vrbano V. 
non la ridurrai già al tempo di Leon X. ch'io me 
nefdcgncrò: ma Cefi feced'lnuerno , tìngila, fe 
ti piace, al principio di Primaucra, quando fi Co- 
gliono, muouere i campi, ch'io non l'harò per ma- 
le . e cosi d'ogn altra circoftai.za fi debbe dire , va- 
riandole fina quefto fegno ; perche di quefta ma- 
niera facendo , tu vari j le circoftanze , e lafci intie- 
ra reflTenza. E quefto è quello, che intende il Taf^ 
-fo , a mio parere . E di qui fi può cono(cere, che 
nonvalelavoftraconfeqtienzacontralui ; poiché 
-^oi variando le circoftanze, variate , anzi diftrug- 
gece il fatto,& lefienza fua ; & egli quefta dkm^ 
vuole che fia confetuara dal. Poeta . . > r 



Ih far. Ala e bella cofa ipenfare yin quefto va (Irò dimfa - 
e* 27' wento ^chequal fivogliaoperaTLÌonenonè altro , che 
"v, i p. urcuslan^S * 

Ri^. E doue dice quefto il TafTo ? anzi non pone egli 
lattione , o l'eftenza deirartionefeparara dalle cicn 
coftàzefForfè dite ciò, perche nelle circoftanze nu- 
roerailCHE/ manon velo numera ariCora Ari- 
ftotele,e quanti altri delle circoftanze parlarono? 

Infar. E che C operaXionnjedefimae vna di ejfe altresì. 

Rtjp* U CHE,poneancora Ariftotelefralecircoftaa 
ze, come ho detto: ma non s*mcende già per q uel- 
loroperationmcdefimajoreflTcnza fua; maalcu- 
ne qualità , che accompagnano di neceflìià la me« 
defima attione • 



£ che 
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Infar. £ che l'oper astone non cleciA^^^r^re. 

Rijf.. L opcrationc , o i effcnza fua , non è lecito 4 al- 
terare; ma fi bene alcune qualità della ftcfla atrio- 
nej: e quefto di cefi al terar il C H E . 

Infar» £ che le circuHanXe fi pojfono Alterar tutte . 

Rifp. E le circoftanze fi pofrono alterar tutte, ^cfi al* 
tcractiandio il CHE; cioè alcune qualità della ftff- 
fa attiene : ma non però fi altera Tattione, ola ve* 
rità principale, o Tellenza dell'attionc • 

/ nfar. Quando mai più svdirono le più leggiadre contrada 

dtt,ioni .<* 
Rifp. Non vi fono tante cofc. 

Jnfar* Af a come fi debbano le parole della Poetica intera 
€. tT' pretare , quelU parole» dico , onde vorrefle trar quefla 
v*2Ó. regola , del riuolger le circuflanzJe : le adunque ricc- 
uutcfauolefciorre non è lecito: ma effo poeta có^ 
uien , che troui : e le ftate dette vfi bene : e il be- 
ne, che cofa diciamo,diciamo manifeftamente,e c 
Come fi debbano dico le predette parole interpreta" 
reyforfèyche nel proprio lu^go cel diranno gli efpofitori. 
Rifp. E quelli, che fin qui hanno efpofto queihbrg, 
foro ftati balordi. 



Jnfnr. EperorapotràconchtHderfiycheilviz.iodelqual 
SS» fi parla y non e dell'arte di Poe fia^ come vorrefle fi fi' 
V. 6* Hicure : ma di quelli , i quali da Arifiotile fi chiamar 

no accidentali > 
Rijp. Non accade cercare , fè fia vitio dell'arte , o pur 
d'altra guifa ; poiché non e vitio . ma quando pure 
per viiio fi concedere, ^itio dell'arte fi doureb- 
be dire i nel modo ^ che vitio dell'arte fi piglia qui 

ora 
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oTi dal Taffdr**"^ - 

QueflAÌnco(lanz.adicoHymc non vsò già ilTéiJp9 
nel finger nuoua per fona , e f . 

Signornò', perche in Zerbino ec. 
* ^jjo. L 'amico non conofciuto prona in qnalche parte qnel 
che dice ; ma Coppofitore riproua jinzut addurre aleur 
na ragione. 

Infar. Quel poco , che del voflro guerriero Argante fi di- 
cSS* ce dal Pellegrino , non f! potrebbe nominar pruoua : t 
V*2S» diClorinda i e d* Erminia ve femplice affirmaz^ionez 
e perciò contendendo/i d*autoritdy non parue alla Crn- 
fca di douer cedere. Ma per le pofltlledel voflro li* 
broy vfcirete /pero di quefli dubbi, e finir anno fi le 
contefe . 

Rifp* Nomifi comunque fi vuole qucIlo,ch'apporta il 
Pellcgrino,ch altrettanto nó c nella voftra Dif^ft, 
Ma che perle poftillc debbano finirle contefe, e 
fia loro fentenza tanto definitiua e cofa, che prc* 
fumete voi , 



Z7m/. Dice zy^riflotele , che*l coflume reo non dee vfarfi 
dal Poeta , fi non quando neceffitd%o forT^ ne fia ca^ 
gione : & necejjita , ò for^a s* intende far fi al poeta > 
quando, non vfando egli coflume tale, la fua fauola ve 
nijje àguaflarji del tutto , ér a perderne la vaghezjm • 

Cruf. Il poeta non hamat^neceffltà di fkr male , caltrQ 
vuole in quel luogo dir fi da AriHotile. 

Tajfo. £ queslo ancora ha bifogno , che mi- fia prouatOy§ 
dichiarato : percioche non intendo a che fi rtferifca 
altroi/^ al/e parole dell'^ttendolo , o pur a quelle deh 
l oppositore . S EG. L'oppofitore le riferifce a quelle 
dell'^ttendolo . POR. M a che dice ^riUotele » 
%ue parla de % (oflumt ì S UG, Ch'ejfempio dt rf# 

eoflumi 
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co fiume nm necejfario fla Ai enela^;7foi fog^Junge i 
* flj.' CO.Ù ne coflHf};i > coTTte nella comfofition? delle co- 
Jè^firicercailneceffariOy o'ivertfimile ,F O R- t qus^ 
floe dinerfo da quello > che dtce L*<^tt€rjdolo ì S LG. 
Pare a l'appofitorey forfè , perche la necejfud ricer ca- 
ttine* cofinmhè diuerfa da quella^ che fi ricerca nell^ 
faHoU\ e l^vna non e neceff irta ali* altra y come vuole 
l t^ttenàolo . F O H or ditemi; la nece/firà del 
eofiume è ella affoluta , ò pur condttionale ? SEG. Aj* 
p}lt4tari{^;i onderebbe forfè troppo fitore.F O R. Afa fi 
f off e la nccefficd affolitta y Ih uomo farebbe maLagÌ9 
dineceffità» SEG. Sarebbe » F O R, Efeciófop 
fevero , non ci farebbe la libertà della noflra volon^^ 
tà. dunque guardtfi l*oppofitore dal difender quefì'-* 
cpinìone . S £ G, Sara dunque la neceffttà conditio^ 
naie . F O R, Ai a vogliamo ritrouarne qualche ef 
fempio ne* poeti , & in Omero particolarmente ? 
S E G, Rttrouiamlo . F O R. ò^^gamemnone do* 
aeua torre per forzaci 'Brifeide ad Achille y la quale 
gli era fiata conceduta nella diftributione della pren- 
da > era necejfarió > che fofje ingiufìo : ma douea tor^ 
la ; dunque eraneceffario , che foffe tale . £ s*in que» 
ita gutfa j la neceffttà nel co/lume e conditionalcyècoìt" 
giunta con quella della fauola ,fenz.a la quale ella del 
tutto fi guaderebbe .S£G. Così appare feniui fallo . 
F O R, Dunque ^t^friflitele non ha intefo altro di 
quel che dice l' Attendalo \ ma altro dt quelchadet- 
to roppofitorty cioè che'l Poeta non habbta mai necef^ 
fità di far male. S LG. Non s'inganna dunque ; 
^ ma CI ha voluti ingannare . F O R. £ s*egli non x*/;;- 
ganna il* imitare i peggiori y onon e necejfario a' poe^ 
tiyò non e male. 
f?7far. Le parole d*iyiri(lotile fi fonoquefle. Ma intor* 
c.p9. no a' colhimi quaccio coie fono a che bifogn^ 
1/. ^^cr 
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tucr !a miia^i-rtL^, e primo, che buoni fienOf 
edi fatto: cdjéerèmplo non necelFario di malua-^ 
gicà .di coliume , come Menelao neiroreftc . 1 
C017 le qua parole vuole il Vellegrino , the ^riflo^* 
file ahbiàt detto \ Il collunie reo non dee vfirfi 
dal poeta fe non- quando neccflità , ò forza ne 
.fia cagione ; cioiy quando non effendo il coftu- 
metalc , la fui fauolavenilìe a guaftarfì dèi tut- 
to > e a perderne la vaghezza . // qual concetta 
non farenio alla C R V S C u4 :che dalle fifra^ 
[crttte parole d'effo ^rtflotile fi potijfe ritrarre a 
ìiiun partito y rijpofe in quella maniera > cioè \ 11 
poeta non ha mai neceffiià di far male : e al- 
tro vuole il quel luogo dirfi da Arirto:i'e : al^ 
tro dico , che ciò, che s'' ttnma^ina il Pellegrino^, ti qtuf 
le auuifay che^yfnflotile conceda licenzila a poeti% 
dtndur maluagio coFlume > quando cotale non in-" 
ducendolo le lor fauole ne penjfero , e ne diuensjfer 
men graXi^ofe . Conciofta che le predMte parole in 
quello (cnfo per lo contrario espongano da ejfa Crn* 
Jca . fi coHume primieramente dee ejjcr buono ( e in* 
tendefi delle perfhne p:u principali) ed efemplo del 
maluagio e nelC Ore(le d*£uripide ti co fi irje di 
tJM^enelao : // quale in ogni guifà farebbe da bia^ 
[imare : ma quiui^^e cotanto pm , quarito a fingerlo co" 
st fatto non e tirato il poeta da niuna neceffttà . 
,E che vero fla quello , che fi foggiugne daU^cca" 
demia > cioè y che mai non abbia il Poeta neceffttà di 
far male , e ricoprirfi non pcjfa con quella fcufa'i ec* 
co, che^L^friflotile , s'io non m* inganno y lo dichia* 
ra y cos) dicendo . [ Per la qual cofa il dire-»» 
che farebbe andata in rouina Ja F A V O L /v 
e da ridere : perciocché da principio non-» 
bifogna comporle tali • ] O parli addunqua 

del- 
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' Ì€n4 rteceffttd del poeta , o dì quJl:/aA'Uz.tone, 4uue- 
^ ^nache il ridurle in vria malagevole non fojfe fer aw 
ticnturay non le dee cedere il poeta , e per quella mdurfi 
' • errare , ma dee da principio fceglter tal fauola , che 
é' '^^ contr all'arte noi coflringa apeccar giammai. Siche 
vedete che luogo vi fanno qui le tante diftin^toni d af- 
folute , e condiz^ionali , e altre cofc fuor dipropofìto , 
per dar pajfata all' efenz.tali . . 
jfiij 11 luogo d'Ariftotcle ogn uno ha autorità d m- 
tcrprecarloafuomodo; quando non c addotto 
mczo, che più corrobori Tvna, che l'altra cfpofi- 
rione. Ma la ragione del Ta(ro,che la neceffità con 
ditionale del coftumc c congiunta con quella della 
feuola,fenza la quale elFa fi guafterebbe.-perche fti- 
mare voi Fuori di propofito^o come a quella rifpó- 
detcf Perche quanto all'altro luogo d'Arifìorelc, 
la onde ti dire che farebbe andata in rouina la fauola > 
ida ridere , voi no'l copiate tutto ; fcguendofì in-» 
quello altre parole, che moderano il detto di fo- 
prajc fono qucfte : tS^a fe pure fardpofla cola non 
ragioneuole , e pArrà più ragioneuole ilmetterueia , 
riceuerajfi ancora lo fconueneuole . \Si niega poi , ch^ 
imitarli coftume reo,fia male;comc dice il Tarto. 

Taffo. S^l^^ dunque di coloro , i quali fpef» han letto , e 
riletto y approuato , e riprouato, lodatole rilodato i mi* 
gliorifcrittori^ fard giudice detta betlelja dette parole. 
Infar. ^ on di quei ch'hanno letto , e riletto , approuato , e 
ie.gj.' ^iprouatoy lodato» e rilodato i miglior ifcrittori: mail 
"-ìT V 2. ^^00 di quelli , che congiudicio , e general commenda-^ 
«?t?rr/* ^ione tutte queflecofe hanno fatto, dee ejjer giudice 
del fenfo dette parole . 
^ - Rifi. Cosi intende li TafTo : ma voi a volere troppo 
claufolc, quando- non ri fono ncccflaric, e vi fi 

poflo^ 
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pofTono incenderò.. 



T^éjfo, ]\j quello del popolo Fiorentino • SS Cosi mi \ 
par ragione. ^ 
i nfar. Se intendete delle parole della Tofcana lingua » e fi 
€• P4- quel di Ftrenz^e , e per tfcrittori » é\ fer dignità , e per 
V. / 0. numero non e il menomo tra popoli della Proutncsa > il 
riconofcerd dalla vofìra cortefia^ Je ci potrà ejfere a 
qualche parte > 

mSsf. Q^undo il Taflfo dice , che quelli di fopra nomi- 
nati, non il popolo Fiorenuno, hanno da efler giu- 
dici della bellezza delle parole;non include nel po 
polo Fiorentino , gli fcritcori Fiorentini illuftri , & 
cccellentijchedaqueftofifonofeparati; poiché in 
queftogiudicio gli ha per principali; ma fibeno 
il popolo rozo,& ignorante,e fenza lettere : alqua- 
lepur'Vna minima particella di luogo in qucfto 
giudicio non (i concede . 

TTdJfo, E s'egli rtcufa il Bembo^ come Fenetiano, ol M oU 
come tJH'odonefei e tanti Lombardi degni di 
siima* 

Infar. Sdil'Bembo.idil MoIza cotanto ftudio pofero nel^ 
^'94* Rapprendere il volgarnofiroy che nello firiuer diuen^ 
'9f*iS. tter ds noflro popolo , e fur onci molto onorati . 

Orsùlefcricturedel Bembo, e del Molza, dopo 

tanti loro ftudij,efatiche,adeguano quelle de* ic(^ 

fitori , e pizicheruoh Fiorentini • 



ajjo^ Non dourehbe rifiutare il Cafa^ che nacque in Fio- 
Ttnl^ 5 e funello (itle più fimile a*Venetianiych'éC 
Fiorentini . 

w ^^^^^ 

^efm 

cosiim 



Fiorentini. 

Infar, Credo,che vogliate dire^ehe nello (lilefeguitol Bi 
^*t4* hi €hefei tale U vo(lro concetta > 4mett certo cost 
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'T.jz/. ^«^f7i? ySp;^ /7 giuntelo y come èn^^HUte deU* altre 

ji. E ottiwo quel del "Bembo y e oltimo è parimente I9 
f flit del Ckja : ma non camminarono per auuentura 
j mai piti due altri per iftrade tanto diuerfé. 
Rijf. ' Gli ftili del Bembo, e del Cala, Te in alcune (cric- 
ture fono diuerfi , in alcune fono fimililfinìi: e mo 
ftreraffiquefto , fé farà di bifògno . 

Tajfo, Se pur tra Fiorentini non iannouerajfe il Petrar- 
f 4, cvm'io Jimpre l'ho annouerato . 

Infar* Siete troppo liberale. (Accetteremo la cor te fiaz 
ma di^raz^xa non vene fate male. 

Ri\p. Se'l Petrarca non nacque in Fiorenza ;&appc' 
nain tuttala vitafuavna volta fòla ci fu, equella 
poco vi dimorò : non farebbe però cosi gran cofà » 
ch^alcuno per largo modo di ragionare , partico- 
larmente in quefto propofito,dicefre, ch'egli non 
folle Fiorentino. 

Ta^oi Non farebbe ragione , ch'eglirifutaffè quefto giu^ 

dice ,foich*a fiio nipote è driT^ata Coperà . 
Infar. Se l Bembo , f 7 M ol2La , e l Cafa peruenuti fojfe" 
€>9f. ro all'età no^ha^e pure vn' ombra del voftro (lilefìfof- 
V*9, fe lor mo (Irato per iipir^gUo 5 chi dubita , che le lorip 
feri t ture tutte abbruciate non aueffero incontanente ì 
Jttfp, ' E che ha da far quefto con ciò che dice il 
TafTo? 1 

Tétffo. %JACanon ejj'endo viuoychi farem giudice delire 
èelle'^(zjtdellt par ole ^ dèi modo del fàucllare^ e della 
legatura ì SS G.f fimiltaluinel giudicio douranr 
no giudicare yO fìanoinFtorenzjt^o in altra parte* . 

^nfar. è pur douere, che alla valle di Voltolina in quejfs 

c.pf. par ti/i riferiti qHolche vantaggio. 

v.if. ^ Equan* 



V 
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f** Riff* ^ quando nella valle di VoltoIina,piu che altro* 
fii ucfofreroifimilineigiudicioalCara ; a quella val- 

[Ti le fi dourebbe , in quefta pane rilèrbar , non qual- 

che, magrandiffimo vantaggio . 

il- 

DO T^aJTo» Tacciamo delle parole appaRrtcciate : perche o ha' 
flaua il fuono > a fargliele parere Jpiaceuolt; o non ba^ 
" ftaua , S E G, Doueua baflare , s'erano (piaceuoU, 

r FO R. Duììque non era neceffarto congtungerle in 

quella, ^utfa , e confonder la ferir tura, 
lé' In far* ^^€11* orecchie d'affai per fone forfè non eraneceffu'^ 
r . fó, rio , wa à farle fentiréa voi > al qual dite , che non di* 
»c- S* ff>iacciono > non fipoteua mancar di farlo . 

Rtfp* Le parole appaftricciacc non fono de! Tafiro;ma 
ifa, di chi le manda fuori in cotal guiià contr'al pre- 

co-" cetto di Monfig.dcllaCafàiil qualeaquel fuogio- 

Km uenerto , c'hauea tolto a coftnmare , maffmia— 

mente il vieta; ammonendolo tra le altre cofc) che 
no debba mafticar le lettetene le fillabe,ne inghio t 
> tirle appiccate,& impiaftricciate inficmc. ma (e voi 

\t volete proferire ad altro modo , che fi può fare? 

;: 

fj[ Dial. Però quefla fua fententia con locution Laconica » 
ìfii non viene così vniuerfalmente lodata . 

j(l Cruf Ne anche particolarmente . 
j il Tajfi* Non sóy perche chiami la mia locution e Laconica • 
S E G. Forfèy perche ci mancano molte di quelle con^ 
^ giuntioni 5 che fono quaft legami del parlare i che per 

^ altro mi paiono i modi del voftro dire ajjai copio/i. 

^lii F O R, Perauuenturanon hafta quefto^afarche 

^ la mia elocutione fta Laconica; ma tocredeuay ne 

thaueua creduto fenz^a l'auttoritd d' (^riflotele , 
che aggiungendofiy oltre la necejfttà , o leuandofi par" 
ti^di quelle congiuutioni 9 che fon necejfarte , s*aC" 
- , ' cri" 
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trtfcejfe per dtuerfecagionìgrai^izaal parlare: & 
fieli* vnoyCt ne ti* altro modo Himo d'hauerlo ricercato, 
' . • r shora non piace ali* vmHerfale^<ir al particolare ynon 
\^ dourei dolermene feco^ne con Demetrio F alar co'^per" 
che quantunque egli fojfe viuo , mi rtlponderebbe : 
^micoy io nacqui in (jrecia^e tu vedi, come qucfìinuo^ 
ui Fiorentini ifre'^^zjzno non folamente me al qual9 
tante fiat u e furono diri'^^te^mal mito maejlro Ari-^ 
Floteley dal quale tu prima l'appara^liy & H omero y 
che Cvn\e l* altro di noi tipropofe per eJJ'empio : la on" 
de io farei costretto di riuolgermi al Sig. Pietro Vit^^ 
torio-i che nella vecchiez.z^aj!TC. 
Jnfar, Tutta quefla voflra querela divinitela con l'Autor 
C» p7- del Dialogo , ti quale è quelli^ che alla voflra locuzione 
v»2p. da quello titolo di Laconica , che cotanto moftra, che 
€• 98* VI diff)iaccia* ^JM^a perche fate voi cosi gran ram^ 
v.p* marico fopravna voflra prefunzione ? &c» Perchè 
V* is* tante lumentazÀoni, cotante inuocazioni, cotante pro" 
fopopeie fopr'vn femplice prefuppoflo -, che con fem" 
plicenegatiua , con vna femplice parola fi pojfaget* 
tare a terra? 

Jlifp. Se ben l'Auttor del Dialogo fu quelli, che pri- 
miero diede il titolo di Laconicaalla locutione del 
Tanfo parue però,r.he a tal titolo accófentifte voi > 
approuando Teffetro, anzi accrefcendolo afFai^fen 
za addurre di quefto alcuna altra nuoua cagione: 
onde non poteuate ragioneitolmente ora lafciar 
ladifefadel voftro detto. Ma che tal titolo fi dia 
/ ailafua locutione perla cagion ch'efTodice, cioè 
• per lo mancamento di q nelle congiuntioni ; noa 
'':c forfè cosi femplice profuntione 5 effèndoquefte 
I» 'le parole del Dialogo; Et (ludiando egli femprein 
•j ,ció d'ejfer brieue , & fignificante nelle voct; non eméf 
ii roHiglM > fe alle volte ofcuro ne diuiene. £c queftc 

le 



DEL GVasxaVINI. 5$^ 

M IcvoftredellacJifdB. Se yoUua ejfer hrieue, dohf ^ 
è* ua fo'fìdarfì in altro , che fui riff>iarmio cCvna parola* . 

Non mancando dunque nel fuo poema altre pa-^ * 
rolc, o voci,chc quelle congiuntioni, o legami del 
parlare; con ragióne diquefte intefc; & a quello 
diede la rifpofla. None dunque fempliceprofun* 
rione la Tua , ne con femplice negatiua fi può get- 
tar a terra; le non fi gettano ii terra prima leco(c 
dette auanti . Ma la rifpofta del Tafib è conforme 
airinfegnamento di Demetrio nel Aio libretto . 

In far. tjìfa [fate vnpoco a fentir me^ele parole , le qua* 
#. pS' liy in vece delle immaginate da voiy auutfo io , che vi 
V. 2jf, rifponderebbe T^emetrto Falereo > fi con quella que^ 
reUy 0 altra fimile a quella, gli comparijl e dauatJttm 
^y^micoy quantunque nel mio libretto 5 ch^io Jcriffi 
della faueìla ^ io lajciaffiammae (ir amenti per ogni f or 
madi fauellare \fi fu io principalmente quafi innar 
morato della chiarezjLa , allt quale ejjendo tu cotanto 
nemico , quanto confejjan coloro fle[fi, che imprendo'^ 
no a difenderti neirahr e cofe y male czj/indioin que* 
fte , doue tu ricorri aW aiuto mioy fitto lo feudo del mi$ 
trattato ti potrefli mai ricoprire . 
Jtifb. Non c vero , che quefto auciore fia così per tat- 
to inamorato delia chiarezza, come voi gU fate di- 
re: perciocherofcurirà non rifiuta nella ferirà ma 
gnifica. anzi per mezo dell'allegoria, la quale cC- 
lo afibmiglia alla none , & alle tenebre per mezo 
de' troncamenti, cde'cafi obliaui, i quali vuole ^• 
che generino ofcurirà ; e perciò rifiuta poi nella* ' 
forma tenue, nella quale principalmente ficon-v^ ' 
uiene la chiarezza; infegnaad acquiftargrandez-* 
za alla oratione. 
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, ^^uoHrebbe almeno apprejfo ilgiudicio de dotti ejjer 
loaato^ etimdio in queffa partey più dell' ^yf rio (lo. 
'CrufT La chiarella è virtù , r 7 contrarto e viz.io:ed il vi" 
JiÀo e più biafimato da dotti 5 che da gl'ignoranti : mé 
che argomento y e che con/i^(uenzjt è queFia? 
Tajfo. L'argomento i da gli effetti, è forfè quefla Topica 

anche rtpruouata ? 
fnfar. Con ciò, che feguita fino al fettimo verfo della fae* 
€*p9' ciaottantacinquefima : C argomento e laconfeguen^ 
^•22. ^ del Dialogo fi fu quefla. Il Taffo, benché glt man-' 
chilachiareT^ del faue/lare , adogni guifaefprìme 
il concetto fìto . ^yfddunque dourebbe almeno dà let* 
tcrati in quella parte del concetto ejJer pm commenda* 
tocche C uirioflo non e. Nella propofizjone non è quel" 
lo , che nella conclufione e aggiunto ^ cto 'e più che l* A* 
nofto non c . £ perciò domandò la Crufia che argo* 
mento > e che conjeguenz.a era quella . 
Xifp. l-'argomenro,&laconreguenzacbuoni(Iima;nc 
ci manca cofa alcuna: pcrciochequcIlo,checi vor- 
rcfte cfpreflb nell'antecedente più che C^tyfrioflà 
noniy cuuiinclufb virtualmente, pervna propoffr 
rione nota a tutti : cioè che maggior lode meiità 
chi con breuità, e con modo più difficile egual- 
mente confèguifce alcuna cofà ; che chi fò ciò con 
modiordinarij. laonde erprimendo egualmente 
iljconcetto (no tanto rAriofto,quanto il Taflb; ma 
ftcendo il Tatto ciò con piubreuità e modo piti 
difficile; merita per quello lode maggiore. 

ajfo^ 7)itemi ; fi la chiarezza e vtrtUy [limate ch'ella pà 
Smediocrità ì S E G, k verauuentura ; perche le vir^ 
' ^ tUy e i vitij de i parlari fon detti a JimigUanz^ di que* 
de' co fiumi, ne ben mi ricordo y fe Cicerone y 0 altr§ 
^ maftro domano , la ponejle fra due eftremi . F O 

Dm- 
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dunque la chiar€Z.ZA fkrà fra t ofcuntà , e fttf/r^ 
' • ejlremo che non ha proprio nome . ma e fouerchio nel* 
l*efjerluminofo;come]Arebhono alcune pittureyche fo^ v 
fero fatte fenzJ ombre . S £G Cosìmt pare, FOR.E. 
* dal lato dell' ofcurità porrem forfè T>ante , come p4- 

rf , cheH ponejje M onft^n, deUa Cafa ; dall'altro della 
' fouerchia luce, ( ^rio^o • S £ G, Non mi pare luce 
fouerchìa nelf yfrioflo ; quantunque la chiare'^Ja fin 
grandtlfima , F O R. Forfè ptu faranno glt eflremi di 
quefla vtrtu.come fon quelit d'alcun aìtre\ma quel del'' 
la fiuerchtafheilitày quàdo ella i volgare, anz^t che nò^ 
(itoi generar difpre7^o\perche i nomi. et verbi proprijt 
fanno il parlar ajfat chiaro; ma C ornamento gU e date 
da glt altri. La onde f^lt huomini non fono mo (fi c» tra' 
mente dalle parole^ che da peregrini.perche quel filo i 
venerando e degno di rtuerenZM ; e peregrino deu e f^ 
fer ti parlare ,fe dee muouer marauiglia, S£G. StnZA 
-follo . F O R. tJHa fe nelC altro eflremo debba riporfi 
C^rioHoy altri feU veda:nel mezXo fenzS alcun dubbie 
riporremo il PetrarcaM embo ti (afa^e* l G uidicciù* 
m-e s* alcuna co fa ci fi moftrerà mico lumino fa^ ci par' 
rd fimile a quelCofcurità , la quale accrefce Chonore 9 
con Chorrore ; non foto ne' temyij , ma nelle felue . 
/ nfar» conclusone dt tutto quefìo ragionamento par^che 
€'iot qneflaJlPoemadi DateefcuronellafauellaùlFH 
V'ii' rio(ò troppo chtarotla mia Gierufaleme tra i due eflre^ 

mi, cioè nella mediocrità e ripofla^ il quale e il feggi 0 del . ^ 
V»2 /. la virtu^ec^Che la chiarella del fauellare (Ita nel mez» 

7io tra due esfremi , l'argomentate in que(la maniera. ^ r? 
Che ella (l chiami virtù a fo^tgltanz^a delle virtù dt^ -'fSh 
eo(lumi, che fonmeXzj', come e detto: e che peroiè 
me7z,o auuien che Qa anch' ella, fi come ejfe^e abbia l'i' 
firemitadt nella flejfa guifa ne più ne meno . Oltr'4 
• eie che fer wizJo debba riceuerfi quella tanta chia-^ 
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nelìét fauella dell' ^rialto , il dimoflrate in dui 
[altri modi, fecondo , che a voi pare . Prima perch'el* 
U è co?ìtrariaallo ftil magnifico , che n eli* Eroico (iri* 
: chiede fpezJalmente : apprejjo^ perche e fimile alle di^ 
f triture > che non hanno ombre , e che troppo fon lumi" 
mfe . Ora io vengo a rilponderui alla vofira pruotut 
dtlla chiare^ZM. » done e fondato tutto longanno • 
£ niegoui , che là chìarexx^ del faueìlare virtù (i na^ 
nnma fomiglian^ delle ?norali : e niente rileuereb* 
te, fè della hreuttà delmedcjimo ilvivolejfì conce* 
idere • ^J^a della chiarez zjs vi dico per lo contrarto, 
che non di quelle d& coflumi ^ ma a jo:mglianz^d*al* 
tre virtUy chenti fono la PrudenzJa^ la ScienliaM In- 
telligenzia ,elaSapì^}iZsa > che me\z.inon jono , 
eccellente y virtù s'appella da ciafchedirno . E quan- 
tunque non fi prouando da voi il voflro detto altresì^ 
non foffcy chivtrifpQnde\tenuto anch^egli a pruoua- 
re il fiio; tutt aula per non procedere con rigorofità^ 
mi piace di far lo in alcuna parte » \Dkouiaddunque 
the il fin del parlare e l'effereintefo : e che fejfere 
intefo no può giamm^ effer troppo: ne troppa per con^ 
feguente può effer mai la chiare'^J^y la quale e pro" 
prio mel^zj) , ondb all'cffcre intefo può peruenirfi dal 
€*to ^,fa^ellarey &c. Lo jlil magnifico^ non quatutaque chia» 
^,6. ^^^5-^* maquella rifiuta folo alle volte%che dallapro* 
frieta de' vocaboli s* induce nel ragionare : doue non 
la chiarezjz^a , ma la proprietà de* vocaboli fi rifiuta^ 
no dallo flil magnifico più veramente • ed effa chi4' 
re'tzjt per accidente.AI a et ha tante altre cofexhege 
neranla chiarezjLa^ ninna delle quali allo fi il grande 
, . non è contraria, fi come metafora le comparazJonit 
^li epttetiigli efempliy il ridur le cofe ed prefinte, e gli 
^Itrt meT^i^che vagliono ali* euiden\ta^virtu cotanta 
pecefjitria in ogni f^ezJc dipoefia^e della quale pur mai 
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vn ombra non fi vede nel libro uo[ìro;che non può qua* > 
y? mai auuenire , che a priuarfì della chiarezx^a [ia . 
sforziate lo (Iti m.tgnifico . Sez^achè fia pur magnifica, * 
quanto fi voglia, la fpezjt d* alcun poema, o ejfo poema 
pàrticolare,che anche quella chiareXzji>che nafce dal 
parlar proprio , ed eJJò parlar proprio rtceue in molte 
fiie parti: SI come nel raccontare, nel commuouerlepaf 
foni, nel rappr e fintar li cofe dauanti agli occhile' ra 
gionamentt delle perfine di baffo affare e in altri luo^ 
ghtfimiU,che non e mia cura l* ayinouerargli. 
La chiarezza della faucliaèuirtù; ecofi Jachiamò 
Ariftotelc.ma ouando egli ràl nome le diede,v ag- 
giufe infiemc,cnc ella non fufT* bada; cosi dicedo: 
virtù della locutioneeeJferchÌAra,enon bajfa, donde 
con buoniffima ragione lì può cauare , che fia vir- 
tù più tofto a fembianza delle morali,comc dice il 
Tallo; che a fem bianza di quelle,che dite uoi. Per- 
che quelle,che dite voi,nó pofFono mai efler trop- 
pe; nna la chiarezza , troppa può efTere ;conciofia 
che conftituendofi locutione di parole proprie, 
faraffi location fopra tutte le altre chiara, come-/ 
dice Ariftotele. Àfaffimamente chiara [è J quella 
4;he conila de' nomi propri] . Mabaffa infieme farà, 
com'egh ancora foggmnge, tJ^^ BjISSjÌ* 
Se la virtù dunque della locutione confitte nella 
chiarezza, ma non fola , conuenendo che infic- 
ine con TelFer chiara, fianonbafla; quella locu- 
tione, ch'c fatta di nomi propri), per Tcffere trop- 
po chiara non hard tal virtù ; e per confeguenza la 
virtù, ch'c chiarezza, farà nel mezo , doue non 
hacolà, che gliele pofTa togliere. All'argomento 
voftro,quando dite , che*l fin del parlare c rclTere 
intefo; echci'effere intefo nonpuògiamai efler 
uoppOi ne troppa per confèguente la chiarezza: 
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fi 'ragiona; poiché non del fine del parlare, ma-» 
della Tua vircu fi ragiona : Ja qual virtù non con- 
' fifte nell'eirereintefo , ma nell'ellere inrefo fènza 
baifezza ; come di mente d'Ariftotile ho detto 



la de* poeti, i quali parlar in lingua qiiafi affatto 
diuerfa da gli altri dice Cicerone in perfona d'An- 
tonio; e de' poeti Eroici, cui lo ftil magnifico à 
mafljmamente richiefto 5 & i cui poemi effer da 
perfone migliori , cioè periti, & intendenti , co- 
me quafi tutti gli interpreti efpongono , Ariftote- 
Ic afferma. La chiarezza dunque, quando ella è 
troppa, non per accidente, maperferteffa, è ri- 
fiatata da' poemi eroici ; conciofìa che in quanto 
chiarezza, genera baffezza, e difprezzo . ne sò 
vedere, perche più torto debba il poema Eroico 
rifiutarla proprietà de' vocaboli, e per accidente 
Ja chiarezza, che da efli nafce; che la chiarezza» 
c per accidente la proprietà de* vocaboli : anzi 
ftimo io tutto'l contrario, e la chiarezza per {L> 
ftefla dal Poeta rifiutafi ; ma la proprietà de'vo- 
caboli,pcr accidente : conciofia che i vocaboli pro- 
pri), (ono da' poeti fchifati folo per efiere trop- 
po in vfo, troppo communi, e troppo chiari a 
ciafchcduno;onde non hanno, ne del riguardc- 
uole , ne del marauigliofb; cofà che da gl'inge* 
gnofi poeti fopra dell'altre, è ne* loro poemi ri- 
cercata . Perciochc quanto all'altra maniera di 
chiarezza, chenafcc dalle metafore, dalle com- 
parationi , da gli epiteti , da gliefèmpH , dal ri- 
dur le cofe al prefènrc, e da gli altri mezi , chc-> 
raglionoall'euidenza; di queftanon cred*io,che 
intenda il TaiTo ; conciofia cofà > ch*cfiaperauuen« 




iu che fi ragiona della fauel- 
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tura più alla ftnrenza, che alla locutioncappcftic- 
nc;& egli della lociuioneragionaua. Di pia al- 
'cuni de'mezi allegati non fanno chiarezza l^re- 
ma volgare, e cominiine a curri; ma chiacrzza me- 
diocre , e per gl'inrendenri , come le metafore . (e* 
gno di ciò c , che gh idioti, & ignoranri inrea- 
•deranno lenza fallo molto meglio alcuna fenten- 
za!, fpiegJta con voce propria, che con traviata; 
•tutto che per beneficio di quanto metreauanti la 
'^traslatione,efrapiu chiara fia, cdairintellettode 
gl'intendenti meg'io comprerà . edellatraslarione 
nondiceancora Ariftoreicquefte parole; Sialo" 
cution non volj^are , ne vmile sfanno la lingua, U traf* 
Ut tane , e Cornato; mala chiara Ja proprietà , quali 
la traslaiione alla chiarezza opponga; tuttoché cC» 
rigeneri la chiarezza, chcos^n'un si ; 3c che egli 
alrroue dice/* indicio iwanifefto, che due forti di 
chiarezza fono : vnacftrema , volgare, &fouer- 
chia, della quale ragionauail Pellegrino, & il TaC 
fo, che il detto di liiiappruouaua, e che da' Poe- 
mi eroici in graJidiflima parre è rifiurata: e l'al- 
tra, ch'in quefli criceuuta; amenduelcquali ha 
beniffimo, e con grangiudicio adoprato ilTaC 
fo: ma la feconda foiTente ; e la prima affai più di 
rado > ma a'fuoi luoghi ; come nella perfona di 
Narfctc , di Vaffnno , & altri famigliari ragio- 
namenti , che non accade horaregiftrarc. i qua- 
li però , tutto che fiano chiari, e facili, non fo- 
no però di bafflfinjej e viltffime parole , ma di 
buone, e pure, comporti. Madeireuidenria(Ia- 
(ciamo ftare,ch*ella fi ritruoui nella Gierufàlemme 
quanto fàdi bifogno) che co(à di re voi/ E perche. 
cosiafTolutamenre la lodate in ogni fpecie diPoe- 
fia» fe Dcniecrio la dedica alU forma del di r ten ue ; 
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c $ alcuni mezi , che vaglionoaqucfta, dalla no* 
ftfa lingua non poflbno pcrauuencura efTere com- 
portaci , per lo condurre a fouerchia bafTezza <* 

J^far. Af a forfè che con tejfcmplo deW ombre delle figure 
jo^.atirete pronato quello , che coti la fomiglianz^d delle 
t/.z/'A virtù morali non auete potuto fare- Certo s'io &c. 
c»io4" Come diauolo, chel'omire nella pittura chiareT^tg 
v.S> tolgano alle figure ì ^nz,i gliele accrefcono ajjaiy e, 
le fanno vedere intorno > là doue non jt vedrebbono • 
^Ifp^ Le figure dipinceconttano parte d'ombra, 
parte di lume: àillumeraffomigliaiii effe, quel- 
la parte della co(à,che c illuminata,c chiara; e 1 om 
bra, quella che è adombrata, e ofcura. Ondf ft 
fofTcro fatte alcune figure fenz'ombre , chi dubi- 
-ta, che qucftenon fufTèro per tutto, e del tutto 
Ghiaie? fenza lume affatto non potrebbe già fard 
figura alcuna ; non fi polendo dipinger quel , che 
non s'è mai in qualche modo veduto . ma faccn. 
dofi figura con pochifllmo lume, tutto il rima- 
nente non (ària tenebre ? Come dunque può ef- 
fère, che l'ombre accrefcano chiarezza alle figu- 
re ì perfettione ben'aggiungono loro ; anzi lo fpi- 
' rito, clavita, eie fanno eflTerc molto più diftintc, 
cheprima non erano: perciocheTombra fa (pic- 
care molte parti, lequali prima (lauano fitte a- 
dentro; ondemenoconfufeellenc riefcono. La 
qual diftintionc quando voi vorrefto nominar 
, . chiarezza, non contrafterci gran fitto ; purché 
^ folte conccflTo a me quello, che di (opra ho proua- 
to, cioè ch'etiandio fenz'ombre, chiariffime fo- 
wnolefigure: il quale crailfentimento del Taflb • 
Onde ficonfidereranno due maniere di chiarcz-» 
za : vna, ch'c priuacìon d'ombra^ della qual ragie* 

na- 
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fìaua il TafTo , & c l'cftrcmo della virtù , e per con- 
(ègucnteimperfetcìone; i'altra,chc fi farà per 
zo dell'ombre; e più propriamente diraflìdiftin- 
tione, eperfcttionc, che chiarezza. Quantoal- 
Targomenco voftro;cherombrc apportano chia- 
rezza , perche fanno veder intorno le figure, Ja 
doue non fi vedrcbbono : dico in prima, che non 
cveroafToiutamente, che l'ombre fiicciano veder 
intorno le figure ; perche 'Vna terta , o vn braccio 
di Imce fole effigiato io vedo , & conofto , ch'c v- 
na tella , c ch'c vn braccio, e c'ha la fua grofiezza. 
ccome poflb veder, oconofcere, c'hagrofl'czza, 
fc non la vedo intorno ì Ma quando vi concedei 
fi quefto effetto dell'ombre, rifponderei con 
ladiftintion di fopra;che l'ombre apportano chia- 
rczza,che vuol dir diftintionc,c perfcttione;e non 
quella ch*è priuation d'ombra, delia qualragio- 
naua il Tafio . Quanto a' biafimi, & alle riprenfio- 
ne della Gierufalemme, ne'quali concosiabban» 
donate redine vi lafciate trafportar e , non occorre 
•per adeffo dir altro a me; percheil Mondo» che fi- 
no a qui co tal poema ama, pregia, & ammira, vi 
felarifpofta egli. In altro luogo però non man- 
cheremmo perauuentura di moftrare in qualche 
parte le file rare perfettioni . H ben vero, che quan 
to tocchi alla chiarezza, ^agcuolezzadalTafib, 
tanto inalzata nella elpofì tion del Sonetto del Ca- 
fa, e da lui poi, fecondo il voftro dire, non me/Tà 
in effetto nel fuo poema ; il che voi gli volete come 
rimprouerare:(la bene tal detto in bocca di colui» 
chenella dedicatoriadi quefto libretto, a cui ri- 
lpódiamo,hafu'l principio,a parer d'ogn*uno,fat- 
il più bel giuoco di fpropofiti, che s*vdiffe mai. 



Tre» 
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TaSo. Trendendo U difefa.doueua difender tutto P^rie- 
Jt9 y non ofendtr tutta U Gitrufalemmt , che non era 
mcejjario . 

^ tifar. £ perche voi addutique in queFla voslra ^pofo^ia 
c.ios^ non auete attefo a difenderui , fenzji cotanto attere of 
vy. fe/a la fama deir^^rtoRo , che fu , fecondo eh' auete 

detto , tanto amico dt voftro padre , c^c, 
Rifp. La cagione d*haucr il TaiJo non offefa la famau 
deir Ariofto , come dite, ma fi ben difefa quejla di ' 
fuo padre, paragonando inficmc alcuna parte del 
poema delJ'vno, c deiraltro, egli in quel luogo la 
VI dice : quiui la croucrete , fé vi fari a grado . 

C ruf Quelli fcherzJy vfati a fùo luogo^ e con Parcità^ffan^ 
no bene : ma il Tafo Jen empie tanto la boccdy e tant0 
gli adopera fenzji decoro , e fenz^a diftin^fone, che pa^ 
re vnafanctullagine il fatto fuo . N onfon queflii pr^ 
fri ornamenti , e le proprie figure deirepopeia . 

Taffo, Vorrei fapereyfetoppofitore chiamagli fcherxÀyU 

figure delle fentenz^e ; o delle parole . 
/ nfar. Vorrebbe fapergli , e ha lafciato di non gli fcriuere, 
€>fo/.pernon fapergli. Orsuveltvoglio ricopiar io. 
v.i. Fior vari, e vane piante , erbe diuerfe , 

JL'Aura non eh altro è della Maga effetto : 
L'Aura , che rende gli arbori fioriti . 
Co i fiori eterni , eterno il frutto dura , 
E quando fpunta Tvn l'altro matura . 
(jljfcherzi adunque , de' quali la Crufca biafìma^ 
jpT non l'vfo femplicemente , ma la fouerchta fpejfez^tjt , 
^ fono intorno alle voci, e al dìutfamento dtefet Jimilt i 
i ^ queSli trecche fi fentonone* dettiverfi ; vani, e va- 
rie : l'aura , l'aura : eterni , eterno . 
Jt.iJ^. Che'l TafTo fappia,quali fiano le figure delle fèn- 
Ùnze» c quali delle parole ^ credo ben che /àppia^ 

et 
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te! rna quali da voi fiano additandoti glifchei^'» 
vfando perauucntura, a parer di lui , tal voce fuor 

. del fuo luogo > non era gran cofajCh'egli non com- 
prendcflc. ma voi perche gli ricopiate , s'egli nel- 
l'Apologia gli pone/ E perche non nfpondecc a 
ciò,ch*eg!i dice; che non c*è fcherzo alcuno, quan- 
tunque ci fia la figura detta da'LatiniRcpetitione? 
c che quelli (chci zi in alcun modo fono propri] 

• delTEpopeia onde in clFa conuencuolmentc fi 
polFonp vfare/ 

TTaffo* Ad al concetto , o la fentenzM, de gli vltimi ver fi e 

tolta da Omero , e trafpertata le^giadrijftmamerjte da 

gli orti del re Alcinoo^nel giardino d Armida* FO R* 
4. Perauuentura Copfofitore non fe ne rammentò , o non 

fece slima delCauttorità d'Omeroy il quale egli moftra 

di/prel^ar per altro . 
Jnfar. La Crujca ha Omero per lo più fourano Poeta eroi" 
€.iog. cocche fojfe mai . Siete pur votyche lo [preT^te, appo* 

nendogli contrai vero , che nell* Iliade abbia tvna 

prejfo dell'altra , defcritte due azioni . 
Jtijp. ^s^efto non è 'Vero: anzi egli lo difeft da chi 

quefto gli apponeua , 

Téjfo» E fe per auuentura fono duretti ;rammentt[t ^ ch^ 
l* ArioHo defcriue il giardino d'Alcina nell* India , trt 
parte doue la natura poteua produr que?Jt effetti-^ & io 
fingo quefìo d* Armida fouravn afprifftma montagna 
cinta di neue,douella non ha parte alcuna; ma tutta Is 
bellezx,a nafce dall'arte . ^ 
In far. Se vi gabbate del Pellegrino , penferà egli a rifpon* 
€.ioS' derui:fe dite da verona quefta bella ragione xh e addw 
V. i9* c^f^ della durezjui de vofiri verfi^ ne lafccri la cura 
à chi legge • . ^ 

Et 



I 
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Riff>. Er ancora il Taflb, crederò, che di queflo fi con* 

tenti. 

Cruf T)i quefli ver fi affari , e falt elianti > e che imitano /# 

fonate del trentuno , quaVe il primo di qtiefti quattrB^ 

ni fieno il libro del Tajfo . 
Infar. Perche auete lafciato di co f tare i quattro ver/i di 
r. 109. foprayde' quali fon dette quelle parolcy quaKe il primo 
t/.2l. di quefti quattro/* Perche il predetto primo verfoyin^^ 

queflo genere , a dirne il vero , vi pareua troppo fo^ 

lenne . 

Stimi, fi mifto e'I culto col negletto : 
e volentieri aureffe tolto , che dal lettore fi f offe fcam^ 
hiato con alcun' altro . 
Rifp, E qual neccffità vi era di copiarli , fè poco di fb- 
pra s'erano racconti ? e nelle voftrc parole , ch'egli 
appunto appunto riferifce,non erano copiati ? Ma 
della loro quaIità,come che voi cosi (buente, (ènza 
addurne la ragione,li biafimiate, fè ne lafcia il giu- 
dicio,a chi non v'ha paflione dentro . quando ha- 
reteaddottele voftreragioni, fi moftrcranno 
difefc-^. 




Cruf, Tra* quali ne* due vltimi e anche bella co fa la voce 
fiore, la quale non s* e accorto UT affo y chetnquelii 
Dante-, dì onde rha prefa > 

MentrechcJafperanzaha fior del verdo, 
e Muuerbto , e vai punto . 

^y^nzÀmen Accorfi y e lefft quel libro four a* l De€4^ 
merone , nel quale era dichiarata quella parola : ma 
* non veggio neceffità , perche quella voce ne* miei ver fi 
non pojfa prenderfi , come traslatione tra/portata déU 
fiore* 

Infin che viuo è fior di fpemo • 
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ynfar^ Se ci porr et e dir veramente , qual (la il proprio vo- 
€• 1 1 o>caholo , in vece del quale auete vfito ti traslato fiore , 
V. vi farem buono quefio rifugio contraila voslra co- 

fiien^a , più che di buona voglia . 
Rifp. E perclie quello / è forfè neceflìtà , che douun- 
que c vfata la parola traslata , quiui fi troui ancora 
la propria / Or non infègnano i maeftri di Retori- 
ca , che la metafora fa da principio inrrodotra per 
* neceflìtà , per preftare il nome à chi n'era manche- 
uole; ma continuata poi per diletto? &c Ariftotele, 
quando tratta della proportioneucic , che fi fa ne* 
termini connettibili, onde paffa i'vna nell'altra 5 
non dice efpreframente>che alle volte Tvn termine 
non ha voce appropriata; & per quefto da quella 
parte non fi può far h metafora , pafiando all'altra* 
come efemplifica nel fcminare,c nello fparger il So 
lelalucefua: perche non hauendo quefto effetto 
voce propria,non fi può applicare al (cminare; ma 
fi ben quefto a quello , dicendofi il Sole femiriarci 
raggi. Orfeccosi; perche volete,chefiacoftretto 
il Tallo a dirui il vocabolo proprio>in vece del qua 
le ha vlato il traslato fiore ì 



TaJfo, E quefto bafli per rijpoflaalCvltime parole : per* 
che alte prime non adducendo ne la ragione , ne Cauto* 
rità , non debbo rtfpondere . 

In far. Nelle cofe del fin/i altra pr nona non crichiefla > 

C' i IO, che metterla auanti al lettore . 

Rtfp> Sì . ma chi ha la lingua inuolta nella colera, non 
c buon giudice del fapor del mele . 

Dial* Che diremo delle voci Latine^che il Tajfo ha fpar'* 

feper tutto il fuo Poema ì 
Crup Ver che non pedani efche ì che tante ne fono in queh 

f opera» 
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/ ffpfrj.che conpoche piti potrebbe parfr dettatainlin 
^ gtid Fidehl^jina , le cui pulcherrtme eleganzJe nm lor 
fcia anche tal volta di cor/traffkre* 
Fid. Audace afceli vii equo coi)duólirio. 
7"* • Scende, <&: afcendc vnfuocauallo in fretta. 
Tajfo. Ecco lo fcherzo , fìmtle a qiiello > 
Viainuiaviuis, 
vfato da FirgiUo . mala pedanteria oh e? nella parotd 
alccnde / ^9 E G. Non mt pare^ che fia in qne!laj per* 
che fi legge nel Petrarca: 

E cosi n'afceademmo in luogo aprico . 
In far. La Pedanteria e ripo^a,non wff//*afcendere,c^f non 
c*i i i. pure dal Petrarca^ma fu vfato da DantCy e firuijj'enc 
v./. anche il 'Boccaccio, fuor dtll' opera delle nouelle: mm 
^ «ffl'afccnderc pollo dauanttanome fen'^ alcuna prc^ 

pofìz^ione^ Perche afcendere in alcun luogo^fopra ^ o fu 
^ qualche co fi,non aur ebbe del pedantefco. 

Rifp. Ecco non Colo afcendere 5 ma montare , porto da- 
uaci a nome fenza propoli tione, m auncore nel fat- 
r to della lingua appruouato dalla Crufca ; Ariofto • 
fn tanto Sacripante il tempo piglia 
f » Ai onta Baiardoy e l'vrta^ e lo tien ftretto . S » 

H» Fenne al cauallo, e lo difciolfe , e prefc 
>» Per le redini , e dietro fe lo traffe • 

Ne come fece prima più l*a(cefe , 
,i Perche mal grado juo non U portaffe . 

'^jfo. E quali chiama le dette pedantefche e Lombarde ì 
0 SEG.N iuna nha detto, fe non afcende.FO^. E que^ 
(la non e pedantejca, ne Lombarda, S E G, Non r. 
FOR, E fe l* altre fomigltano a quefta;ne pedantefche 
faran giudicate , ne Lombarde, 
In far. La Crufca ha per pedantefche la maggior parte di 
cJt /. quelle iChc ella [limache [ uiutor del'Dialogo diCofrég 

chia^ 




"V., 
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chiami Utirìtyl^^pue diffc ; che diremo delle v 
ci Latine > ché^ìl TalTo ha fparfe per ruttori Tuo* 
poema? cuilaCrufca riffo/c. Perche non pe- 
danrelche , con cto che fcgue . Fateuene aduttr 
que mandare nota dal Pellegrino > e io vi dichia-* 
reró fi fino le slejje, che dalla Crféfia fi reputano pc- 
dantefche . 

fÀ^. Se le voci Latine vfàre , come le vfà il TafTo , fono 
da VOI dette pedanterche;chi potrà andar aflblu^ 
to dalla pedanteria/* raaaltrièd'altro parere. &a 
quefta opera dà altro nome; e giudica che quefte 
voci fparfe nelle fcricture diano loro, e grandez- 
za , e maeftà : il che particolarmente fi conuienc al 
poema Eroico. 



Taffo, E fe pure e vero > ch*k picciolo numero firi/fringa* 
no nel Goffredo le parole , e i modi di quefla lingua » e*^ 
gli dee intendere della volgare Fiorentina. S £G. di 
quelUy nond 'altra . 
^ Infar. 'Vi quefla appunto , e non d* altra : che altrettan* 
c-iij.to viene a dir fi ^ quanto della pura Tofcana illu-» 
t^.j. Hre. 

Rifp* Quando il TafTo dice , volgar Fiorentina, inten- 
dediquella,che vfàoracommunemente il popò* 
lo Fiorentino in ragionando, e trattando infierae. 
Che quefta fiala pura Tofcana illuftre,il dite voi: 
ma non vi fi crede , fe no'l prouatc altrimenti, 

Taffo. E perauuentura di quella ches'vfa a queflt tem- 
pi y non di quella , lu qual e era vfata a' tempi del Boc^ 
il Caccio . 

Infar» Trai moderno tempo , e quel del ISoccaccio non è , 
disine differenza > ne diuerfttà nella Fiorentina fauei- 
VJ /• la :mA Jolamcntc vna menoma aluraz^ionc y intorno 

I a mc^ 
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0 mefjome cofi in quei , che f ariano i^^lon^prouifo : pe* 
r$cchè , nell'opera dello fcriuere , l*opìre di tJ^onflg. 

0 della Cafa , fe non fi ne fojfe faputo il vero , farehhù* 
no fiate credute antiche^ e tra Cant iche delle mtgliorù 

Mijp. i-'akerationc, ch'c nella Fiorentina fauella dal 
tempo antico del Boccaccio al tempo moderno,è 
tanta, che chi parla,comein vfandoje trattando 
inficme fi vfà oggidì communemente a Fiorenza, 
parla male, e conerà le regole; echi parla come il 
Boccaccio, parla bene, e regolatamente. Ne que- 
llo è fblo in a'cune voci, ma in tutto'lcorfo delTo- 
ratione . Et il Mutio non l'ha prouato con gli efem 
pi in mano nelle fue Battaglie Quanto allo fcriue- 
re, non fblo Monfign. della Ca(a, ma qual fi voglia 
altro.o Fiorentino,o non Fiorentino , che fi fia , fis 
vorrà afFaricarfi nella lingua ; non è dubbio , chC-> 
non debba riu(cire grande in eflà, e pareggiar gli 
antichi, ma crediam noi forfè, chebafti imparar- 
la dal popolo Fioren tino ; o che Monfignor della^ 
CafadaelfoTapprendclfe ? Se e cosi; perche non 
fono pari a lui rant'akri Fiorentini, c'hebbero lo 
ftelfo maeftro? ecomepuò elTere, che tanti altri 
(crittori ftranieri, chefbcto quello maeftro non 
furono fi può dir mai, habbiano fuperaro tanti 
Fiorentini, e fieno iti al pari, o quafi al pari del Ca« 
fà ; come è xì Bembo , lo Sperone, il Guidicciono » 
& altri? 




T^^Jfo* O pur di Dante y che firife più Ftorentinamen- 
te , del Petrarca : ma non hebbe elocHtione cosi poeti* 
ca > e così pellegrina, 
iìtfar. Siete troppo rifoluto . ^J^aquefto in queftoluo' 
€. i go non ci rtlieuu : bafia che U falla balzj fui noffré 
ietto* 

Far 
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rCifp. Pur riJieua pcrchc,fc chi fcriflTe meno Fiorenti- 

Inamente, hebbe clocucion più nobile , e migliore > 
che tanto, credo io, che voglia dire, p(?f/fr4,e/?f/- 
legrina : adunque non è neceflario per ifcriuer ber 
ne, feguir il popolo Fiorentmo, 

T^ajfò . La lingua del Petrarca molte volte e poetica più to^ 
Fio y che Fiorentina ; e cosi mi par quella d* alcuni mo' 
derni. FOR. I quali per auuenturay fecondo t Fieren^ 
tinti a nominar perduta opera farebbe y e peri forft 
non gli nominate imayfi l'opera non vi par perduta^ 
dite, il tJ^olzji , il Bembo , egli altri , che tante voh 
te hauete nominati. S £ (j. Meramente la lingua di 
* €o(loro e poetica. FOR.S)iquandoe[ft fcriuonoverft ; 
ma quando fanno orationiy la lingua e oratoria . SE^* 
Or atorta. FOR- £t hi(iorica,et filofoficay quando ferir 
uono le hiflorie» 6 trattano la filofofia . SEG. H iflcri" 
ca > e flofòfica . FO R. E cos) la poetica lingua dice 
fioro , come la oratoria > e l'hifloria , e\la filofcfic4 
non e la volgar Fiorentina . S E(j. Nonla moderna i 
ma Cantica me/colata con molte peregrine . 
Jnfar. Tutte queflecidnce intomo alvero nome y ialve* 
c. 1 14. ro feggio della fauella , fono fiate dette tante volte ds 
V. / p. tanti di voi altri ( e fempre fon le medefime ) e cosi bc 
ne ve flato riffoflo da più de'nofiri , e voi vi fi et e nel-^ 
la finel^a del linguaggio nelle vofire opere mo (Irato fi 
gran maeflro^ che di quefìo folo, e non d'altro m*e Ita* 
to vietato dalC^ccademia Centrare in difputa con 
effo uoi. 

Rifp. Se fono (cmpre le medefime , auuiene però, che 
rifpofta fofficiente, e che le ribatta, non ci fi vede./ 
ancora apportare . Maalleprouedel Mutio, ulti- 
mamente Itampate, chi ha ancora fatta la rifpofta t 



l^oddUlmzuaFtorcnttnaanticA. fcuotere, nfcuo-- 
tere, breue , Capitano, -vide, e vinfe <> 

f'^,rlfBrpoHero d, vocaboli, l'adoperate coum» 
^pej/o , che qtufi mat non fi vede altro nella vo/lra Ce- 

Rifp. "i-^Crurcaregiftrò,rvnaapprenrodeIJ-aIrra,moI. 
e VOCI vface d;il TafTo . tra le quali erano le preder- 
tt;dc haucndole biafimate tutte perla fouerchi» 
TpenTezza, aggninfe di più, chela maggior parte 
à effe poteuanoa tresìchiamarfi, o pedantefctie, 
oL,ombarde. ( e le Lombarde, barbanfinihauea 
Chiamate) . of chi potea indouinare, fé quefte (oC 
lerodelle biafimateperlafpefTezza, o per l'alerà^ 
cagione; poichein effetto perniuna cagione non 
fono riprenfibili/ xMa perche fate così foucn te l'in- 
doumo ; c dite , ch'il TafTo l'adopra così fpeiTo per 
1 eOer pouero di vocaboli ? ma qual tanta fpeiTezza 
c quefta ? or, fé qui folTe il luogo , non fi prouereb- 
be ageuolmentecon l eflempio di Poetiantichi . e 
particolarmente d'Omero , ch'efti molto più fpèr. 

fovraronoaicune voci, &alcuni modi? ma fareb- 
be qui cola troppo lunga. 

^ Con SI picciolo numero non prmua in wodo alcuno, 

Cpl'*l^"S»*.vf^tanel^^^ 
m di quella , eh e^^lt loda . 

f.'n. T""' '^"'J^r '^'>fiPf'*<:o''^i(' chiariranno con le 
I yllt Uy non CI btCognando altra pruouafuor che'l notarle- 

VJ. chenelnnfanenteleconfeferetepervoiwedefimo. ' 
R,Jp. Voi prefumete, che quelle poftillehabbiano» 
tjr gran cole ; ma non così crede ogn'uno . 
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Tafpt. Maio volentieri fcnzutfruoua gliele concedo fpur 

eh' egli a, rm conceda , che tai modi firn degm dt lode 

e di marauiglta ne* poeti più nobili . 
/ rifar. Nofi fi può conceder l*vn fenz.a l* altro . 
Kt/p' Come nò <* non fu egli coiicenb di fopraPmen- * 

tre quel Poeta, che meno Fiorentinamentefcrifle , 

hebbe location più poetica , e pellegrina F 



^^JTo. Af a cono/cete ancora, quant importi fvfar queflo 
volgare piunell'vno, che nell'altro modo^ e come l'vja^ 
uanps^U antichi:nel qual modo non e qua/i più volgare% ' 
r ma fe partito affatto dal volgo ^eda volgari ,e da quel 
ch'v/ano alcuni moderni : nella qual maniera e nonjo* 
lo volgar Fiorentino > ma plebeo Fiorentino . 
fnfar. Cosi a tempo di Demoflhene plebeo Atemefe in Atc 
C*t ij, ne, oin vita di Cicerone plebeo Romano in Roma^tra- 
v,26. no que due volgari nelle fcritture , e nelle bocche delle. 

perfine fimilt a quelle , che ripredete nel parlar nofiro . 
J^ijp> Al tempodiDemoftene, e al tempo di Cicero- 
ne, la lingua A teniefe, e Romana,erain fiore, e nel 
fuo mezo di perciò fenza molta (cielta poteuano 
gl'intendenti icrittori vlarquafi ogni voce , chc-r 
loro s'offri/Te: mail TalTo parla di quelle voci, 
quelle riprende, che fenza differenza, efcieltada 
gli ferir tori s'vfino, quando la lingua è alterata for- 
te, 6c ha fmarrita quella fua purità,& eleganzajco- 
me della Fiorentina oggidi accade» Benchectian- 
dio in quella primanon perauuentura bifogni ca- . 
minare cosi alla cieca ; ma haucre qualche nfguar- ^ 
dorcome fenza dubbio Thcbbcro Uemoftene, e Ci ' 
cerone • e di ciò v'ha effempi ; ma non accade ad* 
durli in quefto luogo . 



n- t . ^, ^ ^ P O S T A 

^ ' r/ror^(7 ^i'^^w^r- /^rr^? , c/j^^ U bontà, e virtù Jet- 
^l^^^^»^'^ primieramente confifie inmuouer gliaf- 
fettt% &tn^zfnerarmarat4iglia, e diletto y come dettò 
hanete , ne/l'animo di colui > che legge Jèrtz.a recargli 
fatteta . 

Crufl La bontà , e la virtù della locuzione confi/leprinci-' 

palmente nella chiarezx^ay e nella ùrenità , e nell'effi^ 
cada. 

Taffo. H auete voi oferuato nelle rifhofle , quello che ame 
pare di cono fi ere? che l chiosatore fivefle laperjfona 
dt giudice ; e riprouando fen^a ragione , e fen^a auiXf 
tonta da la finten^a fSEG.A queHo penfitua pur 
^ra. F O R. H or vogliarjcene appellare ad^riffote- 
ICyC vedere quel, ch'egl* ne dica ? ma finz.a ri correre 
al te/lo y quidi nuQUo inuoco la memoria i ecco fonef- 
fàtidito.quefio è 7 concetto, fi pur non fojfir quefle le pa 
u role: La '^irrijcfeirelocutione e, ch'ella fia chiara, 
i> non humile. quella dunque, chcfàrà compofta di 
9f propri nomi, farà chiara, ma humile ; come per cP. 
•» fcmpio^ lapoefia di Clcofonte , c di Stenelo : l'al- 
f y tra , eh vfa le voci peregrine , venerabile , ch'efclu- 
t> dcrà tutto quel, che c'é di plebeo. E nella Rethori- 
f> ca: Pongafijchc la virtù del parlare fia lo efTer chia- 
M r o ; e vaglia per argomento , che s'egli non dichia- 
tf ra,non farvfficioruo;&oItredicio, che non fia 
99 humile, ncfialzi più, che non dee; mafìaconue- 
9, neuoie, perche Telocution poetica non c humile 
perauucntura; ma non conuiene all'Oratore tei 
ft |nomi chiari ,e i verbi rendono chiara l'Oratione , 
^ ma humile; e gli altri nomi,de' quai fi ragiona nel- 
9 la Poetica, ornata . T>aUe quali parole mi par, che f! 
raccolga chiaramente y che ralte^zjzy e C ornamentò 
fian proprif del parlar poetico ; e'ichiofafore vnoycl'al 
irò $ralafii4j,& a^iunge la ter^g. conditione ; la qual$ 

non 
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non fò tcne^ (ept<rfja quella FIfJJa, ch'yfriffotele chia* 
ma yltto , perche ella pone le coje fattogli occhi, e con^ 
uiene al Poeta oltre tutte l* altre . « 
Infar. Dice s^rtftotile nella Retorica : Dctcrminiff vir* 
#.//7. rù di locuzione eflcr chiara. E dice virtù di locu* 
v.tó. zioncf wo;7!avirrùdcna locuzione y fignificando » 
chcy oltr a quella della chtaretjuii vi concorrono al^ 
tre virtù . 

M.ijp. E chi fa forzi ad interpretarlo così, e non co- 
me dicci! Taffoi* forfè perche vi manca l'anicolo 
prepofitiuo ? ma quantevolce fi lafcia foori / mafe 
pure vogliamo efporlo a quefto modo , Talrra 'Vir^ 
tù,che rimaneua a dirfi, non la mette apprcffo Ari- 
fioieIc> quando foggiunge> Ne vrmle? 

Infhr. ^ddunque non aurefle douuto fcartdale'^arui » 
€.1 17 quando la Crufca vauejjè nomato apprejfo qua le he al* 
v*2o. tra co fa. 

J(ifp. LofcandaIofiè,cheIarc!arequcllo,di che Ari- 
ftotele fa mentione ; e cofà , della quale egli non fa 
parola alcuna , ci apportate in mczo • 



Ih far. Se pero Cefpcaciay e la breuitd , non fojjero anch'el* 
€. I //. Icno^ quafìdue fpezJe della chiarez,z.a . 
JCij^. Della breuità,communemcntc parlando , Topi- 
nioneèin contrario, parricclarmenceper lo detto 
d*Oratio.Ma fe fono quel!e,c'ha foggiun ro appreG- 
fa laCrufca,rpetiedichiarezza,hauendoleinchiu- 
ft nella prima voce, chV.cadeua replicarle diftin-i 
tamenrc; maffimeinifcritrura,doue fi vedecer- 
carfi breuiloquenriaPe perche più quella se repli- 
cata , che rant'altrefpetie di chiarezza / e dico ^pe- 
tit , come dite voi; perche più tofto mezi alla chia- 

/ 4 rez<- 
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rezza, che fpccie conueneuolmente u debbono 
clùaruare. 



rvyr 



Infdr* Sog^iugne poi ^riflotile : SEGno di ciò ( ciocche 
CI ij, ta chiarezji^a fia vna delle virtù della locuXione ) che 
V.28. s'ella non dichiara, noti farà Tvficio di e^^a . E fegue 
apprejfo: ne \m\\c {cioè edere) ne (opra la dignità, 
ma conucniente. ( Imidefireplicato di locHZ,ione fi e 
*uirtH) perciocché la Y^ottic^iilocuzÀme) forfè no vmi 
le,ma non conuenicteal p^]:Ì3irc(fcioUo) ora de no- 
mi e verbi chiara certo (/<!) fannoiproprij [vocabo* 
/i)Ma non vmile;ma ornata,gli altri nomi, qualun- 
que faron detti ne' libri delia Poetica . Doue il Ma 
non \\\\m\\c^non col membro precedente^ mas'appiC" 
ca con quel che Jegue.'Vedete voi, eh' ^riflotile non di- 
ce nella Retorica^che i vocaboli propri rendano ti par- 
lar bajfoy/tcome dal volgarizzamento fatto da voi vo 
lanate yche s*accettajfe f ?l dice bene nella Voetica^&c. 
Rifp. In prima quando il TaflTo dice ; T>alle quai paro- 
le mi par che fi raccolga chiaramente ^ che l'altez^ZM^ 
e l'ornamento fiano proprtj del parlar poetico y&cc. 
perche intendete voi folo del luogo della Reto- 
rica? e non ancora di quello della Poecica;del qua- 
. Je più conueneuolmente fi voiea intendèrt-» , dsLj 
^ /'che del parlar poetico firagionaua? Dapoi quel- 
lo, chediceilTaffo dell'altezza «Sfornamento, il 
checquello, ch'egli intendea di moftraie, non fi 
caua egli dal luogo della Retorica ; etiandio fècon- 
1 do la voftra tradottione?Ma di piu,n6 fi caua quel- 
»lo, che voi negate al Talfo (fc ben non importa in 
ijuefto particolare ) appiccandofi douunque fi vo- 
glia, lima non vmUeSc il,»?4,per fua natura ha virti 
di con tradire, ^ in quefto luo^o beniffimo vi qua- 
dra, econfente ciò a quanto Tu detto della fiefia 
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cofi nella Poetica, & il iriedemo luogo è da Anito-; 
teleciraro/ Ma tutta queflaquìftione, c'l^?f||^r 
quii* e forfè ciò quello, che intende dipyj^areil 
Tallo, che i nomi propnj faccianoli parlar baflb? 
Certo nò ; ma fi bene quale di mente d'Ariftotele 
fiala virtù della locutionc, e particolarmente del- 
la Poetica,della quale fi ragionaua: la quale da que 
fti due luoghi fi comprende confiftere neiralrez- 
2a& ornamento, doueiaCruica dille nella chia- 
rezza, breuità , & efficacia ì 



DiaL £ fe ciò everoyche importaych*egli ciò faccia più to- 
fio con parlar communcche con modi di dir peregrini? 
anzJ è più loda di vn Poeta , che fa nafcerlamaraui* 
glia da locution chiara > et natia, che da altra peregri^ 
na^ & ofcura: poiché inqt^e/ìa daran marautglia per 
auuentura le frafi nuoue y e artificio ricercato ; (yin 
quella, la collocation folamtnte delle vociy é'ilnlìwe-' 
ro y onde nfùlta Carmonia^che rapifce altrui^ qua fi con 
occulto miracolo. 

Cruf QueHo è vn mefcuglio d* energie , marauiglie , e or- 
momeievn z^ihaldone tanto dtfordinatOy e con f ufo, 
e tanto fuor di propofito , che non accade rispon- 
dergli. 

Taffo' rifpofia mi par eh abbia hi fogno \ ma d'ai • 

cuna dimanda . Ditemi dunque perche nel giudi" 
ciò s allontana dal parlar d^riìlotele , il quale 
ben m% ricordo , vuol che così le voci , come i nf " 
mi peregrini i pano riguardati con maggior mar^- 
glia^ 

Jnfar. ex/ chi vi porge Udito pigliate in fieme il dito ^ e 
iP' la mano . Perchè il Pellegrino , 0 per capriccio , 0 
V*i7* pcrcortefia v* ha lodato in alcune cofe , non gli volet$ 
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IZn , ''''' '^'àa voi 

non II VMol concedere aW^utor del D.aìofo . che il 
r,Mlc*r miraiUeper via di quelU. che amrn.r^btU non 
ItrefHta comunemente , più ammirabile non fìaalFat .= 
RiCu '^'^"""'^^0 me-^^o dell' ammir Me ? 

«'rogna veder, $ c v^ro quello, che dice il Pelle- 
• gnno,-ecomes accorda con ciò che dice Anftorè- 

'Via!. 2V otati ez.iandio da fuoi par tizi ani 
^ruj. ^ ? er ognuna che ne pa nel Furiofo, noni Cuoi parti- 
Siam, mai partigiani delTafo ne confcj} eranno cin- 
quanta nel Goffredo . 

Tajfo. E qr4el}a voce partegiano, è vna delle minutiedel- 
lalvij^ua , optu tolto vna delle ^rojfeXz.e ? SEG Non 
imeftio quel,che domandate. POR. Se le cofe a^ruol- 
m fntetnteft , e conofciutcfian le minute; o te ^roffi . 

t ^?'r ^'^""^''Jf^ ^ l^^ff" ^"ce è faciLn- 
trmtefa ; « con diffco'ta ? SEG. Facilmente . FOR, 
JJ^q»e e anx.t de/le grò fe^ze , che delle 

FOrJ 7T Cos) mi par veramente. 

XU K.^ froUt dunque.chefono intenditori delle vrof- 
Je{z.e , pof rem chiedere il lignificato di quefio nome , 
t qjalt grideranno tutti ad vna voce;non è parterian» 
solai .che confejfa i fall, ; ma colui , che gli difende m 
Ml'": ^, "'^ ^ dunquf parte<(iani il Tafo' 
Tb^s egli partegiani hautfe.non farebbe parte de' falli 
^ jMoiconftJlata. *»a, 0 non me ne dolilo, perche meHÌ9 
>. per auueniura è lefer condannato a razione,che difeCt 
Mtorto-.preghero dunque non ipartiziani,ma zU amici* 

Che non difcompagnino lamia difc fa datlara\ione. 
inftr. jì quefla vtftra fartesianaléi, lafitri riS}onder$ 

éU 
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r. 120. al Tenebrino , ilquale e flato quelli , che quel Vf^oh 
V.21* ha mefp) tn campo perciocché la Crufca non cfhTfthe 
farey ma foUmente Cha rtpetitOy come nelle atiflionifi 
cofluma Jpeffe fiate di qualunque parola > che fi dica 
dall' auuerfar io , fenz^a auer cura , fe nobde fia ; 0 no . 
uinXt più volentieri quafis^H firendono lemen lodate^ 
come jeadvn tempo gli fi rimprouerivn altro fallo. 
Tanto vi diro bene in quefta fpez,ieltd del vocabolo 
partigiano, ilqualvoi^ conlavoflra natta pronun- 
t^iain ^zvtcg\:inoauendo riuolto , ci fate parer ^i^offìf' 
fimo, come l'altre voci del parlar voftro y che IP elU'^ 
grino in que(la parte e flato bejfato da voi a torto : di 
che. nondimeno vi dee fcufare , fe forfè per la fabbri^- \ 
ca deli Alunno , ch'ella fia voce nobile del miglior /i« \ 
colo non hauete potuto certificarui . 
• liijp» Che il Taflb dica, chela voce partigiano non fia 
'Voccnobilo, io per me dalle Tue parole non sò 
comprendere : ma che non fiaprela nel Tuo pro- 
prio fignitìcato; queftosi. Perciochejfe Partigia- 
no non e chi confefTa i falli ( come dice il Taflo , ) 
ma chi gli difende a diritto , e a torto ; e del Taflo 

E arte de' falli c confe(rara: come fi può dire,ch'egli 
abbia partigiani ? Vedete dunque, quanto vaglia 
fa voftra oppofitione. Ma il predetto vocabolo < 
parti^ia**o proferito con la E, quale il prò fere il \ 
Taflìo, perche diuenta cosi goffo, come dite ? può 
lamutatione di quella lettera adoperar tanto/* Se «^>v^ 
ècosi; comegoffiffimi non fono apprefib il Boc- 
caccio quc' vocaboli per. E, che da voi per» I, fo- 
no pronontiati ì leone , lione, &c altri ; E quell'altre- 
$1, che ora per E , ora per I, manda fuori , legitimo , 
Itgitimo, & altri f ma; il Parteggiare per E, vfàro è 
da Dante, e dal voftro Aiiofto. perche goffiflimi 
alcrcsì non fono» fecondo qucfto voftro detto , da 

che 
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In-R^ pronunrijno? 

Jnf tr. Ai a ài vero egli fla, molto bene a voi, ilgabbarui del 
e>i2i. Pellegrino neh' operadelia faudla : tlquaU ncll'j^pC'^ 
v.^- logia(lejfa , doue fate beffe dtlm, auete fatto vn caU" 
fino di vocaboli:, e modi barbari: ed il rimproueran 
altrui la parola di partigiano, ti quale in ogni carta 
dÀte^parangonCyforfiy mi saunicin.-iffi^ per me le auui" 
ctnajft, fpaHentarfiyper ifpanenrarciy Le perglh tlfan^ 
noy per e' lo fanno : che in profanon può flar meglio : 
pel in vece di per lo, facile, facilr/jente y e facilità per 
ageuole , ageuolmente > e ageuolez^z^a: longOy e longhez.^ 
Xayìonghi , ebreui C\\hht : in fieramente laggwnge- 
fti , per aggiungere : siovolejjey e mille altre y che ci 
farebbe troppo che fare: pure adirne picciola parte » 
Rijp. Del partegiano s'è nCpoiìo di fopra, che'i TalFo 
del fendmento di quefta voce parlaua;non d'alerò. 
Di parangone;forfii fpauemar/iy per ifpauentarci ; le 
per gli; longoy e longhezx.a; lo/ighi , e breuiftllahe \ ag- 
giungevi aggiunge (ie : sio volejfe : Vi dico, che (c 
quelto libro vi pare Itampato con tanta diligenza « 
'& cosi ben corretto, che q uefti non polfano efTere 
' trrori di ftampa ; e voi d altri luoghi, e dello fteflTo 
. . libro, e d'altre opere Tue non haucte potuto com- 
^ prendere, che il TalFo sà, come fi dee dire;c'hauc- 
^ te ragione; Scio per me no'l lolgo a difendere» 
Aggiungendo oltre :t ciò, che quando ancora det- 
te voci fofrero nel Tuo originale fcritte per quel mo 
do, che fono nello ftampato, fé vi paiono errori 
d'eirereimputarialTairoi maflìmamentc inque- 
fta fua trifta fortuna, e compaflioneuolc infermi- 
tà j ve ne ftiate pure nella voftra opinione,ch *io non 
correi afgannarui, Quanzo à mi s'auuic inaffi, per, 
megli auuicinaffi y ome tauuicinaffi^ non per> le aui- 

cmaffiy 
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com c Tcri uccc, riferen d o fi la vocey?^i^4My^ve- 
dere le ancora Icvoltre ftampe errano ) r^xon- 
ciandoil s*auuicwafJìÀ^ a amicinafft, non (irà per- 
auuennira^vialdecco. ì^cl ,clfar/noypcr ,elo fan* 
no; pely in vece diyperlo ; facile , facilmente ,t facili- 
tà , per, ageuole y ageuolwente > & ageuoUXs^ > /Wr/V- 
ramente\ io non cdnofco errore alcuno. Sefidi- 
moftrerà più chiarojrifpondercmo, fe per noi fi po 
^rà,- fènò, cederemo. 



Tajp}.. Se le mie domande fojfero (late fatte alCauuerfa^ 
'^'o , peràuuen tur anofi ci fzremmo accordati ; perch* 
€ baurehbe voluto fìmire alla cai.fi\ io, alla verità : 
m.t fra noi e fiata fomm a concordia , Vero vi chiede'^ 
roys'a voi pare quel chiame pare ; ch'epìteto non otio^ 
fo fia qnelloyche fa alcuno effetto. SE(j. O Ne llo, non al^ 
tro. Por. Ld onde fe quefli fanno effetto , non far 
ranno otto fi: e'I fanno fen'^n dubbio ; per eh e il vecchio 
ii?^iunge alcuna cofa al canuto je'l fà(^giOyalgrauey ejjen 
do molti canuti y che non fono vecchi ; e molti grani > 
che non fono faggi . 

^nfar. yiddtotq ie perche non Ufciafle il canutOye'lgraueyc'l 

€•122, calcato? 

Rifp. Seciarchediino opera , & opera diuerfb eflecto ; 
pcrc'hauea a ialciarlj/' 



7* affo* E l'accompagna fi uol calcato, e folto* 

Penfa tra la penuria , e trai diff^tto, 
Infar* Sdì qtieflo che dite) come ve ne fcufate ?E che vuol 
€• 122> dircyche fate punto nelUcoda del voffro verfo^e no'co* 
V 12. piate ciò che per chioja fe ne dice dall' Accademia xhc 
f -j«f/?(?/TYtcocheà<juelbdirnófi pofla loquacità, 

ma 
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ma (jj^ti di concetto: poiché per Ja yocctra fi mo 
„ {Iraao che non c:cioc,che penuria, e difetto fieno 
„ due cofe la doue fono vna SOLA . 
Ri^, Del calcato , e folto , la differenza vi dice il Pelle- 
grino ; & altresì, che penuna, e difetto, non fono lo 
Aedo, vi pruoua. 

— __ . ^ 

Cr$i* Tace tonfi quell'epiteti > che da luì s*vfano impro' 
f riamente : il bttMcin vece di picciolo , // guardia- 
gopfrauuertito. 

£ tacito , e guardingo al rifchio ignoto ^ 

7/ pietofb , per pio 4111' 

Canto Tarmi pietofc, c'I Capitano 
Che non fono errori del Taffo , ma del fuo non inten- 
der la lingua: che fe aueffe intefa ben la Jua forzata 
non aur ebbe , crc* 
In far. Le parole , e i modi , che per caparra degnnjìniti > 
f . I2S* che fi noteranno nelle poflille , nella pre fente chiofu gli 
V*iO. firammentarono dalt Accademia i trentuno furono, 
s IO non ni inganno', tra quali ne paffa ventiquattro 
con intero filen^Jo, e fenzM ri/pondere alcuna cofa t c§ - 
uofcendo di non potere . 
2?/ij5« . Qnel^oèvn volere indoninare. 

Jnfajr. ^ talgmfa errori non ifcufabili viene à confejfar^ 
gliperconfèguente:eli predetti ventiquattro, perri^ 
peterglh fi fon quefli , 

Cittadine vfcite,pcr vfcitc della Citti, &C. 
Che quefti non folo non fiano errori inefcufà- 
bili, mainneffiiniTiodo errori; l'hanno moftra- 
to il Pellegrino , e l'Ottonelli ne* libri loro : a 'qua- 
li no n se però ancora veduto comparir rifp ofta* 

/;if^r. guardingo , per auuertito : perciocché anche quefti 
f . i2Ó.puo Tdccoglierfiin queflo numero : pofciachc altro nom 
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^ ci ri^pondé fe nort^che»je non s ingannagli truoi4/fi^at 4 
^ nello flejfo modo , che egli tvjay da tutti gli Scnftort. 
tJM^a fe pure vno efemplo n Auejfe addotto , fi/ireiu 
he credo fattf rapace , che guardingo cos'i in ùàCfa at 
fopolo , carne nelle fcrttture de più lodati , non cauto > 
ne dubbiofo , ne auuertito , come egli fi faà credere > 
ma figmfica rtfpettofo. 

li[p. Più d'vno efcmplo n'adduce il Pellegrino in fen- 
timento di cauto, òc auuertito . 

In far. Delle trentuna addunque folamente difette fa men • 
4,126. zJone > e non più : di due delle quali y cioè di trine ere , c 
V.2 fchinercy confefpty che Hanno malese ponne la colpa fo» 
pr alar ima 

Rifp, Non coiifeira altrimenti, che ftiano male; ma che 
^oi di re non Co che : pcroche le predette voci noa 
fono le Tofcane, ma alquanto da erte variate, ma 
quefta variatione non fi concede altrimenti , chc-/. 
fia errore : nomifi pure licenzase mol to minore di 
quelle, che fi prcfe Dante . 

In far. Dicendo, che tal licenzia ft potestà concedere così À 
c*i2àJfii,come tante altre concedute ne fono à Dante • Delle 
V2Ó, quali fe nominata n'auejfe alcuna sfarebbe perauuen^ 
tura delle licenzje nelle rime di quel poema ^ rtmafe 

Àifingannato* 

Rijp. Le licenze di Dante nelle rime erano così poche, 
cheper auuenturanon gliene fouueniuano alcu- 
ne: & il Taflb foio era quelli , che non haueua mai 
•Veduto i (bttofcritti verfi . 

Non fiere gli occhi fùoi il dolce tome • 
Più fp iacea Dio , e però ftandt futto* 
Li Cholchi del Ai onfon priuattfene* 
^uel medejmo rKorno di butt9 . 



Infar, 

€. 127 
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(imde cejpar le fue opere biece, * 
• Rimonto' IT) uc a mio ^etrajfemee» 
Tortanflo dentro accidiofo fummo . 
£ rant-altrifìmili. Ma fé pur c vero ^'aiJin torno a 
quefte licenze alcuno fia in errore.e con acga (gan- ' 
narlo^non /àrà forfè opera perdura il farlo . 

T)el mattutino, che vnae delle ctnquey che reflano 
del detto numero fe la pajfa in piaceuole'^^:e dice^che 
tien per fermo ^ che la Crufcaabbiaintefi del mattuti^ 
no de' Frati : che potrebbe ejjere a^^euolmente ; perche 
nel veroellanon s* e curata mai d'addottorar fi nella 
pratica di quella voce . Tttttauiaper quella conofcen - . 
Xa, che altri ne può auer.e , fenz,a dimeflicarfi c^n ej]i 
lei: ella fi penfà, che la parola maztmino a nomi (ti- 
Siantim (i pofja aggiugnere > mà non a tuttiy eia regota 
crede ejjir quefla: che pertHtto^comeaddiettiuo fipof^ 
[a vfare^douunque pojfa riuolgerfi in quefte noci DSL' 
LA J/^rT/A/^.-martutine ftelle: /'ora, f l'au- 
ra mattutina , i mattutini albori; cioè le ftelle, l'ora, 
l'aurajC gli albóri della mattina.^^^^?»^ - 
La mattina non può rifoluerfi quello ag-' 
giunto mattutino , come addiettiuo > ne nell'antico fi" 
colonne nelnouello , ne fcriuendo, nefauellando, non fu 
riceuuto dalla Tofcana ; auuegnache dal La^io tauef^ 
fe potuto prendere • 

Ncc minus Aeneas fè matutinus agcbar . 
Si come adunque nonpHÒ dir fi nel mlgarnoflro^ io mi 
parrodella mattina,* egli giugne della notte; cr- 
j) ancora w^, io mi parto mattutino, <>egH giugne 
notturno • 

Lafcio gli rcherzi,& i dileggiamenti;perchc non 
c loro nece^l'aria rifpofta . Ma 10 niego, che la voce 
mattutino » come addiettiuo non fi pofla vfar , (c> 

noa 
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non al modo da voi diuifato . e fe mai alcun Tha 
fàtro in quefta lingua; non e vietato però eh ai^i 
no*l po/Ta fare: come ancora in altri modi auuienc^ 
mentre djj^Jj^j'eggiadramentc, e giuditiofamen- 
te vi fianoufirodocti : il che molti prima del Taf. 
fb hanno fatto,& li Taf ' el predetto. Ben è ve- 
ro che non in tutti modi • l'altre lingue 
ciò c lecito ; ma conuiene qiiefto e ciudi- 
rio, & auuertenza, quai biohahauu- 
to il Tallo . 



I fnfar. MadelhztM^^ del pierofo , ut iHe quadre, $ 
f. 127* del Fabbro ragioneremo in fuoliito^' . 
TaJ]a, Non vi pare , che il proprio detU chioma fta il dir 
picciola? SEG. Aiipare .FO ^ :éiitia il Penare 
cay Mcendoy breue , tra/porto n '>mral fìgnificato 
dell* altro, SEG. pfst fece . FO jot^enu fi[dtct 
» picciola flilla, e picciola tel/i, SS ^ ^^^nel comune 

vfo del parlare.FO R.ISÌodimefìu l 1 tur arca dijfe bre 
ueftilla,^ breue ttlà.SEG.,Diffèj€; " Moie dicen- 
dola confiéfe la differenza . FO K %fe fe cera > 
& io poteuafarlocon tale ejjewptìf-n) % cerando- 
ueua ejferci per rijpetto della qu. '^Ifkatayò del'* 
la relatione; ò pur per rifpetto dei i<, u*. ^/je mifure del- 
laquantità. SEG.Per quefto.FO ^ a le Ut ferente ^ 
della quantità fono Cejfer continha.tj d ^ ^ ta. SEG. 
Quefiefono fenz^a dubbio yc'lp ice. " Ww^jì alla con 
tinuayò alla relation e^ eh* è nella co * ^..a;perche di eia- 
mopicciol corpo, picciola naue,picciol cauallo. SECf., 
Suol darfhFOR, ^J^al breue diamo alla difgiunta^o 
alla continuai SSG. jilla continua parim:nte\ per chi 
direm breue fpaz.io,breue tepo^breue hora* FOR. Per 
quefiaragione dunque e tolta ognt differenzia* S E(j. 
Cosimi fare* FOR, SU picciolo dajfi alla quantità 

K diJginntéM 
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^fjgifim^ e dicefi picciol numero . SEC. Vaffi. 
F p f?. Nondimeno dicia hi^t hreui le (illahef 

^efon parti della quantità di jcr et a, SF G> 'Diciamo* 
F O fi,. Dunque questa dtiferenT^^ >*oua trai 

breucy e'ipicctolo'yòfepur fhruoua;^ . .avfoyinquel» 
l'vfomede/imo f involte e fiat a con fu fa dal Petrarca y 
dagli altri fcrittorì y & io poteua confonderla pari" 
mente . 

Infar. ^ che tanti didinguintentidi rela^oniAi difcrt" 
f . i2g. ti , di continui , e dtwdtfc/'eti . Au 
Riff. t;chiaroiIperCi%J^erdimoftrare,chcdiindo(i # 

quefte voci picciolo ^tbreue alla quantità , o alla re- ^^^9' 
latione eh e nella ouantirà ; ik elfendo le differen- 
ze delia quantità il continuo , & il difgiunto, a eia* 
fcheduna di quefte fi dà ciafcheduna di quelle vo- - 
ci; com'eglicon gli eflTempimoftra: onde confo ri- 
defi il lor o vfo, eia loro differenza, fe c'è , come di- 
ceil TafTo. ^ 

_ 4 . ^ 

" II, » ' 

Jnfitr. ^RSVE^ aTofcành vaìquatoCORTO.e a cheun* 
€• i29. quCiCorfo e ben dettaci par mete ben detto breue: e mal 
V. j. detto per lo con frano , douunque corto non fi può dire. 
R$Jp. . • Breue vftfi étiandio iif vece di picciolo: come ha 
prouatoil TafTo; mof^ra TOttonelIi ;e poco più di 
forro voi ftcflb confefTate . Ma flandò ancora in fu 
la vofb a efpofitione , ciò eh e corto , non è egli an- 
cora piccolo , almeno in quella parte ? Et il breue, 
Icomeanco il corto per picciolo, non fono eglino 
flati vfkti da' Latini ! or perche non4i|)o(Tono t/a- 
fportare nella lingua volgare, quando bene non vi 
foffero mai (tati introdotti / come che più d'vha 
. voltavi fieno flati, fecondo che voi ancora afFcr- 
mate. 

Tur ' 



DEL GVaSTAVINÌ. 74 

I tifar. Ter la qual co fa per hreue chioma fijigmfica cbio- 
, macortai e non ficciola • * 
' Jlifp. Corro vuol cciandio fignificar picciolojComc s'è 
moftro.eii ' dicendo , breue chioma , s'inten- 
de più particolarmcnrc della mifura della lunghez 
za ; ciò auuiene , perche la lunghezza c quella fra-> 
turrc le tre mi(ure,che principalmente fi confiderà 
ne'capegli . 

— ■ 

Infar, Jmperciocchi picciola c\\\omz,diuerfo concetto ri* 
g.i2^»font:rebbein queflo linguaggio; ctoè chioma d*vn pie* 
</./(?. ciò l capo, 

Rifp, Picciolo non Tempre ritiene vn'.fignificato preci- 
fo; ma alle volte a grandejquando a grofib,e tal'ho 
ra a lungo fioppone^, onde in diuerfe maniere fi 
può detta voce pigliare. E (e pur picciola chioma 
lignifica chioma dVn picciol capo ^ ciò è per acci- 
dente ;perdochci piccioli capi (bgliono* opofib- 
no hauerc si fatte chiome : che per altro nulla vie- 
ta, che vn gran capo habbia picciola chioma; C-^ 
per lo contrario vn piccioi capo , gran chioma . 

Jnfar. E pmilmente picciola tela , vna tela^ chef oca fofft 
r. i2p, per tutti t ver fi. 

Rijp* Si rifponde» come di fopra ; che picciolo , e gli al- 
tri fiioi, variamente s'vfa. 

^nfar. Detta Stilla^ à goccia, ò gocciola, che ci piaccia dina 
c. i 2p. minar lay il fomigliante e da dire: concio (ie cofay che ef- 
V.16. fe gocciole nello jpiccarfiy onde caggiojiìoys' allunghino 

comunemente : onde in quelle , che men s* allungano fi 

confiderà la cortezjZM: e però breui gocciole i 0 hrieui 

filile fon nomate con quel riguardo . 
J^iff, Stilla, o goccia fignifica vna minima quantità 

d'acqua , o d'altro vmorc:ne in efiafi cófidera fem 

iC ^ pre 
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prci!q^dere,o ralIungarfi:come non la vi confidi 
ràilPerfiirca, quandodifFe, 
j(P Fttbreue (lULt d'infiniti i.iifft : 
ondjt riefce vana la voftra ifponcio^ 



Jnfar. Omero fi dice breue per di brcue durata > e che per 

c* i 29 breue fpaz.io continnua di gocciolare . 

•r/.2^. 11 Petrarca non hebbe mira a gocciolamento al- 

Rifp» cuno: comefi:Conofce,ecoaieleduevoci, chefe- 
gaonOytnfiniti ahifjfi, pofte per antitcti a breuc ftil- 
la, manifeftamente dimoftrano . ^ 

Infar. £ feDatJte dilpeybvcuepertu^io,pertus:tovale a- 
c-i2p.perttira,comerifiionalavocel}ejja: eC aperture pojfo" 

no e/fere, e corte, e lunghe. 
Rijp. Se p(?m^^/avaleapertura fecondo la voftra efpo- 
fitione, Foro vaie apertura altresì; &i foripofTo- 
no edere , e corti > e I unghi , non emendo altro che 
pertugi^ ^ 

^nf^y. tSM^d il foro , che dice il Ta(foy 0 quadra, 0 1 ondaci 
CI 29. q^a fi quadr a, oquafì tonda l'apertura ci rapprefenta^ 
V 2? fi^^^ breue non può chiamar ft . 
d'^/j' Il foro ci rapprefcnta apertura , quale pertu^^io , 
fe voi non prouate il contrarioronde/e di quefto fi 
può àìT breue, di quello ancora fi potrà . 




5!? Ne contrafleret io per tutto ciò, ne quefto intendorjo 
r. t30.&U Accademici , che qualche volta breuep<rr picciolo 
^,2. in alcuna buona fcrittura non poteffimo ritrouare . 
Rilp. ^^efto è quello ch'importa. Ma s'c cosi; perche 
n'hauetc voi riprefo il TafiTo ? 

Jnfar. tM^riprcndcuitAccàdmid^cht btiiw invece 
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di picciolo, adoperatty fi pf^o dir fempr e. •* 
Risp. Ma quant- voice pcrvortrafc/" crediamo noi^ 
chefipo /T^ro niMtierai Tu ledita? 

Tajfo. M a che direm del pi erofo , e del pio ? volere , ch'à 
voi dimandi quel me de fimo ÌSE G. Chiedete, POR, 

1 0 vipregoyche traduà^ite in quc/lu lingua ti nome pio ^ 

11 qual f non è fuo proprio , 

I nfar. C ome non e fuo proprio : Ecco'l Petrarca . 
c- 130, Cortefi no, ma conofcen te, e pia 
V. /7- A vendicar Je difpiecatc òflrcfe . 
E altroue . 

Noncqueftala pàtria in eh Jo mi fido, 
V Madre benigna , e pia ? 
£ ne* trionfi. 

Ch' amor pio del fuo fpofb amortcrpinfe, 
Rifp^ Chi niega che,pi^, non fia fiato /fato da* fcritto- 
ri volgari ? ma non è nome proprio fuo perche è 
puramente Id eino. 

TaJJo. Ma de* Latini. 

Infar. Se per Latine auete quelle ^che uengmo a noi dal La 
c./^o. tino y potrà dir fi delle Tofcane^ ciò che dijfero gli Ac 
v>2g. cademici delle parole del vofiro libro ^ cioiy che leggier 

fatica fi prenderebbe chi volejje ridurle in tauola. 
Rifp, Latine dice effer quelle voci, che da* Latini fono 
venute, (enzapatirealterationc , orautacionc al-, 
cuna: le quali non fbnoperò tante, che il rima- 
nente delle Tofcane fi poteflTero cosi ageuolmen- 
te ridurre in tauola . 

T^ajfo* E auuerttte di non dir pio; perche queflo non fareb' 

be tradurre , ma vfare il me de fimo . 
^nfar. (i^ddunque ne anima , vmana , ne via , ne Ma- 
€. i3 /. Itine Terra, m cafa, m ftntùe, ne ftare, finalmen- 



RISPOSTA 

^^J^^^^dddlcnoflreyoci pot^mno vfarft, perche^ 
che vfandole Je mcdefime ^ eh t (e Latine ftverreb^ 
f^^o A profferire. ^ 
A .^^^.^!^^*^^j'^'-"o^fipo^^'^^vfaT . -he fono 
de Latini e che e(rciidoci aJtre vo^. , . jiiute dalle 
medefiine eoa alcuna alceratione, quefte ancora 
fipofTono vfare. 




Tajfo* 1 0 non fapret tra/portarlo in altro , che in pietofo : 
ne credo , che egli in olirà modo potejje fignifìcar qus- 
ltoco?icettoTofcanameMte. 
fnfar. £ perche tauete voi a tradurre-, s'egli e cosi noHro , 
e iji' come Latino ? Per^QnolIafciate votfiar pio, com'è- 
V. 14. gli e ,fe mantenendolo gli mantenete ti [ignificato , e in 
pietofo trasfigurandolo Siele veci de te del tuttOy e co- 
cetto fuor dtvropofito inducete nel fauelUre ? 
Kifp. Si può lafciar (josì pio , com'egli é ; e fi può anco- 
ra vfar in fw^Lytc^pietofoy che da efTo c fatto con al- 
cuna alcerationc>come mole altre voci: ne fe gli ve- 
cide però il figàifieatofuo, ma il primiero fegli 
mantiene . E k pietofo è il \ olgar di pio , e da lui de- 
riua; perche douunque fi può v(h.t pio, non fi po- 
rrà ancora vfir pietofo / e fe pietà altresì non fignifi- 
ca folo compalftohe , o mifericordia y ma diuotione , e 
riuerenXa ; perche a pietofo farà negata Ja fignifica- 
tionecorrifpondente/* 



ijjo. Dunque none la differenzia nella co/a /tgnificatai 
ma fono differenti qneflt duo nomi perche v/io è Lati* 
no , l'altro Tof ano \ io vfando il Tofcanoy da To- 
fcani fono flato riprefo . 
Jnfar. VitzoConone Latinoinalcunaguifa'. einfentimen- 
€»iBi*to ^/ pio , non e ne Latino y ne Tofano . 

Kifi. Chi dice,che pietofo fia Latino ì dice bene il TaC 

fo 



DELGVASTAVrNT. 76 

fo, cheéTofcano, echefignificalc ùtiXochcfio» 
Voi il negate, ma d f()pra fi cprouato con ragio- 
ne; e fi può oltre : ciò prouarcon aiittorirà j dA 
Boccaco'> -ncoJarmentc , il quale nell'olmeto 
fu*l principe d'vna volta l'vsò in queftofignifì- 
cato.Machi concedefie ancora, che pretofe zrmt 
nella pi opofitione dell'opera fi pigliaflè fecondo il 
fcntimento,chedateal]a vocex?/>fo/? , ciocmtferi^ 
cordiofe ytcompa[fioneuoli\ pero in attillo fignifica- 
to, eficndo quell'opra della liberatione di quella 
fanta Città ftata cotanto mifèricordiofà, e piena di 
carila , per l'haucre tolte da tante miferie , e ftratif 
tante migliaia di Cnftiani : cho^cnd'error (ireb- 
be Ma noi no'I concediamo ii|tfò . 

ITaJpo. Derit4ando da vn fonte mede fimo fabro,^ fabrica- 
torQ \ altrettanto dotieuaejjer lecito il dtrfabro di ca^ 
jjjÈLlmniey quanto a Virgilio y ìàbriczioi d'inganno > 
•Br Doli fabncaror Epeus 
E prima diluì ad H omero ; 

Doli fabricator Vlyfies . * 
Infar. La Crufca d^Jfe di [opra , che quella voce, cioè Fab- 
^. / ^2. bto^per proprietà della lingua no(ì:ra,,wn fi lafcia trar 
V*24* del fuo proprio per traslatarfi ad altri ft^^nifìcati : cioè , 
che fe pur taluoltalo foff 'eriua > // fofleneua fuor della 
proprietà di quefla fnue/la, ma ad imitaz.ione d'alcun 
altro linguaggio , fecondo^ che vnavolta , 0 due s'arrù\ 
fchtò Dante à ferutrfene congiudicio , efelicitày come 
fempre fùole 

Fu miglior Fabbro del parlar materno. 
t-JW^ perche ella comunemente coù traslata riefci 
dura nel parlar no flro y riprefono glt ylccademici Ca* 
uerla voi in quel modo troppo più fpeffo in bocca , cht 
non pareua > ficonuemjfs . Che hanno addunque , ch$ 

K ^ fàr 
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J^T ^Hi UJLaiine voci . Jaai 
jauelU delle T^frane ? ^ -agtona 
«.^ '^^Hc favole ì , ^ 
Jc$jp. E perche l^vocc fabr ^alrre di 

quefta lingu^ fuor della pi ta fauel- 

Ja,maad iraiitione d'alcun * gio, com 

porta delfcrc traslatata f Noà i propria 

in quefta liijltta, 'vcnuràci dal Latino, come tan- 
t'alcre? mapSvoci proprie per Joro proprietà non 
poflTono eflèr rraslacate P Perche dunque a lèi que- 
llo volcremegare/* E conqual ragione prouerete 
ciò più dSj^uefta.che deiraltre/e con q uale moftrc- 
rete la Tua dure2za>traslatata ch'ella 1 fc i Latini, 
&i Greci la fila céy drporiden te traslararonò : per- 
che non|ofarcm6noiancora ? Dite, che fi parla 
di propr^tade delle Toicane: 'Vc'l concedo.ma tal 
proprietà rrouarfi in quefta voce , che vieti la traf- 
l$tione ; ve*i uie^o , Dite, che fi parla delle parole , 
cnondeTcnfi : e vero .ma nelle parole, dalle qua- 
li fi caua raétafcra in vna lingua , perche in altra liti 
gua metafora altresi dalle fiie corrifpondenti non 
« può caliate /.necredogià, che nelle metafore fi 
debba ftarc a gli eftcmpijfi che non fialecito fe non 
trasiatarci oucrovfàr rraslatate le parole, cui già 
altri in quel modo adoprò: anzi credo efier quefto 
' ( ecredolo di n'mte (i'Ariftocele ) mancamento 
d'artificio , e di leggiadria nella traslatione; la qua- 
leconuiene che fia nuoua , e trouata dall'ingegao 
di chi Tadopra , La onde , fecondo il voftro dirc-^, 
s'harebbe a fare t utt'il contrario . 



Taffi' Solope'l Petrarca fi potrebbe dire , ch'egli volle in-' 
tendere ti mede fimo , che fogliamo intendere commu- 
mmenu, quando per huomo qtiadrato.per compie [fion 
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ri qHelmodo, che (t^mfica" 



Infar, C> 



corPf> ' nlijcrtttO" 



.eììàendoìa parte peUtuJto* 



Ae cr 




autore auet e potuto apprendere y che ,JalC egual prò- 
porz.ione de' quattro vmori ^ prefe il fito nome quel' 
^L'éuldttttiuo 

Rtfp. lo non credo miga, chc'l Taflb confenta allavo- 
ftraoppofitionc.comcniaaratec'i credervoi ; ne 
ch'egli nel Tuo poema prendMi^LT:||e (palle quadre-» 
nel ngnifìcato , nel quale dite, hVi rò il Pcrrarcp t 
ma ch'egli il Petrarca roiamcn':e difenda ; cioèche 
per ifpalle quadre intendeffe <^elio Poeta la^pcr- 
fettione di tutto rhuomo ; vfando la figoiril Jbho 
convna parte fignilica il tutto: perch|6u^«^al 
luogo del Ta(ro,cl}i vieu,ch egl ,tutta^ vfaflè le 
parole del Petrarca^ noivvole^engMHfcofa di- 
ucrft/ e difcriuercMa datura d>GuèTfb per tale? 
ch'il volerle tirare alicnfo del Peuarca è vn volere 
indouinare; e fu' fuonndouinarnenti fondare er- 
rori altrui. 



Tajfo*- Mafe pur fu errore , fu errore non diffimile a quel 
di ^trgiliOi il qualviffe nella luce dt tutte le lingue y e 
dijfe inarine , facendo vn notne [alo del nome G reco, e 
della propofittone . M a quefli errori , c hanno acqui- 
Hata auttoritajono siati Jcguiti da molti per riputa- 
tiene y come auniene de gh errori de* Prenctpi , £\Ie fi 
dourebbon feguire , fe ci fujfe nelle lingue altro, che U 
riputatione . . 



Nel- 



r 



/ 

R I S P O A 

/ nfar. A" elle lingue e altro , che ripm V queffa , che 

e / voi chiamate riputazto'ae , non rip ^ne ma vana* 
V.2 2. gloria e anTj; da nominarla . i . ^ 

RiiJ>. Nelle lingue, cioè neH'vfb delle lin^ à^uta- 
tione èli cucco: percìoche molte vocij nolci mo- 
di,© tolti da Barbari , oprefi impropriamente, o 
con altro virio,quando per vfo delli fcrittori nobi- 
li hanno acquiftata ripiitatione, fi poHono vfàrc-» 
dirittamente, e fènza errore; non ottante i vili) , di 
cui fono dotati. 



Talfo. ^J^as' elle non {ono ^rnatura-» forfè non ceal$tro • 
Jnfur. Io non intendo ^èfffi ragione : le lingue non fortper 
c, i natura , addunque ne le lingue non ci altro y the la ri' 
v*2 6» putaPLtone\come fe inntille co fesche s* hanno dall a Na" 

tura ì riputazion no2 fojfe ripofla anche a giudicio de 

gl'inh^denti . 

Rifp. Jkaràgioneèchiiri(nma,&ageuoleda intende- 
re : percioclie,fè U lingue non fono per natura, ma 
a beneplacito de ?ii huomini , ciò ch'alle volontà 
loro torna in grado, è reputato buono, e bello ; 
tuttoché per fur natura foffe vitiofo. ma noni! 
puògiàcauar'da quettola conclusone fconuene- 
uole, che vorrerte;CÌoè che in mo!tecofè,che-> 
«'hanno dalla Natura , non farebbe ripofta ancorai 
ariputatione. Percioche quello, che diceilTaf^ 
b , il che nelle cofe hauenti origine dalla volon- 
tà dell'huomo, non ci è forfè altro , che riputatio- 
ne ; ma non per quello fi può concludere,che nel- 
le cofe hauute dalia Natura non poifa ancora que- 
lla efier ripofta. 




Taffo. (tyfiraltre cofe non ri fionderò : ma dalle già fhtte 
rifpofte potrebbe comprender fen^ dubbio^ che taliff 

rian 
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rian i * 

/rifar, N the mej^lio (ìep. Hai veduto 

t' / SS'f^^io , 'ntutia ofpofizjoney che in vna 

v.j. fola d a gU s "erari fatte , ftlamerite a 

feiyO ptuageuoli s'ha\fciÌ!€ adarbi^ 

trio fu errtertte : qui nei. p sto ! far ra^io» 

ne Mh unte , fe pfoffe mejjo a d'fcior- 

Rijp. Se ai. ppofidonc norj ha nTpoftoil 

p T«tìfo,-f» , vero, non^raarr^ ^f?irIo,come 

A dire,- v'hanno nfpofto il LòiTì' rOctonelli, 
e'I Rallegrino a lungo, mafe^di^ej valen* 
t'huòmini, non cpeiòancoJ^J^nparito chi ri- 
bactaia tutto. 

Cruf. ^f fi^pra > / ? non in quanto ce / fm fòprauuenuto 
il miniiti pofto in vece di fim\ che non è da manco dei 
brtuc detto in luogo di picciolo : ninuti crini, bèllo 
epiteto y egrai^iofo . 

T'affo. Ricono fcet e (ironia Ì SS G. Riccnofctrei , fe l'vno 
aggiunto non foffedel Petrarca y il q'^ald/Jfe breuc^ 
clùovna: t altro dt Guido Cavalcante. 

Infar. T)elbvcue s'eriSfoflo di fopra. ^ 

m/f. E di (opra s'c replicato ; c voi ftelfo hauere con- 
feflaro, che ^r^ per picciolo ù ben derro . 

« III m^^^m II — — 

Jnfar» Del Minuti,céf fìa vfatoda Guido CaualcMnti^co' 
C' 1 37* me di fi e quel foz.i% non fitruoua nel libro mio, 
*u.7» ììminuti non c porto perfini,come erponetetma 
Jltfp. perfbctili.tk vfiloil Caualcanti,onò ;caggiunto 
non men gratiofo, e bello a' crini, che ad erba, gia^ 
iay & altre cofe, ^ 



Jnfar. Vedete addunque a quali cofè voi v'attaccate. 

Per'» 



R I S P O 
e. f37* Perche piùtoflo del RA TTO, à^tm^^con 
V' /7* l autorità di Dante non vi"^ ^cu/àfi ^iranna con 

quelladel M ontemagnoidèl peno nT ArtO' 

sto y e del reca in vece di porrà col rtf^^ ... meta- 
fora dalla fpeue alla ]}e\ie , che Ars èctnfegno 
alla quale e'^a^dio l'(C^rio/loe cofirett li rifu^irc 
in quel luogo, • f 

Delpdlaffeno ilcacciacor giù U : | 
Terche*l ptltre^^ lofi endere dt trafpoì . iXrfi da luògo a 
luogo fono r^fk^afctfn di loro . Perche dunque di' ' 
que[le voci n^ wj kr^gtjjte alla di f e fa piti t o/to', che J 
del minu ' j9fESt^tpareccht altre cofe , lequahìiel 
primo a/petto po^Èmno animo alla difefa-» e chSkal- 
i Accademia per a^ttarui alla difputa , ftudiofamen" 
\ te furon propofle neLfuo librettOynon prendere cura di 
• S^ijentirui ? 1 

^ifi* li Taflb per aimentura hauea altro che fare, che 
imprender difputa con efTo voi:Ia onde non vi me- 
I, rauigliate , fe non tolfè quelle difefe , che voi v'ha- 
penate penfato. 



J rifar. M a forfè che la rifpofla del Pellegrino darà cagio^ 
138. ne , che per alcuno del noftro numero vi faranno mani- 
^•7- feflate . 

(g. i- occafione evenuta, non folo di queftecofein 
parte; ma di molt'altre, che nella Replica ha ad- 
dòtto fi Pelleg rino contro alle chiofe voftre . 

C ruf Fa bene a dir non fo , poiché non fa, che la grauità h 

nemica allodole e'X^a, 
Tajjo. A me pare la grauità nemica deltacurncy e della leg • 

gierejT^a : er a voi, che ne pare fSEG.Età me % 

milmente. 

fnfar. Fai fate conto.che vnfolo debba neceffariamente auer 

fem- 



Nor 
ce trai 
conti aru 
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.LaleggcreT^ eoppo[tay non 

ovVro.'e loncpropofitioneac- 
ilofotì j cht ad vr ^à>vna fola é 



Infar. Vercioa ^^^^f* ^ '^^(^^^ 
c t^8'^^fc 't]crate4 x7nemhtoCho qu 
vJz.Mo^cheqr chhizo chev 
p^Cty L'acume non e nella lingu 
' ?^aftrufavoce, c'habbiabi 
.ciferatione:e chi non lo fc 
lopentrua più pregiata, è 

^ife 

Ma che vorrete dir per c\ 
Is. mica la legger ez.zj^ , fer queft. 
t. cez.z.aauernemiciz.iacorj ejjo 
Appuntoquefto>per laia^ 





^,fe non mei 
ricetto mede'" 

bsì occulta, 
Tratto di di- 
caccio^ncl- 
.Vatto della 

^grauitk e ne-* 
i anche la dol" 

:a di (opra. 



ci tragga d'irt* 
uo giudttio ; al 
co io non voglia 
altro componi" 



I 



tfra. Contiitne adunque , che l cht 
zanm : mamfefianào ancora me.i^ 
quale difpiacciuto, eh tn poema 
parlar di Uci s) dolcemente , com 

^far ""TpilTetmco . ònon dee prendere ^defcriuerìe 
; IiPoemaEroicodeeprendercadeftuuereleco- 
''tih fc dolci , a tempo , e a luogo; e prendendole non e 
dee defcrmere , fé non con dolcezza conuenientc 

ad Eroico. . 

w r p'^rrhinonhaeziiTarasonati infteme i luoghi prin- 
^'"^ àl!:^!nh^iii TaSoftudtofamcnte entra 

^'''''X^mSllo^-ci^ con grau^occ .^^^^^ 



t 



Eccello inumo , c glorioio 
Che dal mare Indo alla Ti 
Dal bia;y^9 Scira..^a i'Etio 

TaJJo. Non mnhipltchiamo, vi prego \re 

coniinciar,À ^ iefto : alqjiale ^'lo v i , 

■ direi y che y ' T . E nel quinto nel j ,/- 

timo 5 che fòi uefiderofò d* vcrjt'ytk uaI 

defiderio mift ce mutar lamia ftanz^i prt' 



ma, ch'io V 
In far. Fot che t 



dt jfi il fuo libretto . 

te i quei iei ver finche dt mno- 



CI 40. tati 5 difidentf -^fi fiuriumerofi di quejti deli'z^ 

Riuenr fai . candida croce , 
Ne di re regna .. iu (àggio, o'J più giufto j 
Tua fama, ch*a :un termine non ferra. 
Ma lafciate > chi fcano le pofliile . 
Ri/p* Lafciamo (tari ^erfi dell' Aiioftojecui accufc io 
nonapprouo, ne iiprouo peradelfo : quantojtoc- 
chi a quei del T; fTo, ci bifogna altro che ironie , a 
far conoCercche non (ìano belli . Ma sù le decan- 
tare pottille , voi hauere gran confidenza . 

TaJJo, Benché più toflo il fuonoi che'l mmeroyfl potena ^/i- 
fiderare . 

Anfar. Perche non {lete qui voi prefente\ eh* io vipotejfi do-- 
c 141, man dar e, quale voi penfate, che fta ne* verfii e dico ne* 
pi/./. Tofcanifpe1ialraenteJadijferenz.atralJiiono , evinti- 
\^ meroyche crederrei pure intorno a quefla materiaiim- 
parar da voi mille belle cofi . 
Rifp. La differenza tra'l fuono , e'I numero ne' verfi 

Tofcani,infegnarahagiàranr'annidaMonCBem- 
- >o nelle fueProfe,fi è qiiefta, che'l fuono è quel 

:oncenro, equelfarmoniache nifcedallacompo^ 
licione delle voci infieme, o delle fillabe nelle voci j 
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